KENWOOD

DNX9180DABS

NAVIGACNY SYSTEM GPS

PRIRUCKA S POKYNMI

JVCKENWOOD Corporation

+ Aktualizované informécie (najnovsia Pouzivatelskd prirucka, aktualizacie
systému, nové funkcie atd’) su k dispozicii na
<http://www.kenwood.com/cs/ce/>.

+ Pouzivatelska priru¢ka podlieha zmenam, tykajucim sa tpravy
technickych Gdajov a pod. Uistite sa, Ze si na porovnanie stiahnete
aktualne vydanie Pouzivatelskej prirucky.
<http://manual.kenwood.com/edition/im396/>

& sectity ({3 YouTube

Bsuettt Fr\NebLink.
BABY DM s>

Digital Audio Broadcasting HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Designed for

241 (@ [DXIDOLBY AUDIO®

M’aqefor . Works with n r i
& iPhone | iPod Apple CarPlay gu%o d

© 2018 JVC KENWOOD Corporation B5A-2483-Slovak/01



http://www.kenwood.com/cs/ce/
http://manual.kenwood.com/edition/im396/

l Obsah

Pred pouzitim 4
Preventivne opatrenia 4
Bezpecnostné opatrenia a dolezité

informacie 5
Ako ¢itat tato prirucku

Zakladné c¢innosti 7
Funkcie tlacidiel na prednom paneli......cccooecce. 7
Zapnutie zariadenia 8
Uvodné nastavenia 9
Nastavenie hlasitosti 11
Ovladanie uhla MoNItora.......eereveserevnnenes 11

Cinnosti na dotykovej obrazovke

Popisy obrazovky HOME
Vytahovacie menu 13
Popis obrazovky vyberu zdroja ..........ccoecrmeeennne 13
Popis obrazovky ovladania zdroja.......cceeeceeee 15
Obrazovka zoznamu 16
Ovladanie navigacie 17
Miniaplikacia 21
Miniaplikacia 21
Miniaplikacia Pocasie 21
Miniaplikacia Fotoramik 21
Nastavenie miniapalikacie .........coeeeeveeecrerrnnes 22
Disk 23
Prehravanie z disku 23

Zé&kladna obsluha disku DVD/VCD

Zakladna obsluha pre hudobny
disk CD/diskové médium

Cinnost vyhladavania siboru
Obsluha ponuky disku DVD
Nastavenie disku DVD 28

APLIKACIE — Android Auto™/

Apple CarPlay 29
Prevéadzka Apple CarPlay
Prevadzka Android Auto™....
Obsluha WebLink™ 32
Prevadzka Spotify 33
USB/SD 35
Pripojenie USB zariadenia

Vkladanie karty SD
Zékladna obsluha USB/SD

Cinnost vyhladavania

iPod/iPhone 38
Priprava 38
Zékladna obsluha zariadenia iPod/iPhone ....39
Cinnost vyhladavania 40

Radio 42
Zékladna obsluha radia.........cceevvverrvernervieeneennnnns 42
Obsluha pamate 43
Viyber ¢innosti 43
Dopravné informacie 44
Nastavenie radia 44

DAB 45
Zéakladna obsluha DAB........cc..coeveverrvernrevssseennenes 45
Ulozenie sluzieb do predvolenej paméte.......46
Viyber ¢innosti 46
Dopravné informacie 47
Opakovanie 48
Nastavenie DAB. 48




Ovladanie Bluetooth 50
Informécie o pouzivani zariadeni

Bluetooth® 50
Registracia zariadenia Bluetooth.........ccccouuuune. 51
Nastavenie Bluetooth 51
Prehravanie audio zariadenia Bluetooth.......... 53

Pouzivanie jednotky hands-free.....

Nastavenie bezdotykového ovladania

Dalsie externé komponenty 61

Pohlad kamery 61
Pouzivanie kamery na palubnej doske............. 63

Externé audio/video prehravace (AV-IN) ......... 64

Zdroj HDMI 64
TV tuner 64
Nastavenie 65
Nastavenie obrazovky monitora.......cc.. 65
Nastavenie systému 65
Nastavenie pouzivatelského rozhrania............ 66
Speciélne nastavenie 67
Nastavenie displeja 68
Nastavenie AV 70
Ovladanie zvuku 71

Nastavenie 3-cestného reproduktorového
systému 71
Nastavenie Speaker/ X'over
(Reproduktor/Delenie) .......ceeeeemeeeeensneeens 72
Vieobecné ovlddanie zZVUKU......c.oceeeenneerevnes 74
Ovladanie ekvalizéra 74
Kompenzacia hlasitosti.........coceenneresserenerennne 75
Zo6nové ovladanie 76
Zvukovy efekt 76
Poloha pocivania/DTA.....ceeeeeeesseesesnnes 77
Pamat nastavenia Zvuku ...........cceeeessnneccerenes 79

Dialkovy ovladac 80

Montaz batérie

Funkcie tlacidiel dialkového ovladania

Pripojenie/Instalacia 83
Pred montéazou 83
InStaldcia zariadenia 85

Riesenie problémov 92
Problémy a riesenia 92
Chybové hlasenia 92

Priloha 924
Prehravatelné média a sibory.........ccceuune. 94
Kédy regiénov vo svete 96
Jazykové kody disku DVD. ..
Technické Gdaje 98
Informacie o tomto zariadeni ...........coeueeeeens 101

Slovencina | 3



Pred pouzitim

] Pred pouzitim

Preventivne opatrenia

Zahmlenie $osovky

AVAROVANIA

(B Zraneniu alebo poziaru

zabrante prijatim nasledujucich
preventivnych opatreni:

« Ak chcete zabrénit skratu, do vnutra zariadenia
nikdy nedavajte, ani v hom nenechavajte Ziadne
kovové predmety (ako napriklad mince alebo
kovové néstroje).

« V pripade dlhodobej jazdy sa nepozerajte, ani oci

uprene nezamerajte na displej zariadenia.

+ Ak pocas instalacie zaznamenéte problémy,
poradte sa so svojim predajcom znacky
KENWOOD.

Preventivne opatrenia pri
pouzivani tohto zariadenia
« Po zakUpeni volitelného prislusenstva sa u vasho
predajcu znacky KENWOOD ubezpecte, e dané
prislusenstvo bude fungovat s vasim modelom
a vo vasej oblasti.

- Mozete zvolit jazyk na zobrazenie ponuk, znaciek

zvukovych suborov atd. Pozrite Nastavenie
pouzivatelského rozhrania (str.66).

« Funkcia Radio Data System alebo Radio
Broadcast Data System nebude fungovat na
miestach, kde tuto sluzbu nepodporuje Ziadna
rozhlasova stanica.

(W Ochrana monitora

+ Z dévodu ochrany monitora pred poskodenim
monitor neovlddajte pomocou guldckového
pera ani podobného néstroja s ostrym hrotom.

[l Cistenie zariadenia

« V pripade zaspinenia poutierajte celny panel
tohto zariadenia suchou a jemnou handrickou,
ako napriklad silikénovou handri¢kou. V pripade

silného znecistenia utrite celny panel handri¢kou

navlhéenou neutralnym cistiacim prostriedkom

a potom ho znova utrite ¢istou jemnou a suchou

handrickou.

POZNAMKA

« Priama aplikécia sprejového cistiaceho
prostriedku na zariadenie méze poskodit jeho
mechanické casti. Utretie ¢elného panelu tvrdou
handrou alebo pouzivanie prchavych kvapalin,
ako napriklad riedidla alebo liehu, méze spdsobit
poskriabanie povrchu alebo odstranenie
ochrannej potlace.

Ked'v studenom pocasi zapnete vykurovanie
vozidla, na $osovke prehravaca diskov v tomto
zariadenf sa moze vytvorit zarosenie z dévodu
kondenzacie. Tato kondenzécia na objektive
(nazyvana aj zahmlievanie sosoviek) nemusi
umoznovat prehravanie diskov. V takejto situdcii
vyberte disk a pockajte, kym sa zarosenie nevypari.
Ak po chvili zariadenie stale nefunguje normélne,
poradte sa s vasim predajcom znacky KENWOOD.

(M Preventivne opatrenia pri

manipuldcii s diskmi

- Nedotykajte sa zéznamového povrchu disku.

« Na disk nelepte lepiacu pésku atd., ani disk
nepouzivajte, ked je na nom nalepena lepiaca
paska.

- Nepouzivajte prislusenstvo na pisanie na disk.

- Disk cistite od stredu smerom k vonkajsiemu
okraju.

« Pri vyberanf disku zo zariadenia vytahujte disk
horizontalne.

« Ak otvor v strede disku alebo vonkajsia hrana
obsahuje nerovné okraje, disk pouzivajte len
po odstraneni nerovnych okrajov pomocou
gulickového pera atd.

- Nemozu sa pouzivat disky, ktoré nie st okrdhle.

« Disky s priemerom 8 cm (3 palce) sa nemézu
pouzivat.

« Pouzivat sa nedaju disky so zafarbenym
zaznamovym povrchom ani znecistené disky.

- Toto zariadenie moZe prehravat iba nasledujuce
typy diskov CD i (1SS AR,

DIGTALAUDG  DIGIAAUDID
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- Toto zariadenie mozno nebude spravne

prehravat disky bez tohto oznacenia.

« Disk, pri ktorom nebola vykonana finalizacia, sa
neda prehrat. (Informacie o procese finalizacie
najdete vo vasom zapisovacom programe
a v ndvode na pouzitie vasho nahravacieho
zariadenia.)



(M Ziskanie signalu GPS

Po prvom zapnuti zariadenia musite pockat, kym
systém prvykrat neziska satelitné signdly. Tento
proces moéze trvat az niekolko minut. Z dévodu
rychleho ziskania sa ubezpecte, Ze je vozidlo

von v otvorenej oblasti, prec¢ od vysokych budov
a stromov.

Potom, ako systém prvykrat ziska satelitné signaly,
kazdé dalsie ziskanie satelitov bude rychlejsie.

(B Upozornenie pre pouzivatelov
smartféonov

Sucasné spustenie viacerych aplikécii na vasom
smartfone, zatial ¢o zdielanie obrazovky kladie
velké poziadavky na mikroprocesor telefonu, moéze
ovplyvnit komunikdciu a vykon.

Ak chcete dosiahnut najlepsie vysledky pri

parovani s vasim prijimac¢om Kenwood,

nezabudnite zavriet vietky nepouzivané aplikacie
pomocou nasledovnych krokov:

Priklad opera¢ného systému Android:

« Vypnite WiFi v ponuke nastaveni telefonu.

« Pred pripojenim na pouZitie v aute zatvorte
vsetky otvorené aplikacie. Podrzte tlacidlo
<Domov>, vyberte <Zatvorit vietky> a zatvorte
vsetky otvorené aplikacie.

« Pred pripojenim na pouzitie v aute vymazte
v androide pamat RAM. Podrzte tlacidlo
<Domov>, vyberte <Spravca Uloh>, potom
vyberte <RAM>, potom vyberte <Vymazat
paméat> a vymazte aktudlne procesy pamate.

= Tlacidlo <Home>

Pred pouzitim

Bezpecnostné opatrenia

a dolezité informacie

Tieto informdcie si pozorne precitajte este pred
zacCat/im pouzivania navigacného systému pre
vozidld od spolo¢nosti KENWOOD a dodrziavajte
pokyny v tejto prirucke. Spolo¢nost KENWOOD
ani spolo¢nost Garmin nenesie zodpovednost
za ziadne problémy ani nehody spésobené
nedodrzanim pokynov v tejto prirucke.

AVAROVANIE

Nezabranenie nasledujucim potencidlne
nebezpecnym situdciam moéze mat za nasledok
nehodu alebo koliziu, ktorej nasledkom mozete
byt smrt alebo vazne zranenie.

Pocas navigacie pozorne porovnavajte informécie
zobrazené v navigatnom systéme so vietkymi
dostupnymi navigacnymi zdrojmi, a to vratane
informacii na dopravnych znackach, vizualnych
pozorovani a map. Z bezpec¢nostnych dévodov
vyrieste vietky nezhody alebo otdzky vzdy este
pred pokracovanim v navigacii.

Vozidlo vzdy ovlddajte bezpe¢nym spdsobom.
Nedovolte, aby navigacny systém pocas jazdy
odvrétil vasu pozornost a vzdy Uplne vnimajte
vietky jazdné podmienky. Minimalizujte mnozstvo
Casu, ktoré pocas jazdy stravite sledovanim
obrazovky naviga¢ného systému a ked je to
mozné, pouzivajte hlasové vyzvy.

Pocas jazdy nevkladajte ciele, nemente nastavenia
ani nepouzivajte ziadne iné funkcie, ktoré vyzaduju
dlhsie pouzitie ovlddacich prvkov naviga¢ného
systému. Pred pokusom o vykonanie takychto
¢innostf vozidlo zastavte bezpe¢nym a legalnym
sposobom.

Hlasitost systému udrziavajte na Urovni, ktora je
dostatocne nizka na to, aby ste pocas jazdy poculi
vonkajsie zvuky. Ak nepocujete vonkajsie zvuky,
mozno nebudete vediet spravne reagovat pri
dopravnych situdcidch. Méze to spdsobit vznik
nehaéd.

Navigacny systém nebude spravne zobrazovat
aktualnu polohu vozidla pri prvom poufZiti po
zakupenf alebo v pripade odpojenia batérie
vozidla. Satelitné signdly GPS sa budu ale prijimat
uz ¢oskoro a zobrazf sa spravna poloha.

Dévajte pozor na okolitu teplotu. Pouzivanie
navigacného systému v extrémnych teplotach
moze viest k poruche alebo poskodeniu. Taktiez

si vsimnite, Ze zariadenie mozu poskodit silné
vibracie, kovové predmety alebo voda, ktord sa
dostane do vnutra zariadenia.
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Pred pouzitim

AUPOZORNENIE Ako ¢éitat tato priruéku

Nezabranenie nasledujucim potencidlne
nebezpecnym situdcidm moze mat za nasledok
zranenie alebo majetkové skody.

« Obrazovky a panely uvedené v tejto prirucke su
priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasnych
vysvetlenf pre ¢innosti.

Navigacny systém je navrhnuty na poskytovanie Z toho dévodu sa mézu odligovat od skuto¢nych
navrhov pre trasu. Do Uvahy neberie cestné pouzitych obrazoviek alebo panelov, pripadne sa
uzavery ani cestné podmienky, poveternostné mozu odlisovat niektoré vyobrazenia displeja.
podmienky ani iné faktory, ktoré mézu mat pocas - Jazyk zobrazenia: Na Ucely vysvetlovania sa
jazdy vplyv na bezpecnost alebo nacasovanie. pouziva anglicky jazyk. Jazyk zobrazenia mézete

vybrat z ponuky SETUP. Pozrite Nastavenie

Navigacny systém pouzivajte len ako pomocku a2 PO ;
pouzivatelského rozhrania (str.66).

pri navigacii. Navigacny systém sa nepokusajte
pouzivat na ziadny Ucel, ktory vyzaduje presné
meranie smeru, vzdialenosti, polohy alebo
topografie.

Globalny polohovaci systém (GPS) prevadzkuje
vldda USA, ktord vyhradnym spdsobom znésa
zodpovednost za jeho presnost a udrzbu. Viadny
systém podlieha zmendm, ktoré mézu mat vplyv
na presnost a vykon vietkych zariadeni GPS, a to
vratane navigacného systému. Aj ked'je navigacny
systém presnym navigacnym zariadenim, vsetky
naviga¢né zariadenia je mozné pouzivat alebo
interpretovat nespravne a mézu sa teda stat
nebezpecnymi.

[l DOLEZITA INFORMACIA

Zachovanie batérie vozidla

Tento navigacny systém mozete pouzivat, ked
je kltu¢ zapalovania otoceny do polohy ON
alebo ACC. Z dévodu zachovania batérie ho ale
pouzivajte pri zapnutom motore vzdy, ked je
to mozné. Dlhodobé pouzivanie naviga¢ného
systému pri vypnutom motore méze sposobit
vybitie batérie.

Informdcie o idajoch mapy

Jednym z cielov spolo¢nosti Garmin je poskytovat
zadkaznikom najuplnejsie a najpresnejsie
kartografické udaje, ktoré mame dostupné, a to za
primeranu cenu. Pouzivame kombinaciu vliddnych
a sukromnych zdrojov Udajov, ktoré oznacujeme
v produktovej literature a autorskopravnych
hldseniach, ktoré sa zadkaznikom zobrazuju.
Prakticky vietky zdroje Udajov obsahuju istt mieru
nepresnych alebo neuliplnych udajov. V niektorych
krajindch st Gplné a presné informacie mép bud
nedostupné alebo netimerne drahé.



Zdkladné cinnosti

l Zakladné éinnosti

Funkcie tlacidiel na prednom paneli

KENWOOD

LA = 2 | vy Jowowe [ wvew | [/ |
O [ [ [4] [5 [e] [7]
POZNAMKA

« Panely uvedené v tejto prirucke su priklady pouzité z dévodu poskytnutia jasného vysvetlenia pre ¢innosti.
Z tohto dévodu sa moézu odlisovat od skutocnych panelov.

Cislo Nazov Pohyb
Snimac « Prijima signal dialkového ovladania.
dialkového
ovlddania
V. A - Nastavuje hlasitost.
(Hlasitost) Pri neustélom stld¢ani mozete hlasitost zvysit az na 15 A.
NAV « Zobrazuje obrazovku navigécie.

HOME - Zobrazuje obrazovku HOME (str.12).
« Stlacenim na 1 sekundu vypnete napdjanie.
« Ked'je napdjanie vypnuté, zapne napdjanie.

MENU « Zobrazenie vyskakovacej obrazovky ponuky.
- Stlacenim na 1 sekundu vypnete obrazovku.

B E BN E

=" « Zobrazuje obrazovku aplikécie (CarPlay/Android Auto/WebLink).
« Stlacenim na 1 sekundu zobrazfte obrazovku rozpozndvania hlasu (str.57).

- Zobrazuje obrazovku nastavenia uhla.
- DISC EJECT: Vysunie disk.
- OPEN: Uplne otvori panel pre lokalizaciu otvoru na SD kartu.
« Ked'je panel otvoreny, stlacenim panel zatvorfte.
« Pre nutené vysunutie disku stlacte na 2 sekundy a po zobrazenf hldsenia sa dotknite

=1
»

DISC EJECT.
Otvor na « Otvor na vloZenie diskového média.
vloZenie disku
E Otvor na « Otvor na vloZenie karty SD.
kartu SD « MéZete prehrat zvukové/obrazové sibory uloZené na karte. *

« Otvor na kartu SD na aktualizaciu mapy. Spdsob aktualizacie mapy najdete
v referencnej prirucke systému navigacie.

* Ak na karte SD zostane subor na aktualizaciu mapy, zvukové/obrazové stbory
nebude mozné prehrat.

* MAP SD nevytahujte, kym je zobrazené hlésenie ,Loading Maps”.
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Zdkladné cinnosti

Zapnutie zariadenia

Sposob zapnutia sa lisi v zavislosti od modelu.

EJ stiacte tlacidlo HOME.

' N
RENWOOD

O] - = ] v oo | oo | = -

\. J

» Zariadenie je zapnuté.

@ Vypnutie zariadenia:

n Na 1 sekundu stlacte tlacidlo HOME.

POZNAMKA

« Ak zariadenie zapinate prvykrat po namontovani, budete musiet vykonat Gvodné nastavenie (str.9).



Uvodné nastavenie

Toto nastavenie vykonajte, ked'tuto jednotku
pouZivate prvykrat.

n Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

Initial SETUP Finish

Locale
UnitedKingdom

Language

Display
Camera
DEMO

H Locale

Zvolte krajinu pre navigacny systém.
Nastavi sa jazyk, jednotka vzdialenosti

a mernd jednotka paliva.

(1) Dotknite sa Locale.

@ Vyberte Zelanu krajinu.

B Language

Vyberte jazyk, ktory sa bude pouzivat pre

ovladaciu obrazovku a polozky nastavenia.

Predvoleny jazyk je,British English (en)”.
(D Dotknite sa Language.

(@ Dotknite sa Language Select.

(3 Vyberte pozadovany jazyk.

@ Dotknite sa Kzl

Podrobnosti o prevadzke néjdete v asti
Nastavenie pouzivatelského rozhrania
(str.66).

Zdkladné cinnosti

H Display

Nastavte farbu osvetlenia tlacidiel.

Ak stéle zle vidite obraz na obrazovke,
nastavte uhol zobrazenia.

(D Dotknite sa Display.

@ Dotknite sa Key Colour.

(3 Vyberte pozadovand farbu.

@ Dotknite sa Kall.

(® Dotknite sa Viewing Angle.

® Vyberte uhol

@ Dotknite sa Kall.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
displeja (str.68).

B Camera

Nastavte parametre pre kameru.

(D Dotknite sa tla¢idla Camera.

(@ Nastavte jednotlivé polozky a dotknite sa
K.

Podrobnosti najdete v ¢asti Nastavenie

kamery (str.61).

H DEMO

Umozruje nastavenie predvadzacieho

rezimu. Predvolené nastavenie je,ON” (ZAP).

(D Dotknite sa DEMO a vyberte ZAP. alebo
VYP.

E Dotknite sa Finish.

Initial SETUP

Locale
UnitedKingdom

Language

Display
Camera
DEMO

POZNAMKA

- Tieto nastavenia mdzete nastavit v ponuke
NASTAVENIA. Pozrite si cast Nastavenie
(str.65).
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Zdkladné cinnosti

Nastavenie bezpecnostného kédu

Méozete nastavit bezpecnostny kéd na ochranu
systému prijimaca pred kraddezou.

Po aktivacii funkcie bezpe¢nostného kédu sa
koéd nedd zmenit a funkcia sa nedd vypnut.
VSimnite si, Ze bezpecnostny kéd moézete
nastavit ako 4- az 8-miestne ¢islo podla vasho
Zelania.

n Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

1 Dotknite sa tlacidla SETUP.

en | Display OFF | Camer:
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

B Dotknite sa Security.

Display

5 d 0

Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka zabezpecenia.

n Na obrazovke zabezpecenia sa dotknite

Security Code Set.

» Zobrazi sa obrazovka Security Code Set

(Nastavenie bezpecnostného kodu).

B Zadajte bezpecnostny kod obsahujuci
Styri az osem dislic a dotknite sa Enter.

Security Code Set (2]

Please enter a new security code. 4@

ﬂ Znovu zadajte ten isty kod a dotknite sa

Enter.
Teraz je vas bezpecnostny kéd
zaregistrovany.

10

POZNAMKA

- Pre vymazanie poslednej polozky sa dotknite BS.

- Ak zadate iny bezpecnostny kod, obrazovka sa
vrati na krok 5 (na prvé zadanie kodu).

« Ak ste odpoajili prijimac od batérie, zadajte spravny
bezpecnostny kod, ktory ste zadali v kroku 5 a
dotknite sa Enter. Prijimac mozete pouzivat.

Zmena bezpecnostného kodu:

n Na obrazovke Security (Zabezpecenie)
sa dotknite Security Code Change a
potom zopakujte krok 5 a 6.

Vymazanie bezpecnostného kodu:

n Na obrazovke Security sa dotknite
Security Code Cancellation a potom
zopakujte krok 5.



Nastavenie kalendara/hodin

El stiacte tiacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

E Dotknite sa tlacidla SETUP.

A

Screen

Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

B Dotknite sa User Interface.

-

Display User Interface Camera

o)

Special Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

ﬂ Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
Ak chcete zobrazit skryté polozky, rolujte
stranku.

User Interface

Time Format
24-Hour
Clock
NAV-SYNC

Time Zone
London, Dublin [GMT +0:00]

Clock Adjust

B Time Format
Vyberte format zobrazenia ¢asu.

12-Hour / 24-Hour (Vychodiskovy format)

H Clock

NAV-SYNC (Predvolené): Synchronizuje ¢as
hodin s navigacnymi Udajmi GPS.

Manual: Manuélne nastavenie hodin.

B Time Zone

Ak ste pre hodiny vybrali moznost Manual,
vyberte ¢asové pasmo.

B Clock Adjust
Ak pre hodiny vyberiete Manual, nastavte
datum a ¢as manualne. (str.67)

Zdkladné cinnosti

POZNAMKA

- Nastavte datum a cas. Ak nie sU nastavené,
niektoré funkcie nemusia fungovat.

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti (0 az 40),

Stlacenim A hlasitost zvysite a stlacenim V¥ ju
znizite.

Podrzanim A zvysujete postupne hlasitost po
uroven 15.

Ovladanie uhla monitora

Umoznuje nastavit polohu monitora.

I stlacte tlacidio A .

» Zobrazi sa obrazovka Angle Adjust
(Nastavenie uhla).

B Zvolte jedno z nasledujucich disel,
ktoré predstavuje pozadovany uhol
nastavenia.

Predvolené nastavenie je,0"

Angle Adjust

H Off Position

Aktudlny uhol monitoru mézete ulozit ako
pocas vypnutia. Po zvolenf zelaného uhla sa
dotknite tlacidla Memory.

Slovencina | 11



Zdkladné cinnosti

Cinnosti na dotykovej obrazovke Popisy obrazovky HOME

Ak chcete na obrazovke vykondvat ¢innosti, je Na domovskej obrazovke HOME mézete
potrebné ju stlacat, stlacit a podrzat, rychlym vykonavat vacsinu funkcii.

pohybom prstom alebo potiahnutim vybrat
polozku, zobrazit obrazovku s ponukou
nastavenia, pripadne zmenit stranky.

@ Stlacenie
Jemnym stlacenim vyberte
polozku na obrazovke.

)

@ Stlacenie a podrzanie
Stlacte obrazovku a podrzte
prst na mieste, kym sa
obrazovka nezmeni, pripadne
sa nezobrazi hlasenie. m

« Miniaplikacia (str.21)

] - Miniaplikéciu tiez mozete zmenit
rychlym pohybom prstom po obrazovke
miniaplikacie dolava alebo doprava.

- Dotykom na miniaplikdciu zobrazite
podrobnu obrazovku.

@ Rychle potiahnutie
prstom

Rychlym potiahnutim prstom

po obrazovke dolava alebo

E « Informécie o aktudlnom zdroji
doprava zmenite stranku.
Obrazovku zoznamu mozete = + Zobrazuje obrazovku ovlddania aktudineho
osuvat nahor/nadol na zdroja.
gbrazovke - Grafika sa zobrazi vtedy, ked je k dispozicii z
® Poti h' ti aktudlneho obsahu.
otiahnutie
N ) *‘( E - Informécie o aktualnom zdroji
Tahanim prstom po J))
obrazovke nahor alebo nadol E « Zobrazuje obrazovku vyberu zdroja.
posuvate obrazovku. (str.14)

E « lkony skratiek prehravania zdroja (str.14)

Zobrazenie obrazovky HOME

[ stlacte tlacidlo HOME.

I
o= = 1 v floe oew T = T =

» Zobrazi sa obrazovka HOME.

12



Vytahovacie menu

I stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

E Dotykom zobrazite vyskakovaciu
ponuku.

Screen | Display OFF | Camera SETUP Audio
Adjustment

Obsah ponuky je nasledovny.

« Zobrazuje obrazovku nastavenia
obrazovky. (str.65)

- Vypina displej. (str.13)

Display OFF|

+ Zobrazuje obrazovku zobrazenia kamery.
mcs (str.61)

- Zobrazuje obrazovku ponuky
NASTAVENIA. (str.65)

- Zobrazuje obrazovku Audio. (str.71)

Audio

- Zobrazuje obrazovku ovladania
aktudlneho zdroja. Funkcia ikony sa
odlisuje v zavislosti od zdroja.

A
SETUP.
®
use

- Zatvorenie kontextovej ponuky.

=

- Tlacidld skratiek: Zdroj sa zmeni na zdroj,
ktory ste nastavili so skratkou. Nastavenie
skratky najdete v casti Prispésobenie
tlacidiel skratiek na obrazovke HOME
(str.15).

Vypnutie obrazovky

n Na vyskakovacej obrazovke zvolte
polozku Display OFF.

a w5 e
Screen [Camera | SETUP Audio
Adjustmer

@ Zapnutie obrazovky
n Dotknite sa displeja.

Zdkladné cinnosti

Popis obrazovky vyberu zdroja

Na obrazovke vyberu zdroja moézete zobrazit

ikony vietkych zdrojov prehrévania a moznosti.

Bluetooth
ioo -

DIsC UsB sD

WebLink Radio Spotify

MR

« Meni zdroje prehravania.

Zdroje prehravania ndjdete na str. 14.

- Oznacenie stranky

HEIEIE—X

« Menf stranky. (Dotknite sa /.)

Stranky mozete zmenit aj rychlym posunutim
prsta po obrazovke dolava alebo doprava.

« Navrat na predchadzajuicu obrazovku.

[ |

« Zobrazuje obrazovku ponuky NASTAVENIA.

(str.65)
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Zdkladné cinnosti

Vyber zdroja prehravania

El stiacte tlacidlo HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

E Dotknite sa E

Na tejto obrazovke moézete vyberat
nasledujtce zdroje a funkcie.

« Zobrazuje obrazovku navigacie.
(str.17)

« Prepina na obrazovku aplikdcie Android
Auto/Apple CarPlay z pripojeného
zariadenia iPhone/Android.*" (str.29)

- Zobrazuje obrazovku funkcie pouzitia bez
ruk. (str.55)
Po pripojeni ako Apple CarPlay alebo
Android Auto funguje ako telefén
poskytnuty v Apple CarPlay alebo
Android Auto.

« Prepina na rozhlasové vysielanie.
(str.42)

« Prepina na vysielanie DAB. (str.45)

" « Prehrdva z audio prehrévaca cez
i st Bluetooth. (str.50)

° - Prehravanie disku. (str.23)

« Prehrdva zo zariadenia iPod/iPhone.
(str.38)

+ Prehrdva subory na USB zariadeni.
(str.35)

- Prehrdva subory na SD karte. (str.35)

- Prepina na Spotify. (str.33)

« Prehrdva zo zariadenia pripojeného ku
vstupnému konektoru HDMI. (str.64)

« Prepina na externy komponent pripojeny
k vstupnému konektoru AV-IN. (str.64)

- Zobrazuje obrazovku aplikacie WebLink.
(str.32)

- Zobrazuje obrazovku Audio. (str.71)
Audio

14

+ Uvedie jednotku do pohotovostného
rezimu. (str.15)

*

Ked je pripojeny iPhone kompatibilny s
aplikaciou CarPlay, zobrazi sa Apple CarPlay.
Ked je pripojené zariadenie so systémom
Android kompatibilné s aplikdciou Android
Auto, zobrazi sa Android Auto .

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke
HOME

2018
1
Mar.

4 polozky zobrazené na obrazovke vyberu zdroja
sa na obrazovke HOME zobrazuju s velkymi
ikonami.

Polozky zobrazované v tejto oblasti mozete
zmenit prispésobenim obrazovky vyberu zdroja.
(str.15)

Vyber zdroja prehrdvania na obrazovke
ovlddania zdroja

FLAC
192 k Hz/24bit

D Song Title
3 Artist Name

(] Album Title

11

Zobrazte tlacidla vyberu zdroja dotykom [/

alebo rychlym posunutim prsta doprava alebo
dolava po obrazovke ovlddania zdroja a potom
vyberte zdroj prehravania.



Uvedenie jednotky do
pohotovostného rezimu

EJ stiacte tlacidlo HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

ﬂ Dotknite sa @

] Dotknite sa tlacidla STANDBY .

W W @

AV-IN Audio

¢ x},./

Vehicle Info  Climate Status  Parking Distance

o =

Prisposobenie tlacidiel skratiek na
obrazovke HOME

Ikony zdroja moézete usporiadat podla vlastnych
predstav.

I stlacte tlacidlo HOME.
» Zobrazi sa obrazovka HOME.

ﬂ Dotknite sa @

B Na prechod do rezimu prisposobenia sa
dotknite ikony, ktoru chcete premiestnit,
a podrzte na nej prst.

ﬂ Presurite ikonu do pozadovanej polohy.

Zdkladné cinnosti

Popis obrazovky ovladania zdroja

Existuje niekolko funkcii, ktoré mézete
vykondvat z vacsiny obrazoviek.

Indikatory

192 k Hz/24bit

Song Title

Artist Name
Album Title

|

E] ﬁ lkona vsetkych zdrojov
Zobrazuje vietky zdroje.

[2] Sekundarna obrazovka

- l/B: Sekundéma obrazovka sa zmeni po
kazdom vasom dotyku na inu. Sekundérnu
obrazovku tiez mézete zmenit rychlym
posunutim prsta po obrazovke dolava alebo
doprava.

« Indikdtory: Zobrazuje aktudlny stav zdroja atd.
— ATT: Upozorrovanie je zapnuté.

- DUAL: Funkcia dudlnej zény je aktivna.
— MUTE: Funkcia stimenia je aktivna.
— LOUD: Funkcia ovlddania hlasnosti je aktivna.

- Navigacné informacie: Zobrazuje aktualnu
polohu a smer. Po dotyku na toto miesto sa
obrazovka zmenf na naviga¢nu obrazovku.

- Tlacidla skratiek: Zdroj sa zmeni na zdroj, ktory
ste nastavili so skratkou. Nastavenie skratky
najdete v Casti Prispésobenie tlacidiel skratiek
na obrazovke HOME (str.15).

[3] Zoznam obsahu

Zobrazuje zoznam skladieb/suborov/stanic/
kanalov.

Slovencina | 15
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Zdkladné cinnosti

[4]

- Informadcie o pripojenom Bluetooth zariadent.

: Rozsvieti sa pocas rychleho nabijania
batérie pripojeného zariadenia iPod/iPhone/
smartfénu.

[5] Grafika a informacie

Mozete si vybrat, ¢i chcete zobrazit podrobnejsie
informacie o grafike a piesni alebo len informécie
o piesni.
i;‘;i T
Song Title
Artist Name

Album Title

FLAC
192 k Hz/24bit

Song Title
Artist Name
Album Title

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite
[avej strany obrazovky. Opdtovnym dotykom sa
panel zatvori.

Na obrazovkach zoznamu vécsiny zdrojov sa
nachadza niekolko tlacidiel spolo¢nych funkcii.

[1]
Category List [Zl

Song Title1
Song Title2

Song Title3
Song Title4
Song Title5

Zobrazuje okno vyberu typu zoznamu.

z EE

Zobrazuje zoznam hudobnych/filmovych stuborov.

Postvanie textu

Posuvanie zobrazeného textu.

[ Y e

Na tomto mieste sa zobrazuju tlacidld s roznymi

funkciami.

. : Prehravanie vsetkych skladieb v adresari,
ktory obsahuje aktudlnu skladbu.

- EWP®4 : Preskoci na pismeno, ktoré ste zadali
(vyhladévanie podla abecedy).

- 2 CXPA : Presunie vas na najvyssiu hierarchiu.

] /A / I/ B3 posuvanie stran

Stlacenim IESL/IR@ mozete zmenit strany tak,

aby sa na nich zobrazilo viac poloziek.

- EB/EA : Zobrazuje hornu alebo dolnt ¢ast
strany.

[6] Navrat

Névrat na predchéddzajicu obrazovku.

POZNAMKA

« Tlacidl3, ktoré sa nedaju aktivovat na obrazovke
zoznamu, nie st zobrazené.



Ovladanie navigacie

Podrobnosti o funkcii navigacie najdete
v prirucke s pokynmi navigécie.

Zobrazenie obrazovky navigacie

] stlacte tlacidlo NAV.

ll\ HJ
SO = P (| v T e A

» Zobrazi sa obrazovka navigacie.

ﬂ Dotknitesa 9.

» Zobrazi sa obrazovka hlavnej ponuky.

Sposob pouzivania naviga¢ného
systému

n Zelanu funkciu pouZite na obrazovke
hlavnej ponuky.

6:027
-
B L

Lks>

Where To? View Map

ol BX

Apps Settings

Sila satelitu GPS.

Najde ciel.

Zobrazi mapu.

PouZije aplikacie, ako napriklad ecoRoute
a Help (Pomocnik).

Upravi nastavenia.

G| B E

POZNAMKA

« DoplInkové informdcie o pouzivani
navigacného systému ziskate v pomocnikovi.
Ak chcete zobrazit pomocnika, dotknite sa

tlacidla Apps a a potom sa dotknite Help.

ecoRoute™ Trip Planner

Where |'ve Been My Data

=)

Zdkladné cinnosti

POZNAMKA

« Ak chcete ziskat dal3ie informéacie o
naviga¢nom systéme, stiahnite si najnovsiu
verziu prirucky vlastnika, ktord sa nachadza
na stranke http://manual.kenwood.com/
edition/im396/

ﬂ Vlozte vas ciel'a spustite navadzanie.
Viyhladanie zaujimavych miest
(D Dotknite sa Where To?.
@ Vyberte kategériu a podkategoriu.
(3 Vyberte ciel.
@ Dotknite sa Go!.

POZNAMKA

« Ak chcete vlozit pismena ndzvu, dotknite sa
pruhu vyhladavania a napiste tieto pismena.

B Vasu trasu sledujte az do ciela.

POZNAMKA

« Funkcia ikony rychlostného obmedzenia
ma len informacny Ucel a nenahradza
zodpovednost vodica za dodrziavanie
vietkych uverejnenych znaciek rychlostného
obmedzenia a neustéle pouzivanie
bezpecného Usudku pocas jazdy.
Spolo¢nosti Garmin a JVC KENWOOD
nepreberaju zodpovednost za ziadne
pokuty ani predvolania, ktoré mozu vyplynut
z nedodrziavania platnych dopravnych
predpisov a dopravného znacenia.

Vasa trasa je oznacena fialovou farbou.
Pocas jazdy véas bude navigacny systém
navadzat do vasho ciela pomocou
hlasovych vyziev, Sipok na mape

a pokynmi v hornej ¢asti mapy. Ak sa
odchylite od pévodnej trasy, navigacny
systém trasu prepocita.
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Zdkladné cinnosti

247 4:307

4:07:

V pripade dostupnosti zobrazuje stranku
nasledujucej odbocky alebo stranku
zobrazenia krizovatky.

Zobrazuje strdnku zoznamu odbociek.

Zobrazuje stranku Kde sa nachddzam?.

Zastavi aktudlnu trasu.

Zobrazi dopravné informécie na trase.

Navrat do hlavnej ponuky.

Zobrazuje rozne polia Udajov.

Zobrazuje pocitadlo trasy.

Zobrazi dalsie moznosti.

]| |5 | |- B E

POZNAMKA
« Dotknutim sa a potiahnutim mapy zobrazite
na mape inu oblast.

« Pocas jazdy na hlavnych cestach sa moéze
zobrazit ikona rychlostného obmedzenia.

@ Pridanie zastavenia

(D Pocas navigacie po trase sa dotknite po)
a potom sa dotknite Where To?.

@ Vyhladajte doplnkové zastavenie.

(3 Dotknite sa Go!.

@ Ak chcete pridat tuto zastavku pred
konecny ciel, dotknite sa Add to Active
Route.

@ Pouzitie obchadzky
(D Potas navigacie po trase sa dotknite

(2 Dotknite sa .

B Manudlne vyhnutie sa premdvke na
vasej trase
(D Na mape sa dotknite .
@ Dotknite sa Traffic On Route.
(3 V pripade potreby zobrazte iné dopravné
obmedzenia na vasej trase dotknutim
sa Sipok.

@) Dotknite sa > Avoid.

B Zobrazenie mapy premavky
(1 Mapa premavky zobrazuje farebne
oznaceny tok premavky a obmedzenia
v blizkosti.

M Informacie o premavke

- Dopravny servis nie je dostupny v niektorych
oblastiach alebo krajinach.

« Spolo¢nosti Garmin a JVC KENWOOD
nepreberaju zodpovednost za presnost
a aktudlnost dopravnych informacif.

- Toto zariadenie umoznuije prijimat dopravné
informdcie INRIX a predpoved pocasia, ak
k nemu pripojite vas iPhone alebo smartfon so
systémom Android, v ktorom je nainstalovana
aplikacia, KENWOOD Traffic Powered By INRIX".
Podrobnosti ndjdete v casti aplikacia , KENWOOD
Traffic Powered By INRIX".

- S FM prijimac¢om premévky dokéze navigacny
systém prijimat a pouzivat dopravné informacie.
Predplatenie FM TMC sa automaticky aktivuje,
ked'vas naviga¢ny systém ziska satelitné signaly
pocas prijimania dopravnych signalov od
poskytovatela sluzby. Viac informacif ndjdete na
www.garmin.com/kenwood.

- Pocas prijimania dopravnych informacif INRIX sa
informacie FM TCM nezobrazuju.

M Aktualizacia map

Aktualizovani mapu si mozete zakupit od

spolocnosti Garmin.

@ Prejdite na stranku www.garmin.com/
kenwood.

(@ V casti Aktualizacie mapy vyberte
moznost Aktualizovat

(3 Postupujte podla pokynov na obrazovke.

Ovladanie zvuku z obrazovky
navigacie

Pocas zobrazenia obrazovky navigécie mozete
ovladat zvukové zdroje.

Pocas zobrazenia obrazovky ovladania zdroja
mozete zobrazovat aj navigacné informacie.
(str.15)

n Pocas prehravania zvuku sa dotknite

na navigacnej obrazovke.


http://www.garmin.com/kenwood/
http://www.garmin.com/kenwood/

9.97 CA-170 N/Hollywood Fwy (Sacramento)

Po kazdom stlaceni ikony sa obrazovka
zmeni nasledovne.

v

Zobrazuje navigacné a ovladacie tlacidla
aktualneho zdroja.

9.2% CA-170 N/Hollywood Fwy (Sacramento)

¥ 10.00

3 [

D> SongTitle <«

& Artist Name <

57 © Album Name <
<< >l )

J Song Title

Zobrazi obrazovku navigdcie a prehravania
aktuélneho videa.

9.27 CA-170 N/Hollywood Fwy (Sacramento)

VIDEO 10:00

Zobrazuje navigaciu a obrazovku
zobrazenia kamery.

9.27 CA-170 N/Hollywood Fwy (Sacramento)

= Rear Camera 1000

Ndvrat na UplInu obrazovku navigécie.

Zdkladné cinnosti

POZNAMKA

+ Podrobnosti o ovladacich tlacidlach najdete
v pokynoch v prislusnej ¢asti.

« Dotknutim sa ikony zdroja v dolnej ¢asti
obrazovky zobrazite Uplnu obrazovku zvuku.
Pocas prehrévania videa zobrazite dotykom na
oblast zobrazenia prevadzkové tlacidla.

« Ked je zobrazené zobrazenie kamery, dotykom na
oblast zobrazenia prepinate medzi kamerou pre
pohlad dopredu/kamerou na palubnej doske a
kamerou pre pohlad dozadu.

Nastavenie navigacie

I stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

1 Dotknite sa tlacidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

B Dotknite sa Navigation.

L ; -

1\" Display User Interface| Camera

w 1 4o

Special Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
navigdcie.
n Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
Navigation

NAV Mute

NAV Interrupt Speaker
Front All

NAV Voice Volume

24

H NAV Mute

Viykondva stimenie hlasitosti zadnych
reproduktorov pocas hlasového navadzania
navigacného systému. Predvolené nastavenie
je, ON" (ZAP).
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Zdkladné cinnosti

H NAV Interrupt Speaker

Viyberd reproduktory, ktoré sa pouziju na

hlasové navadzanie navigacného systému.

- Front L: Na hlasové navadzanie sa pouziva
lavy predny reproduktor.

- Front R: Na hlasové navadzanie sa pouziva
pravy predny reproduktor.

- Front All (Predvolené): Na hlasové
navadzanie sa pouzivaju obidva
reproduktory.

H NAV Voice Volume

Nastavuje hlasitost pre hlasové navadzanie
navigacného systému. Predvolené nastavenie
je,24"

Aplikacia KENWOOD Traffic Powered
By INRIX

Toto zariadenie umoziuje prijimat dopravné
informécie a predpoved pocasia INRIX, ak

k nemu pripojite vas iPhone alebo smartfon so
systémom Android, v ktorom je nainstalovana
aplikacia, KENWOOD Traffic Powered By INRIX".

Priprava
« Nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie KENWOOD
Traffic Powered By INRIX do vasho zariadenia
iPhone alebo Android.
— iPhone:V obchode Apple App Store vyhladajte
L KENWOOD Traffic Powered By INRIX"
a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie.
- Android: V obchode Google play vyhladajte
L KENWOOD Traffic Powered By INRIX"
a nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie.
- Podrobnosti ndjdete v casti aplikécia , KENWOOD
Traffic Powered By INRIX".

n Zaregistrujte smartfon.
Pre pripojenie smartfonu prostrednictvom
Bluetooth zaregistrujte toto zariadenie
ako Bluetooth zariadenie a vopred
vykonajte nastavenie profilu aplikéacie
(SPP) pripojenia. Pozrite si ast Registrdcia
zariadenia Bluetooth (str.51) a
Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.52).

F] stlacte tlacidlo NAV.

\H o (=TT =T1 -1 7|

» Zobrazi sa obrazovka navigacie.

B Dotknitesa 9.

» Zobrazi sa obrazovka hlavnej ponuky.
Dotknite sa Apps na obrazovke hlavnej
ponuky a potom ikony s pozadovanym
obsahom.

Podrobnosti ndjdete v prirucke systému
navigacie.



Miniaplikdcia
| Miniaplikacia

Miniaplikacia Miniaplikacia Pocasie

1 stla¢te tlacidlo HOME. Mbzete zobrazit predpoved pocasia aktualnej
polohy na obrazovke HOME.
2 Miniaplikaciu tiez mbzete zmenit
rychlym pohybom prstom po obrazovke Priprava
miniaplikacie dolava alebo doprava. - Pozrite ¢ast Aplikdcia KENWOOD Traffic
9.27 CA-170 N/Hollywood Fwy (Sacramento) Powered By INRIX (str.20).

« Pre miniaplikdciu Pocasie vyberte, , ON", Pozrite si
Cast Nastavenie miniapalikdcie (str.22).

Stlacte tla¢idlo HOME.

N =

Rychlym posunutim prsta dolava/
doprava v oblasti miniaplikacie zobrazite
miniaplikaciu pocasia.

Wind 4
Humidity

9 Lo

Zoznam miniaplikdcii

« Miniaplikdcia NAV

- Miniaplikacia Pocasie *'

« Miniaplikdcia Hodiny

« Miniaplikacia Kompas

« Miniaplikdcia Analyzétor spektra

« Miniaplikacia Tlak v pneumatikach *2
- Miniaplikacia Podnebie *?

aplikacia Fotora

Mozete zobrazit prezentaciu stborov s
obrazkami ulozenych v paméti USB/na

« Zlozend miniaplikacia (analyzator spektra, pamatovej karte SD na obrazovke HOME.
hodiny, informécie o aktudlnom zdroji)
- Miniaplikécia Fotoramik (N Priprava
*1 Toto zariadenie umozriuje prijimat dopravné - Pre minigP\ikéciu fotoré.mik? \{yber:[ei,C?N“,
informécie INRIX a predpoved pocasia, ak k nemu Pozrite si Cast Nastavenie miniapalikdcie
pripojite vas iPhone alebo smartfon so systémom (str.22).
Android, v ktorom je nainstalovana aplikacia L. . .
,KENWOOD Traffic Powered By INRIX" @ Akceptovatelné subory s obrazkami
*2 Toto mézete vybrat, ked je pripojeny komerény Max. velkost obrazu
adapter. JPEG (jpg, joeg) *' |5000 x 5000
PNG (png) 1000 % 1000
BMP (bmp) 1000 x 1000

- Tato jednotka moéze prehravat len subory, ktoré
st mensie ako 50 MB.

- Maximalny pocet stborov na jedno zariadenie
je 500.

« Subory s obrdzkami sa nemusia dat prehrat v
zévislosti od ich stavu.

*1 Progresivny forméat nie je podporovany.
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Miniaplikdcia

(M Fotoramik Nastavenie fotordmika

Vykonajte nastavenia suvisiace so zobrazenim

miniaplikécie fotoramika.

2 Rychlym posunutim prsta dolava/doprava 1 potknite sa Photo Frame SETUP na
zobrazite miniaplikaciu fotoramika. obrazovke NASTAVENIA miniaplikacie.

1 stlacte tlacidlo HOME.

*10:00 2 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

H Sort Order

Specifikujte kritérium triedenia stborov.

,By Name(Ascending)’/,By
Name(Descending)*/,By Date(Newest First)”
(vychodiskové)/,By Date(Oldest First)”

B Slide Show Interval

Zadajte interval prezentdcie.

,5" (vychodiskové) az,30" sekind

+ Rolovanim na obrazovke zobrazite skryté casti.

Nastavenie miniapalikacie H Photo Frameiseeeos
Zobrazte pomocné témy o fotordmiku.
Nastavenie miniaplikacii na obrazovke HOME.
3 Dotknite sa .

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa User Interface.

Camera

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

4 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Widget SETUP.

5 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
Bl Weather Widget
Urcite, ¢i chcete pouzit miniaplikaciu pocasia.
LON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
H Photo Frame Widget
Urcite, ¢i chcete pouzit miniaplikaciu
fotordmika.
L,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)
B Photo Frame SETUP

Viykonajte nastavenia suvisiace so
zobrazenim miniaplikacie fotordmika.

6 Dotknite sa .



l Disk

Disk

Prehravanie z disku

(W Vlozte disk
1 stlatte tlagidlo A

vow | wew | =

IS
I

2 Dotknite sa DISC EJECT.
» Panel sa otvori.

3 Zo otvoru vlozte disk.

» Panel sa automaticky zatvori.

Zariadenie nacita disk a spusti sa
prehravanie.

(W Vysunte disk
1 stlacte tlacidlo A

2 Dotknite sa DISC EJECT.

Pri vyberani disku zo zariadenia disk
vytahujte horizontélne.

3 Sstlacte tlacidlo A

Zakladna obsluha disku DVD/VCD

Vacsinu funkcii mézete ovladat z obrazovky
ovladania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddaca nastavte na
rezim DVD este pred zacatim prevadzky DVD a
VCD, pozrite si ¢ast Prepnutie prevddzkového
rezimu (str.80).

« Nizsie uvedenad snimka obrazovky platf pre disk
DVD. Obrazovka pre disk VCD sa moze odlisovat.

1 Ak na obrazovke nie su zobrazené
prevadzkové tlacidla, dotknite sa oblasti

[z

Obrazovka ovladania

e oo

[ Linearpcm -

MENU
CTRL

Obrazovka videa

[1] Oblast zobrazenia informacii

Zobrazuje nasledujuce informacie.

- Title #, Chapter #: Cislo titulu a kapitoly disku
DVD

- Track #/Scene #: Cislo skladby alebo scény disku
VCD. Cislo scény sa zobrazi len ked je zapnuté
ovladanie prehréavania (PBC).
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Disk

- Linear PCM, etc.: Format zvuku

+ VYP./Zoom2 -4 (DVD)/ Zoom2 (VCD):
Zobrazuje pomer zvacsenia.

- Hide: Ukrytie ovladania obrazovky.

: Opakovanie aktuadlneho obsahu. Rezimy
opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujucej postupnosti;

DVD: Opakovanie titulu ( ), opakovanie
kapitoly ( ), opakovanie vypnuté ( )
VCD (PBC zap.): Opakovanie sa nevykondava
VCD (PBC vyp.): Opakovanie skladby ( ),
opakovanie vypnuté ( )

[2] Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite
lavej strany obrazovky. Opétovnym dotykom sa
panel zatvori.
- Wl Zastavenie prehravania. Ked sa tohto
tlacidla dotknete dvakrat, disk sa bude po jeho
nasledujicom spusteni prehravat od zaciatku.
. Rychle pretacanie disku dopredu
alebo dozadu. Po kazdom dotknutf sa tohto
tlacidla sa zmeni rychlost. 2-krat, 10-krat.

(len pre DVD): Spomalené prehravanie

dopredu alebo dozadu.

- SETUP (len DVD): Dotknutim sa zobrazite
obrazovku NASTAVENIA DVD. Pozrite si ¢ast
Nastavenie disku DVD (str.28).

+ MENU CTRL (len DVD): Dotykom zobrazite
obrazovku ponuky ovladania disku DVD-VIDEO.
Pozrite si ¢ast Obsluha ponuky disku DVD
(str.27).

+ PBC (len pre VCD): Dotykom zapnite alebo
vypnite ovlddanie prehravania (PBC).

+ Audio (len VCD): Dotykom zmenite kanaly
vystupu zvuku.

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

-, W, atd: Indikator aktualneho rezimu
prehravania
Viyznam ikon je nasledovny: B (prehravanie),
> (rychle pretacanie dopredu), <«
(rychle pretacanie dozadu), B (zastavenie),
B (obnovenie prehravania po zastaveni), Il
(pauza), 1P (pomalé prehravanie), <@l (pomalé
prehravanie dozadu).

« Na potvrdenie aktuélnej polohy prehravania.
Kruh moézete potiahnut dolava alebo doprava a

[4] Prevadzkové tlacidla

- ¢t »P| :Vyhladavanie predchddzajuceho/
nasledujuceho obsahu.

- Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
disku dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekunddach sa automaticky zrusi.)

« »11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

. @ : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

[5] Polozky indikatora

« IN: Stav vloZenia disku.

Biela: Vo vnutri zariadenia sa nachddza disk.
Oranzova: Zlyhanie prehréavaca diskov.

VCD

+ 1chLL/2chLL: Oznacuje lavy zvukovy vystup
kandlu 1 alebo 2.

+ 1chLR/2chLR: Oznacuje monofénny zvukovy
vystup kanalu 1 alebo 2.

+ 1chRR/2chRR: Oznacuje pravy zvukovy vystup
kandlu 1 alebo 2.

+ 1chST/2chST: Oznacuje stereofénny zvukovy
vystup kandlu 1 alebo 2.

« LL: Oznacuje lavy zvukovy vystup.

« LR: Oznacuje monofénny zvukovy vystup.

« RR: Oznacuje pravy zvukovy vystup.

+ ST: Oznacuje stereofonny zvukovy vystup.

« PBC: Funkcia PBC je zapnuta.

« VER1:VerziaVCD je 1.

« VER2: Verzia VCD je 2.

[6] Oblast vyhladavania

Dotknite sa pre vyhladavanie nasledujuceho/
predchéddzajiceho obsahu.

Oblast zobrazenia tlacidla
Dotykom zobrazite obrazovku ovlddania.

MENU CTRL (len DVD)

Dotykom zobrazite obrazovku ponuky ovlddania
disku DVD-VIDEOQ. Pozrite si ¢ast Obsluha ponuky
disku DVD (str.27).

POZNAMKA

« Ak 5 sekiind nevykonate Ziadnu ¢innost,
obrazovka ovladania sa stratf.

+ Ak pouzivate dialkovy ovlddac¢, mozete preskocit
priamo na pozadovany obrazok viozenim ¢isla
kapitoly, ¢isla scény, ¢asu prehravania atd.
(str.80).



Zakladna obsluha pre hudobny

disk CD/diskové médium

Vacsinu funkcii mézete ovladat z obrazovky
ovladania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte
na rezim AUD este pred zacatim prevadzky
hudobného disku CD a zvukovych stborov,
pozrite si ¢ast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.80).

« Vtejto prirucke bude vyraz,Music CD" oznacovat
obycajné disky CD, ktoré obsahuju hudobné
skladby.

Vyraz,Disc media” bude oznacovat disk CD/DVD
obsahujuci zvukové alebo video subory.

« Nizsie uvedenad snimka obrazovky plati pre
diskové média. Pre disk CD sa méze odlisovat.

Obrazovka ovladania

FLAC
192 k Hz/24bit

7 Song Title
7 Song Title
7 Song Title

k 71 Song Title

[~

Zatvorte zasuvku
o2k ef2atic = A2 A10:00
Song Title
Artist Name
Album Title

e< | gl

[T1KODEK/  /

- Pri prehrdvani zdroja s vysokym rozlisenim sa
zobrazia informécie o forméte. (Len diskové
média)

: Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar. Rezim
opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmeni v nasledujicej postupnosti:

Disk

Opakovanie skladby/suboru ( ), opakovanie
priecinka ( ) (len diskové médium),
opakovanie vietkého ( )

:Nahodne prehrd vietky skladby v
aktudlnom priecinku/na aktudlnom disku. Rezim
nahodného prehravania sa po kazdom dotknuti
sa tlacidla zmenfi v nasledujicej postupnosti:
N&hodné prehravanie skladieb ( ) (len
hudobny disk CD), ndhodné prehravanie
skladieb v priecinku ( ) (len diskové médid),
vypnutie ndhodného prehravania ( )

[2] Informécie o stope

Zobrazuje informéacie o aktudlnej skladbe/subore.
Ak nie su k dispozicii Ziadne informécie o
znackéch, zobrazi sa len ndzov suboru a ndzov
adresara. (Len diskové média)

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

<, pp atd.: Indikator aktudlneho rezimu
prehravania
Viyznam ikon je nasledovny: B (prehravanie),
> (rychle pretacanie dopredu), << (rychle
pretacanie dozadu), I (pauza).

« Na potvrdenie aktuélnej polohy prehravania.
Kruh moézete potiahnut dolava alebo doprava a
zmenit polohu prehrévania. (Len stbor s videom)

= 0527

[4] Prevadzkové tlacidla

« Q (Len diskové médid): Vyhladava subory.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladdvania najdete v
¢asti Cinnost' vyhladdvania stboru (str.26).

- <4< P :Vyhladdvanie predchadzajiceho/
nasledujiceho obsahu.

« Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
disku dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundéch sa automaticky zrusf.)

- »1I : Prehravanie alebo pozastavenie.

. E : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

[5] Zoznam obsahu

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opatovnym dotykom sa
zOznam zatvori.

- Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spusti
sa prehravanie.

E Grafika/analégovy merac

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

- Zobrazuje obal aktuélne prehravaného suboru.
(Len diskové médid)
- Po dotyku prepina grafiku na analégovy merac.
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Disk

Funkény panel (len diskové médid)
Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite
lavej strany obrazovky. Opétovnym dotykom sa
panel zatvori.
. B E’ :Vyhladavanie predchéddzajuceho/
nasledujiceho priecinka.
Polozky indikatora
- IN: Stav vloZenia disku.
Biela: Vo vnutri zariadenia sa nachddza disk.
Oranzové: Zlyhanie prehravaca diskov.
+ VIDEO: Oznacuje subor videa.
+ MUSIC: Oznacuje hudobny subor.

Obrazovka videa

[2] Oblast vyhladavania siiboru (len video
subory)

Dotknite sa pre vyhladavanie nasledujiceho/
predchadzajlceho suboru.

Oblast zobrazenia tlacidiel (len video
subory)

Dotykom zobrazite obrazovku ovladania.

Cinnost vyhladavania siboru

(len diskové média)

Subor moézete vyhladat podla hierarchie.

POZNAMKA

« Informacie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v casti Obrazovka zoznamu (str.16).

1 Dotknitesa Q.
» Zobrazi sa obrazovka zoznamu
priecinkov.
2 Dotknite sa zelaného priecinka.
Folder List

Folder Name1
Folder Name2

Audio File1
Audio File2
Video File1

HERVATal-Ya ¥ T =W,

» Dotykom priecinku zobrazite jeho
obsah.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname

obsahu.
» Prehravanie sa spusti.



Disk

Obsluha ponuky disku DVD M Prepinanie medzi uhlami obrazu

Dotknite sa Angle. Po kazdom dotknuti sa
V ponuke disku DVD-VIDEO mézete nastavit tohto tlacidla sa zmeni uhol obrazu.
niektoré funkcie.

1 Pocas prehravania sa dotknite oblasti v *Tieto tla¢idla mozno nebudu v zavislosti od
ramceku. disku fungovat.

Zvyraznenie ovladacieho prvku

Zvyraznenie ovladacieho prvku vém umoznuje
ovladat ponuku disku DVD dotknutim sa tlacidla
ponuky priamo na obrazovke.

1 Na obrazovke ovladania ponuky sa
dotknite Highlight.

» Zobrazi sa obrazovka ovlddania ponuky. 2 Na obrazovke sa dotknite Zelanej polozky.

2 Zeland &innost vykonajte nasledovne.

|

iy subtifle " OFF

POZNAMKA
B Zobrazenie hlavnej ponuky « Funkcia ovladania zvyraznenia sa automaticky
Dotknite sa TOP .* zrusi, ak ju nebudete pouzivat vopred stanovenu
dobu.

B Zobrazenie ponuky
Dotknite sa MENU *

B Zobrazenie predchadzajticej ponuky
Dotknite sa Return *

B Vstup do zvolenej polozky
Dotknite sa Enter.

M Povolenie priamej ¢innosti
Dotykom na Highlight vstipite do
zvyrazneného rezimu ovlddania (str.27).

M Pohyb kurzora
Dotknitesa A, ¥V, <, ».

B Prepinanie medzi jazykmi titulkov
Dotknite sa Subtitle. Po kazdom dotknutf
sa tohto tlacidla sa zmeni jazyk titulkov.

B Prepinanie medzi jazykmi zvuku
Dotknite sa tlacidla Audio. Po kazdom
dotknutf sa tohto tlacidla sa zmenf jazyk
zvuku.
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Disk

Nastavenie disku DVD M Screen Ratio

Nastavuje rezim zobrazenia obrazovky.

Mozete nastavit funkcie prehravania disku DVD. 16:9 (Predvolené): Zobrazuje Sirokouhlé
1 Pocas prehravania sa dotknite oblasti v obraz>v/.
ramceku. 4:3 LB: Sirokouhlé obrazy zobrazuje vo

formate Letter Box (Cierne pasy v hornej
a dolnej Casti obrazovky).

4:3 PS: Sirokouhlé obrazy zobrazuje vo
formate Pan & Scan (obrazy su orezané na
pravom a lavom okraji).

[l Nastavenie jazyka

Ll — Toto nastavenie je pre jazyky, pouzité pre
2 l ponuku, titulky a hlas.
Dotknite sa BJ na lavej strane obrazovky. . N . .
Dotknite sa tlacidla SETUP. 1 Dotknite sa pozadovanej polozky;

Menu Language, Subtitle Language,
Audio Language.

» Zobrazi sa obrazovka nastavenia jazyka.
2 Vyberte jazyk.

Original

English

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA Esparo)
DISKU DVD. Frangais

3 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

Informacie o jazykovych kédoch néjdete v

Menu Language . Casti Jazykové kody disku DVD (str.97).
nalis
= 4 Dotknite sa polozky Zatvorit, ak chcete
Subtitle Language , L. fpie
OFF vybrat zadany jazyk a vratit sa na
Audio Language obrazovku NASTAVENIA DVD.
Original B
Dynamic Range Control 4 Wide » POZNAMKA

« Ak chcete pre jazyk zvuku nastavit povodny jazyk
disku DVD, dotknite sa Original.

B Menu Language/Subtitle Language/
Audio Language
Pozrite si Cast Nastavenie jazyka (str.28).

H Dynamic Range Control
Nastavuje dynamicky rozsah.
Wide : Dynamicky rozsah je Siroky.

Normal: Dynamicky rozsah je normalny.
Dialog (Predvolené): Celkovad hlasitost zvuku
bude vyssia, ako hlasitosti pri ostatnych
rezimoch. U¢inné to bude len v pripade,

Ze pouzivate softvér Dolby Digital.



APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

| APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

Prevadzka Apple CarPlay

CarPlay je inteligentnejsi a bezpecnejsi

spOsob pouzivania vasho zariadenia iPhone

vo vozidle. CarPlay preberie zalezZitosti, ktoré
chcete vykonat so zariadenim iPhone pocas
Soférovania a zobrazi ich na obrazovke vyrobku.
Pocas Soférovania mézete ziskavat naviga¢né
informécie, uskutoc¢novat hovory, odosielat a
prijimat spravy a po¢uvat hudbu zo zariadenia
iPhone. Pre jednoduchsie ovladanie zariadenia
iPhone mozete pouzit aj hlasové ovladanie Siri.
Podrobnosti o CarPlay najdete na https://ssl.
apple.com/ios/carplay/.

Kompatibilné zariadenia iPhone
CarPlay mozete pouzivat s nasledujucimi
modelmi zariadeni iPhone.

- iPhone 7 Plus - iPhone 6 Plus

« iPhone 7 « iPhone 6
- iPhone SE - iPhone 5s
« iPhone 65 Plus « iPhone 5¢
- iPhone 65 - iPhone 5

Pripojenie zariadenia iPhone

1 SvojiPhone pripojte pomocou KCA-iP103
prostrednictvom (¢ierneho) konektora
USB. (str.90)

Po pripojeni zariadenia iPhone
kompatibilného s CarPlay k (¢iernemu)
konektoru USB sa aktualne pripojeny
telefon s funkciou Bluetooth s pouzitim bez
ruk odpoji.

2 Odomknite svoje zariadenie iPhone.

@ Prepinanie aktualneho prudu na zdroj
Apple CarPlay pri pripojeni vasho
zariadenia iPhone

Po opatovnom pripojeni zariadenia iPhone,

ktoré ste uz predtym pouzivali, sa zobrazi

potvrdzujlca spréva, ¢i chcete naozaj spustit
zdroj CarPlay.

1 Pripojte iPhone pomocou KCA-iP103
prostrednictvom (¢ierneho) konektora
USB.

N

Odomknite svoje zariadenie iPhone.

w

Dotknite sa spravy o pripojeni na spodnej
strane obrazovky.

Aktualny zdroj je pripojeny ku zdroju
CarPlay.

— i
Apple CarPlay is connected

Sprava o pripojeni sa zobrazi asi za 5
sekund.

POZNAMKA

« Ked sprava zmizne, zvolte na obrazovke vyberu
zdroja zdroj CarPlay. (str.14)

(M Prevadzkové tlacidla a dostupné
aplikacie na domovskej
obrazovke CarPlay

Mozete pouzivat aplikacie pripojeného

zariadenia iPhone.

Zobrazené polozky a pouzity jazyk na obrazovke

sa mozu lisit v zavislosti od pripojenych

zariadeni.

Ak chcete vstupit do rezimu Android Auto,
dotknite sa ikony Android Auto na obrazovke
vyberu zdroja. (str.14)

- Zobrazenie domovskej obrazovky CarPlay.
« Dotykom a podrzanim aktivujete Siri.

[2] Ta¢idla aplikacii

Spustenie aplikacie.

[38] HOME

Opustenie obrazovky CarPlay a zobrazenie
domovskej obrazovky.

Opustenie obrazovky CarPlay

1 Sstla¢te tlatidlo HOME.
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APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

(B Pouzivanie Siri
Méozete aktivovat Siri.
1 Na1sekundu stla¢te tlagidlo S=.

Stlacte na 1 sekundu ‘

/]

e [ vew |[ = JI 2 ]

2 Hovorte na Siri.
Deaktivovanie

1 stlacte tlacidlo ==.

Prepnutie na obrazovku aplikacie
Apple CarPlay pocas poctivania
iného zdroja

Fle [ = | =1

1 stlacte tlacidlo ==.

POZNAMKA

« Pri poc¢uvani iného zdroja s obrazovkou Apple
CarPlay prepne prehravanie hudby v rezime
Apple CarPlay aktudlny zdroj na zdroj Apple
CarPlay.

Prevadzka Android Auto™

Android Auto vdm umoznuje pouzivat funkcie
vasho zariadenia Android, ktoré si pohodIné
pri Soférovani. Pocas Soférovania mézete lahko
vstupovat do navadzania, uskutocnovat hovory,
pocuvat hudbu a pristupovat k pohodinym
funkcidam v zariadeni Android.

Podrobnosti o Android Auto néjdete na https://
www.android.com/auto/ a https://support.
google.com/androidauto.

Kompatibilné zariadenia Android
Android Auto mozete pouzivat so zariadeniami
Android s verziou Android 5.0 (Lollipop) alebo
novsou.

POZNAMKA
+ Android Auto nemusi byt k dispozicii na vsetkych

zariadeniach a vo vietkych krajinach alebo
regionoch.

Pripojte zariadenie Android

1 Zzariadenie so systémom Android
pripojte prostrednictvom konektora USB.
(str.91)

Pre pouzivanie funkcie ovladania

bez ruk pripojte zariadenie Android
prostrednictvom Bluetooth.

Po pripojeni zariadenia so systémom
Android kompatibilného s Android Auto ku
konektoru USB sa zariadenie automaticky
pripoji prostrednictvom Bluetooth a
aktualne pripojeny telefén s funkciou
Bluetooth s pouzitim bez ruk sa odpoji.

2 Odomknite svoje zariadenie Android.



(W Prevadzkové tla¢idla a dostupné
aplikacie na obrazovke Android
Auto

Méozete uskutocnovat prevadzku aplikacii
pripojeného zariadenia Android.

Polozky zobrazené na obrazovke sa lisia v
zavislosti od pripojenych zariadeni Android.

Ak chcete vstupit do rezimu Android Auto,
dotknite sa ikony Android Auto na obrazovke
vyberu zdroja. (str.14)

= Google Play Music

The Balfron Tower
Champs

[1] Tla¢idl4 aplikacii/informaéné tlacidla
Spustenie aplikacie alebo zobrazenie informacii.

Opustenie obrazovky Android Auto
1 stla¢te tlatidlo HOME.

APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay
(M Pouzivanie hlasového ovladania
1 Na1sekundu stlaéte tlagidlo 2=.

Stlacte na 1 sekundu

F e =]

»

7|

Zrusenie
1 stlacte tlacidlo ==.

Prepnutie na obrazovku aplikacie
Android Auto pocas pocuvania
iného zdroja

1 stlaéte tlagidlo ==.

|
,EHME_NU@:H il

POZNAMKA

« Pri po¢uvani iného zdroja s obrazovkou Android
Auto prepne prehravanie hudby v rezime Android
Auto aktudlny zdroj na zdroj Android Auto.
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APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

Obsluha WebLink™

Umoznuje zobrazenie a ovladanie aplikacie na
jednotke pocas toho, ako je smartfon pripojeny
ku konektoru USB.

Priprava

« Do svojho zariadenia iPhone alebo Android
nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie WebLink
,WebLink for KENWOOD".
iPhone: V Apple App Store vyhladajte, ,WebLink
for KENWOOD" a nainstalujte si najnovsiu verziu
aplikacie.
Android: V Google Play vyhladajte, WebLink for
KENWOOD" a nainstalujte si najnovsiu verziu.

Dostupné aplikacie

Na tejto jednotke mézete pouzivat nasledovné
aplikacie. Aplikaciu si do svojho smartfonu
nainstalujte predtym.

WebLink™

WebLink™ vam umozniuje, aby ste s jednotkou
pouzivali nasledovné aplikacie.

- Prehrdvac médif

- Yelp

« YouTube

« Pocasie

(M Pripojenie smartfénu
1 stlacte tlacidlo HOME.

2 Dotknite sa E
3 Dotknite sa polozky WebLink. (str.14)

4 Ppripojenie smartfonu
- Zariadenie so systémom Android
pripojte prostrednictvom konektora USB.
(str.91)

« Svoj iPhone pripojte pomocou KCA-iP103
prostrednictvom (¢ierneho) konektora
USB. (str.90)

Ked'je vas smartfon pripojeny k jednotke,
zobrazi sa na nom potvrdzujuca
obrazovka pre vzajomnu komunikaciu.
Pre zavedenie pripojenia sa dotknite
Allow/OK a ak chcete pripojenie zrusit,
dotknite sa Ignore/Cancel.

Stav pripojenia mozete skontrolovat na
obrazovke aplikacie WebLink™ na vasom
smartféne.



APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

(M Prevadzkové tla¢idla a dostupné Prevadzka Spotify

aplikacie na obrazovke aplikacie
Toto zariadenie mozete pouzit na pocuvanie
Obrazovka zdroja WebLink aplikacie Spotify. Sta¢i, ak v zariadeni iPhone
alebo Android pouzijete nainstalovanu aplikaciu.
Ak chcete vybrat zdroj Spotify, dotknite sa ikony
Spotify na obrazovke vyberu zdroja. (str.14)

Priprava

« Do svojho zariadenia iPhone alebo Android
m— nainstalujte najnovsiu verziu aplikacie Spotify

,Spotify”.
m H iPhone:V Apple App Store vyhladajte ,Spotify”
| , ) a nainstalujte si najnovsiu verziu aplikacie.

Zobrazi sa hlavna ponuka obrazovky zdroja Android: V Google Play vyhladajte, Spotify”
MebLink" a naindtalujte si najnovsiu verziu.

« Zariadenia iPhone sa pripdjaju bud
5 S prostrednictvom USB alebo Bluetooth.
Navrat na predchadzajlicu obrazovku. + Zariadenia so systémom Android sa pripéjaju

1 Prevadzka na vasom smartféne. prostrednictvom Bluetooth.

« Ak budete vyzvani na komunikaciu medzi
vasim smartfénom a jednotkou, dotknite

« Pre pripojenie smartfénu prostrednictvom
Bluetooth zaregistrujte toto zariadenie ako
Bluetooth zariadenie a vopred vykonajte

sa Allow a pokracujte. nastavenie profilu aplikacie (SPP) pripojenia.
Pozrite si Cast Registrdcia zariadenia Bluetooth
E Prepnutie na obrazovku ap“kécie (str.51) a Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.52).

pocas pocuvania iného zdroja

1 stla¢te tlagidlo ==.

POZNAMKA
« Pri poc¢uvani iného zdroja s obrazovkou WebLink Artist Name
prepne prehravanie hudby v rezime WebLink Album Title

aktualny zdroj na zdroj WebLink.

% e =00 AM10:00
Playfrom <
Song Title <

Artist Name <
<

001:23 (] Album Title
= @ W > ]

[1] Grafika

- Zobrazi/skryje oblast grafiky.
- Udaje obrazku sa zobrazia v pripade, Ze su
dostupné v aktudlnom obsahu.

[2] €as prehravania

- Na potvrdenie ¢asu prehravania.
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APLIKACIE — Android Auto™/Apple CarPlay

[3] Prevadzkové tlacidla

. E : Zobrazenie obrazovky ponuky

. 1Y) :Vyberie sa nova rozhlasova stanica, ktora
sa vztahuje na umelca aktudlne prehravanej
skladby, a spusti sa prehravanie.

. m , m : Preskoci aktuainu skladbu.

. u , n : Prehravanie alebo pozastavenie
obsahu aktuélnej stanice.

. . UloZf aktudlne prehravanu skladbu do
zlozky Moja hudba.

. @ : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

[4] Informécie o obsahu

Zobrazuje informdcie o aktudlne prehrdvanom
obsahu.

GE/m/ /
- LJ : Odmietnutie aktudlneho obsahu a
preskocenie na nasledujuci obsah.

- [ : Zaregistrovanie aktualneho obsahu ako
oblubeného obsahu.

. : Zopakovanie aktualnej skladby.
. :Néhodné prehranie vsetkych piesni v
aktudlnom zozname skladieb.

(W Vyber skladby
1 Dotknite sa E

» Zobrazi sa obrazovka ponuky.

2 Vyberte typ zoznamu a potom vyberte
pozadovanu polozku.

Spotify Station List

Recently Played
Your Music

Browse

M Vyber kategérie a stanice
Dotknite sa kategdrie a ndzvu stanice zo
zoznamu.

B [[]Top

Vracia na zaciatok zoznamu.

H [[Jup

Névrat na predchéddzajuci zoznam.

O Spotify®

Poznamka

- Uistite sa, ¢i ste prihldseni do aplikécie vo vasom
smartféne. Ak neméte Spotify Ucet, mézete si ho
bezplatne vytvorit pomocou svojho smartfénu
alebo na www.spotify.com.

« Sluzba Spotify je poskytovana inou spolo¢nostou,
preto sa mozu technické Udaje zmenit bez
predchédzajuceho upozornenia. Zaroveri moéze
dojst k zmene v kompatibilite alebo mézu byt
niektoré, ¢i vietky, sluzby nedostupné.

+ Niektoré funkcie aplikacie Spotify nie je mozné
obsluhovat pomocou tohto zariadenia.

« V pripade tazkosti suvisiacich s pouzivanim
aplikacie kontaktujte Spotify na www.spotify.com.

« Zriadte internetové pripojenie.



J UsB/sD

UsSB/SD

Pripojenie USB zariadenia

1 Zariadenie USB pripojte pomocou USB
kabla. (str.90)

2 Stlacte tla¢idlo HOME.
3 Dotknite sa E
4 Dotknite sa USB. (str.14)

(W Odpojte USB zariadenie

1 stlatte tlatidlo HOME.

2 Dotknite sa iného zdroja ako USB.
3 0dpojte USB zariadenie.

[l Pouzitelné zariadenie USB

V tejto jednotke mozete pouzit zariadenie USB
triedy velkokapacitného Ulozného zariadenia.
VWyraz,USB device” (Zariadenie USB), ktoré sa
objavuje v tejto prirucke, oznacuje pamétové
zariadenie typu flash.

@ Informacie o siborovom systéme
Suborovy systém by mal byt jeden z nasledujucich.
- FAT16 - FAT32 - exFAT « NTFS

POZNAMKA

« Zariadenie USB namontujte na miesto, kde
nebude mat vplyv na bezpe¢nost jazdy.

+ Zariadenie USB nie je mozné pripojit cez
rozbocovac USB ani cez ¢itacku kariet.

« Vytvorte zalohy zvukovych stiborov, ktoré sa
pouzivaju s tymto zariadenim. Stbory mézete
vymazavat v zavislosti od prevadzkovych
podmienok zariadenia USB.

Za ziadne skody vzniknuté v dosledku vymazania
Udajov neposkytujeme Ziadne vyrovnanie.

Vkladanie karty SD

1 stlacte tlacidlo A,

oow | wew | =

:
N

N

Dotknite sa OPEN a panel sa Uplne
otvori.

w

Do otvoru vkladajte SD kartu, kym
nezaklikne.

Stlacte tlacidlo 4.
Stlacte tlacidlo HOME.
Dotknite sa E
Dotknite sa SD. (str.14)

NGO wu b

Vybranie karty SD
1 stla¢te tlacidlo A.

2 Dotknite sa OPEN a panel sa tipine
otvori.

3 KartuSD stlacajte, pokym necvakne
a potom dajte z karty prec vas prst.
Karta vyskoci, takze ju mozete prstami
vytiahnut.

4 stlatte tlacidlo A .

(B Pouzitelna karta SD.

Toto zariadenie je schopné prehravat pamatové
karty SD/SDHC/SDXC alebo pamétové karty
vyhovujuce $tandardu SD, SDHC alebo SDXC.

Na pouzitie karty miniSD, karty miniSDHC, karty
microSD, karty microSDHC alebo karty microSDXC
sa vyzaduje Specidlny adaptér.

Karta MultiMedia Card (MMC) sa nedé pouzit.
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UsSB/SD

Zakladna obsluha USB/SD

Vacsinu funkcii mézete ovladat z obrazovky
ovladania zdroja a z obrazovky prehravania.

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.80).

Obrazovka ovladania

7 Song Title
7 Song Title

K 71 Song Title

192 k Hz/24bit

Song Title
Artist Name
Album Title

[1] cobec/

- Pri prehrdvani zdroja s vysokym rozlisenim sa
zobrazia informdcie o formate.

: Zopakuje aktudlnu skladbu/adresar.
Rezimy opakovania sa po kazdom dotknutf sa
tlacidla zmenia v nasledujlcej postupnosti:
Opakovanie stboru ( ), Opakovanie adreséra
( ), Zopakovat vsetko ( )

:Ndhodné prehranie vsetkych skladieb
v aktudlnom priecinku. Rezimy nahodného
prehravania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujuicej postupnosti:

Nahodné prehranie stboru ( ), Néhodné
prehravanie vypnuté ( )

[2] Informacie o stope

Zobrazuje informacie o aktuadlnom subore.

Ak nie su k dispozicii ziadne informécie o
znackach, zobrazi sa len nazov stboru a ndzov
adresdra.

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

-, - atd: Indikator aktualneho rezimu
prehrdvania
lyznam jednotlivych ikon je nasledovny:
» (prehravanie), »» (rychle pretacanie
dopredu), << (rychle pretdcanie dozadu), Il
(pauza).

- Na potvrdenie aktuélnej polohy prehravania.
Kruh mézete potiahnut dolava alebo doprava a

zmenit polohu prehravania. (Len subor s videom)
00 e E—

[4] Prevadzkové tlacidla

« Q :Vykond sa vyhladanie stopy/suboru.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladavania najdete
v Casti C'innost'vyhlhddvania (str.37).

- <4< »»| :\lyhladdvanie predchddzajucej/
nasledujucej stopy/suboru.
Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusi.)

- »1I : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

[5] Zoznam obsahu

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opatovnym dotykom sa
zoznam zatvorf.

« Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spusti
sa prehravanie.

[6] Grafika/analégovy meraé

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

« Zobrazuje obal aktuélne prehravaného suboru.
« Po dotyku prepina grafiku na analégovy merac.

Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite

lavej strany obrazovky. Opétovnym dotykom sa

panel zatvori.

. I_EI :Vyhladavanie predchadzajuceho/
nasledujuceho priecinka.

- USB DEVICE CHANGE:

Po pripojeni dvoch USB zariaden{ prepina na
druhé USB zariadenie.



Polozky indikatora
+ VIDEO: Oznacuje subor videa.
« MUSIC: Oznacuje hudobny subor.

Obrazovka videa

[2] Oblast vyhladavania siiboru (len video
subory)

Dotknite sa pre vyhladdvanie nasledujiceho/
predchadzajuceho suboru.

Oblast zobrazenia tlacidiel (len video
subory)
Dotykom zobrazite obrazovku ovlddania.

UsB/sD

Cinnost vyhladavania

Hudobné a video stibory mézete vyhladavat
vykonanim nasledujucich ¢innosti.
1 Dotknite sa Q.

2 Dotknitesa V.

7 Song Title1
3 Vyberte typ zoznamu.
b Category List

Q Link Search
N Folder List

POZNAMKA

« Informdcie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.16).

(W Vyhladavanie podla kategérie
Subor mozete vyhladat vyberom kategorie.
1 Dotknite sa Category List.

2 Zvolte, & vyhladavate zvukové stbory
alebo video subory [=] .

3 Dotknite sa pozadovanej kategorie.

Category List ¢ B o

3 Artists
o Albums

71 50ngs
¢ Genres

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

4 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete Zelany subor.
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UsSB/SD

(M Prepojené vyhladavanie

MozZete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/zanru, ako je aktualna skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.

Méozete si vybrat interpretov, aloumy a
Zanre.

Link Search

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname
obsahu.

Vyhladanie prie¢inku
Subor mozete vyhladat podla hierarchie.
1 Dotknite sa Folder List.

2 Dotknite sa zelaného priecinka.
Folder List

Folder Name1
Folder Name2

Audio File1
Audio File2
Video File1

Dotykom na priec¢inok zobrazite jeho
obsah.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete zelany subor.

|iPodﬁPhone

Pripojitelné zariadenie iPod/
iPhone

K tomuto zariadeniu mozete pripojit
nasledujuce modely.
Vlyrobené pre zariadenie

« iPhone 7 Plus - iPhone 5s

- iPhone 7 - iPhone 5¢

- iPhone SE « iPhone 5

- iPhone 6s Plus « iPod touch (6.
« iPhone 65 generacia)

- iPhone 6 Plus - iPod touch (5.
. iPhone 6 generacia)

POZNAMKA

« Najnovsi zoznam kompatibilnych zariadeni iPod/
iPhone. Podrobnosti néjdete na www.kenwood.
com/cs/ce/ipod)/.

« Pripojenie iPod/iPhone k tomuto zariadeniu
pomocou spojovacieho kébla iPod KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo) umoZziuje napajanie
pripojeného zariadenia iPod/iPhone, ako
aj jeho nabijanie pocas prehravania hudby.
Upozoriiujeme, Ze napdjanie tohto zariadenia sa
musi udrziavat.

+ Ak po pripojeni zariadenia iPod restartujete
prehréavanie, najskor sa prehrd hudba, ktoru
prehrévalo zariadenie iPod.

(M Pripojenie iPod/iPhone

Kdblové pripojenie

Priprava

- Zariadenie iPod/iPhone pripojte s KCA-iP103
(volitelné prislusenstvo), ked nie je pripojené
CarPlay.

« Pri zariadeni iPhone kompatibilnym s CarPlay
vypnite CarPlay pomocou zariadenia iPhone
pri funkénom nastaveni skor, ako pripojite
iPhone. Pre podrobnosti o spdsobe nastavenia
kontaktujte vyrobcu konektora.

« Pripojte iPod/iPhone k sivému konektoru USB s
KCA-iP103 (volitelné prislusenstvo).

« Pripojit sa da len iPod/iPhone.


http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/
http://www.kenwood.com/cs/ce/ipod/

1 Pripojte iPod/iPhone pomocou KCA-
iP103. (str.90)

2 Stlaéte tlacidlo HOME.

3 Dotknite sa E
4 Dotknite sa iPod. (str.14)

@ Na odpojenie zariadenia iPod/iPhone
pripojeného kablom:
1 odpojte iPod/iPhone.

Pripojenie cez Bluetooth
Spérujte iPhone prostrednictvom Bluetooth.

Priprava

« Ak chcete pripojit zariadenie iPhone
prostrednictvom Bluetooth, zaregistrujte ho
ako zariadenie s funkciou Bluetooth a vopred
vykonajte nastavenie profilu pripojenia. Pozrite
si Cast Registrdcia zariadenia Bluetooth
(str.51) a Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.52).

« Pripojte iPhone prostrednictvom Bluetooth, kym
nie su prostrednictvom USB pripojené CarPlay a
iPod/iPhone.

@ Vyberte sposob uskutocnenia pripojeni
na vystup zvuku zo zdroja iPod.

1 stlacte tla¢idlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
2 Dotknite sa tla¢idla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa AV.
» Zobrazi sa obrazovka AV.

4 Dotknite sa iPod Bluetooth Connection.

Bluetooth (Predvolené): Vystup zvuku
pomocou zariadenia Bluetooth.

Bluetooth+HDMI: Vystup zvuku pomocou
HDMI zariadenia a uskuto¢novanie
vyberu hudby, napr. pomocou zariadenia
Bluetooth.

iPod/iPhone

Zakladna obsluha zariadenia

iPod/iPhone

POZNAMKA

+ Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.80).

Obrazovka ovladania
Song Title

Artist Name
Album Title

7 Song Title
7 Song Title

7 Song Title
ASong Title

Song Title
Artist Name
Album Title

[ Informécie o stope

« Zobrazuje informécie o aktudlnom subore.

- Dotknutim sa tejto oblasti zobrazite obrazovku
zoznamu kategérii. Pozrite si ¢ast Vyhladdvanie
podla kategorie (str.40).

[2] Grafika/analégovy meraé

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

« Zobrazuje obal aktudlne prehrdvaného suboru.

« Po dotyku prepina grafiku na analégovy merac.
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iPod/iPhone

[3] Indikator rezimu prehravania/Cas
prehravania

-, - atd.: Indikator aktualneho rezimu
prehrdvania
Wyznam jednotlivych ikon je nasledovny:
» (prehravanie), »» (rychle pretacanie
dopredu), << (rychle pretdcanie dozadu), Il
(pauza).

[4] Prevadzkové tlacidla

+ Q :Vyhladava skladbu/subor. Podrobnosti
o ¢innosti vyhladavania najdete v ¢asti Cinnost
vyhladdvania (str.40).

- <4< »»| :\lyhladdvanie predchddzajucej/
nasledujucej skladby/suboru.

Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusi.)

- »11 : Prehrdvanie alebo pozastavenie.

. E : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

[5] Zoznam obsahu

« Dotykom na pravej strane obrazovky sa zobrazi
zoznam obsahu. Opatovnym dotykom sa
zoznam zatvorf.

« Zobrazuje zoznam na prehravanie. Ak sa
dotknete ndzvu stopy/suboru v zozname, spusti
sa prehravanie.

[e] /

: Zopakuje aktudlnu skladbu/album. Rezimy
opakovania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujlcej postupnosti:

Opakovanie piesne ( ), Opakovanie vietkych
piesni ( ), Opakovanie vypnuté ( )

:Nahodné prehranie vietkych skladieb
v aktudlnom albume. Rezimy ndhodného
prehravania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujlicej postupnosti:

Nahodné prehravanie piesni ( ), Nahodné
prehravanie vypnuté ( )

Polozky indikatora
« MUSIC: Oznacuje hudobny subor.

Cinnost vyhladavania
Pomocou nasledovnych ¢innosti mézete

vyhladavat hudobné subory.
1 Dotknite sa Q.

2 Dotknitesa V.

Category List @

3 A
3 Vyberte typ zoznamu.

POZNAMKA

« Informacie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu
najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.16).

(W Vyhladavanie podla kategérie
Subor mozete vyhladat vyberom kategorie.
1 Dotknite sa Category List.

2 Dotknite sa pozadovanej kategorie.

Category List v

Artists
Albums

7 Songs
Podcasts
" Genres

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vasmu
vyberu.

3 Dotknutim sa vyberte zo zoznamu zelanu
polozku. Tento krok opakujte, az kym
nenajdete zelany subor.



(M Prepojené vyhladavanie

MozZete vyhladat subor toho istého interpreta/
albumu/zanru/skladatela, ako je aktudlna
skladba.

1 Dotknite sa Link Search.

2 Dotknite sa pozadovaného typu znacky.
Mozete si vybrat z interpretov, albumov,
zanrov a skladatelov.

Link Search

B Composers

» Zobrazi sa zoznam zodpovedajuci vaSmu
vyberu.

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname
obsahu.

iPod/iPhone

Slovencina | 41



Rddio

| Radio

Zakladna obsluha radia

Na obrazovke ovlddania zdroja mézete ovladat
vacsinu funkcii.

Ak chcete pocuvat zdroj radia, dotknite sa ikony
Radio na obrazovke vyberu zdroja. (str.14)

POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.80).

Obrazovka ovladania

FM0199.0MHz
FM 02 99.0MHz
) Fmo3 99.0MHz
FM 04 99.0MHz

Zatvorte zasuvku
Radio @ 8
Preset1 99.90MHz
" ” RDS PS
" iy Radio Tex

&  Title / Artist

ea >

[1] zobrazenie informacii

Zobrazenie informacif o aktudlnej stanici:
Frekvencia

Dotyk umoznuje prepinat medzi obsahom A
a obsahom B.

Obsah A: PS nazov, text radia, nazov piesne a
interpret

Obsah B: PTY Zéner, text radia plus
Predvolba ¢.: Predvolené ¢islo

[2] Rezim vyhladavania

Dotykom prepnete rezimy vyhladavania v

nasledujucom poradi: AUTO1, AUTO2,

MANUAL.

- AUTO1 : Automatické naladenie stanice
s dobrym prijmom.

« AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych stanic
vV pamati.

+ MANUAL : Manualne prepnutie na nasledujicu
frekvenciu.

[3] Prevadzkové tlacidla

- < »» : Naladi stanicu. Metoda prepnutia
frekvencii sa méze zmenit (pozrite si E rezim
hladania).

. E : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

E Zoznam predvolieb

- Dotyk na polozku [/ véam umoziiuje menit
velkost zobrazenia.

- Vyvolanie uloZenej stanice.

- Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy, do
pamate sa uloZi aktudlne prijimana stanica.

[5] Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunk¢ného panela sa dotknite

[avej strany obrazovky. Opédtovnym dotykom sa

panel zatvori.

« Tl (len FM): Voli rezim dopravnych informécif.
Podrobnosti najdete v ¢asti Dopravné
informdcie (str.44).

- SETUP (len FM): Zobrazi obrazovku NASTAVENIA
radia. Podrobnosti ndjdete v casti Nastavenie
rddia (str.44).

- AME : Automaticka predvolba stanic.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Automatickd
pamdit (str.43).

« PTY (len FM): Vyhladanie programu podla
typu programu. Podrobnosti ndjdete v casti
Vyhladdvanie podla typu programu
(str.43).

« MONO (len FM): SIUZi na vyber rezimu
monofénneho prijmu.

+ LO.S (len FM): Zapnutie alebo vypnutie funkcie
miestneho hladania.

[¢] Tla¢idla pasma

Prepina pasma (medzi FM a AM).
Polozky indikatora

« ST: Prijima sa stereofonne vysielanie.



+ MONO: Funkcia nuteného monofénneho
reZimu je zapnuta.
« AF: Funkcia vyhladdvania AF je zapnuta.

« EON: Stanica systému rozhlasovych udajov
odosiela EON.
«+ LOS: Funkcia miestneho hladania je zapnuta.
« NEWS: Prebieha prerusenie prehladom sprav.
« RDS: Oznacuje stav stanice systému
rozhlasovych tGdajov, ked je zapnutd funkcia AF.
Biela: Systém rozhlasovych udajov vykondva
prijimanie.
Oranzové: Systém rozhlasovych udajov
nevykonava prijimanie.
« TI: Oznacuje stav prijimania dopravnych
informacif.
Biela: TP sa prijimaju.
Oranzova: TP sa neprijimaju.

Obsluha pamaite

(M Automaticka pamat

Stanice s dobrym prijmom mézete do pamate
ulozit automaticky.

1 Dotknite sa tla¢idla zelaného pasma.

Ps
) %3 Radio Text

8> Title / Artist

2 Dotknite sa ] na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa AME.

JRadio JRadio
Preset1 T SETUP

M PTY

AM

3 Dotknite sa tlacidla Yes.

Are you sure you want to start Auto Memory?

» Automaticka pamat sa spusti.

Rddio

(B Manualna pamét

Aktuélne prijimanu stanicu moézete ulozit do

pamate.

1 Vyberte stanicu, ktort chcete ulozit do
pamate.

2 Na 2 sekundy sa dotknite FM# (¢.: 1 - 15)
alebo AM# (¢.: 1 - 5), do ktorého chcete
ulozit stanicu, az kym sa neozve pipnutie.

(W Vyhladavanie podla typu
programu
(len FM)
Pocas pocuvania FM moéZete naladit stanicu so
Specifickym typom programu.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa PTY.

JRadio JRadio

Preset1 T SETUP

NEWS AF Tl
Los

» Zobrazi sa obrazovka PTY Search.
2 Zo zoznamu vyberte typ programu.
3 Dotknite sa Search.
PTY Search
FM 99.90MHz

News

Current Affairs
Information

a 3 i ala
Mbzete vyhladat stanicu vysielajucu
vybrany typ programu.
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Dopravné informacie (len pre FM)

Dopravné informacie mozete po spusteni
prehladu dopravnych sprav pocuvat a sledovat
automaticky. Tato funkcia vsak vyzaduje
systém udajov radiového vysielania obsahujuci
dopravné informéacie.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa TI.

BLELIT)

Preset1

» Rezim dopravnych informdcii je
nastaveny.

Po spusteni prehladu dopravnych
sprav
Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi
automaticky.
Radio SETUP Tl

Radio Traffic Information

POZNAMKA

+ Ak chcete, aby sa obrazovka dopravnych
informécii zobrazila automaticky, musite zapnut
funkciu dopravnych informécif.

+ Nastavenie hlasitosti vykonané pocas prijimania
dopravnych informécii sa automaticky uklada. Pri
nasledujucom prijiman{ dopravnych informécif
tato jednotka automaticky obnovi nastavenie
hlasitosti.

Nastavenie radia

Mézete nastavit parametre stvisiace s tunerom.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

JRadio

Preset1

» Zobrazi sa obrazovka Radio SETUP
(Nastavenie radia).

2 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

B NEWS
Nastavuje ¢as prerusenia pre prehlad sprav.
Predvolené nastavenie je,OFF" (VYP).

B AF

Ked je prijem stanice slaby, vykona sa
automatické prepnutie na stanicu, ktora

v tej istej sieti systému rozhlasovych Udajov
vysiela ten isty program. Predvolené
nastavenie je, ON" (ZAP).

H Regional

Nastavte, ¢i chcete pomocou ovladacieho
prvku,AF" prepnut na stanicu len v ur¢itom
regiéne. Predvolené nastavenie je ,ON" (ZAP).

B Auto TP Seek

Ked je prijem stanice dopravnych informécif
slaby, automaticky sa vykona vyhladanie
stanice, ktorej prijem je lepsi. Predvolené
nastavenie je, ON" (ZAP).

H Language Select
Vybera jazyk zobrazenia pre funkciu PTY.



] DAB

DAB

Zakladna obsluha DAB

Na obrazovke ovlddania zdroja mézete ovladat

vacsinu funkcii.

Ak chcete pocuvat zdroj DAB, dotknite sa ikony

DAB na obrazovke vyberu zdroja. (str.14)
POZNAMKA

« Spinac rezimu dialkového ovlddania nastavte na
rezim AUD este pred zacatim ¢innosti, pozrite
si Cast Prepnutie prevddzkového rezimu
(str.80).

Obrazovka ovladania

P01 Service Name
P02 Service Name

P03 Service Name

P04 Service Name

[1] Zobrazenie indikatora
Zobrazuje silu prijimaného signalu.
[2] Zobrazenie informacii

Zobrazenie informdcii o aktudlnej stanici: Nazov
sluzby

Dotyk umoznuje prepinat medzi obsahom A,
obsahom B a obsahom C.

Obsah A: DLS, PTY zaner

Obsah B: Nézov skladby, meno interpreta, nazov
stiboru

Obsah C: Aktudlne hrané, nasledujci program,
kvalita zvuku

Dotknutim sa prepinate medzi ovladanim a

obrazovkou s informaciami.

mmDAB AuTO1

Service
Service Name

Ensemble
Ensemble Name

[3] Rezim vyhladavania

Dotykom prepnete rezimy vyhladavania v

nasledujicom poradi: AUTO1, AUTO2,

MANUAL.

- AUTO1 : Automatické naladenie vysielania
s dobrym prijmom.

« AUTO2: Postupné naladenie jednotlivych
stiborov v paméti.

« MANUAL : Manudlne prepnutie na nasledujtce
vysielanie.

[4] Zobrazenie indikatora

P#: Predvolené ¢islo

CH#: Zobrazenie kanéla

[5] Prevadzkové tlacidla

- Q : Zobrazenie obrazovky zoznamu sluzieb.
Podrobnosti o ¢innosti vyhladdvania najdete
v Casti Hladanie sluzby (str.47).

- <4< P : Naladi vysielanie, sluzbu a stcast.
Prepnutie rezZimu vyhladavania sa moze zmenit.
(pozrite [3] rezim vyhladavania).

. m : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)

E Zoznam predvolieb

- Dotyk na polozku [/ vém umozfiuje menit
velkost zobrazenia.

- Vyvolanie uloZzenych sluzieb.

- Ked'sa tohto tlacidla dotknete na 2 sekundy, do
pamate sa uloZi aktudlne prijimana sluzba.
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Oblast grafiky/analégovy meraé

« Zobrazi/skryje oblast grafiky.

- Udaje obrazku sa zobrazia v pripade, Ze su
dostupné v aktudlnom obsahu.

« Po dotyku prepina grafiku na analégovy merac.

Multifunkény panel

Pre zobrazenie multifunkéného panela sa dotknite
lavej strany obrazovky. Opédtovnym dotykom sa
panel zatvori.

« TI: Voli rezim dopravnych informdcif.
Podrobnosti néjdete v ¢asti Dopravné
informdcie (str.47).

« SETUP: Zobrazenie obrazovky NASTAVENIA
DAB. Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
DAB (str.48).

- Instant Replay (len pre rezim nazivo): Zmena
rezimu opakovania. Pozrite si cast Opakovanie
(str.48).

- Live (len pre rezZim odpovedania): Zmena
Zivého rezimu.

« PTY (len pre rezim nazivo): Vyhladanie
programu podla typu programu. Podrobnosti
néjdete v Casti Vyhladanie podla typu
programu (str.46).

« DLS: Zobrazenie obrazovky Dynamic Label
Segment.

[2] Polozky indikatora
« DAB: Prijima sa digitalne radio.
« RDS: Systém rozhlasovych Udajov vykondva
prijimanie.
« MC: Je zobrazena prijimajuca sluzba.
Biela: Je prijimand primdrna sucast.
Oranzové: Je prijimana sekundérna sucast.
« TI: Oznacuje stav prijimania dopravnych
informaci.
Biela: TP sa prijimaju.
Oranzové: TP sa neprijimaju.

Ulozenie sluzieb do predvolenej

pamate

Mozete ulozit aktualne prijimant sluzbu do
pamate.

1 Vyberte sluzbu, ktoru chcete ulozit do
pamate.

2 Dotknite sa na pravej strane
obrazovky.

ator @ =2 10:00
PO1 Service Name
P02 Service Name
P03 Service Name

P04 Service Name

3 Na2 sekundy sa dotknite P# (¢.:1-15),
do ktorého chcete ulozit stanicu, az kym
sa neozve pipnutie.

Vyber c¢innosti

(W Vyhladanie podla typu programu
Pocas pocuvania digitdlneho radia mozete
naladit stanicu so Specifickym typom programu.

1 Dotknitesa | na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa PTY.

» Zobrazi sa obrazovka PTY Search.

2 Zo zoznamu vyberte typ programu.



DAB

Dopravné informacie

Dopravné informacie mozete po spusteni
prehladu dopravnych sprav pocuvat a sledovat
News automaticky. Tato funkcia vsak vyzaduje

. digitalne radio obsahujice dopravné informacie.
Current Affairs

Information

Sport
Mézete vyhladat stanicu vysielajucu
vybrany typ programu.

3 Dotknite sa Search.
PTY Search
CH 11A

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa TI.

nstant
Replay

Hladanie sluzby

Mozete vybrat sluzbu zo zoznamu vietkych
prijimanych sluzieb.

1 Dotknitesa Q. » Rezim dopravnych informdcii je
nastaveny.

Po spusteni prehladu dopravnych

2 sprav
Zo zoznamu vyberte Zelany obsah.
4 y Obrazovka dopravnych informacii sa zobrazi

Service List automaticky.

Service H DAB SETUP TI

e e k Service name1 A

zg G " Ser\”ce Na me2 DAB Road Traffic flash

enre 7

Ensemble k Service name3

Ensemble name .

Audio Quality k Service name4

Audio Quality S = 5

2 laaz ervice name

u
Dotknite sa a podrzte pre najdenie
najnovsieho zoznamu sluzieb. POZNAMKA
H QA-Z « Ak chcete, aby sa obrazovka dopravnych
Zobrazenie obrazovky klavesnice. informécii zobrazila automaticky, musite zapnut

funkciu dopravnych informécii.

« Nastavenie hlasitosti vykonané pocas prijimania
dopravnych informéci sa automaticky uklada. Pri
nasledujucom prijimanf dopravnych informécif
tato jednotka automaticky obnovi nastavenie
hlasitosti.

Preskocenie na pismeno, ktoré ste zadali
(vyhladavanie podla abecedy).
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DAB

Tato funkcia umoznuje opakovanie poslednych
30 minut aktudlne prehravanej stanice.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa Instant Replay.

AUTO1 @)

Service
DLS
PTY

P01 CH11A
> 10:00

H << »p|
Kazdym stlacenim sa posuniete dopredu/
dozadu o 15 sekund.

H << »»

Podrzanim tlacidla sa posuvate rychlo
dopredu/dozadu. (Po priblizne 50 sekundach
sa automaticky zrusi.)

H >l
Prehravanie alebo pozastavenie.

B Pruh ¢asu opakovania
Zobrazenie kapacity zdznamu

Ndvrat do rezimu nazivo
1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.

2 Dotknite sa Live.

POZNAMKA

« Pri prijimani programu nie je mozné pouzivat
ovlddanie spustenia sledovania PTY a funkciu
opakovania.

« Pri opdtovnom pocuvani aktudinej stanice nie
je mozné ulozit danu stanicu pomocou funkcie
UloZenie sluzieb do predvolenej pamidite
(str.46).

Nastavenie DAB

Mézete nastavit parametre stvisiace
s digitdlnym radiom.

1 Dotknite sa na lavej strane obrazovky.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA DAB.

2 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

B Priority

Ak je pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System dostupna rovnaka
sluzba prostrednictvom digitdlneho radia,
automaticky sa prepne digitalne radio. Ak

sa pocas prijimania systému rozhlasovych
Udajov Radio Data System prostrednictvom
digitdlneho radia zhorsi kvalita, automaticky
sa prepne systém rozhlasovych udajov Radio
Data System.

H PTY Watch

Ak sa za¢ne prijimanie vysielania
nastaveného typu programu, prijimanie
sluzby sa prepne z lubovolného zdroja na
digitélne radio.

H Announcement Select

Prepne na nastavenu sluzbu ozndmeni.
Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
ozndmeni (str.49).

B Seamless Blend

Zabranuje preruseniam zvuku pri prepinani z
digitdlneho radia na analdgové radio.
Predvolené nastavenie je , ON" (ZAP).

B Antenna Power

Nastavenie napajacieho prudu pre anténu
digitdlneho radia. Ak je pouzivana anténa

digitédlneho radia vybavena zosilnovacom,
nastavte na,ON" (ZAP).

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).



H Related Service

Ak si zvolite moznost ON (Zap.), jednotka sa
prepne s prislusnou sluzbou (ak existuje), ked
nie je dostupnd servisna siet DAB.
Predvolené nastavenie je ,OFF" (VYP).

H Language Select

Vybera jazyk zobrazenia pre funkciu PTY.

[l Nastavenie oznameni

Ked je spustend sluzba, pre ktoru je nastavend
hodnota ON, déjde k prepnutiu z lubovolného
zdroja na oznamenie.

1 Naobrazovke NASTAVENIA DAB sa
dotknite Announcement Select.

» Zobrazi sa obrazovka vyberu ozndmeni.

Dotknite sa jednotlivych zoznamov
oznameni a zapnite ich alebo vypnite.

Announcement Select

News

Travel
Select All

Warning
Weather Deselect Al
Event

H SelectAll
Zapnu sa vsetky ozndmenia.

H Deselect All
Vypnu sa vietky ozndmenia.

POZNAMKA

+ Nastavenie hlasitosti pocas prijimania ozndmenf
sa automaticky uklada. Pri nasledujucom prijimant
ozndmeni zariadenie automaticky obnovi
nastavenie hlasitosti.

DAB
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Ovlddanie Bluetooth

l Ovladanie Bluetooth

PouZivanie funkcie Bluetooth vam umoznuje
pouzivat rézne funkcie, ako je pocuvanie

zvukového suboru a uskuto¢riovanie/prijimanie

hovoru.

Informacie o pouzivani zariadeni

Bluetooth®

€3 Bluetooth’

Bluetooth je technoldgia bezdrotovej rddiovej
komunikécie kratkeho dosahu pre mobilné
zariadenia, ako su napriklad mobilné telefény,
prenosné pocitace a dal3ie zariadenia.
Zariadenia Bluetooth mézu byt prepojené
bez kdblov a navzdjom medzi sebou dokazu
komunikovat.

POZNAMKA

+ Pocas riadenia vozidla nevykondvajte zlozité
¢innosti, ako st napriklad volba telefénnych
Cisiel, pouzivanie telefénneho zoznamu atd. Ked'
vykondvate tieto ¢innosti, zastavte svoje vozidlo
na bezpe¢nom mieste.

+ Niektoré zariadenia Bluetooth sa nemusia dat
pripojit k tejto jednotke. Zavisi to od verzie
Bluetooth na danom zariadeni.

« Tato jednotka nemusi s niektorymi zariadeniami
Bluetooth fungovat.

+ Podmienky pripojenia sa mézu lisit v zavislosti od
prostredia.

« Niektoré zariadenia Bluetooth sa po vypnuti
jednotky odpoja.

Informacie o mobilnom teleféne
a audio prehravaci Bluetooth

Toto zariadenie je v sulade s nasledujtcimi
Specifikaciami Bluetooth:

Verzia
Bluetooth ver. 4.1
Profily
Mobilny telefén:
HFP (V1.7) (Hands Free Profile)
SPP (Serial Port Profile)
PBAP (Phonebook Access Profile)
Audio prehravac:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control
Profile)
Zvukovy kédek
SBC, AAC

POZNAMKA

« Zariadenia podporujuce funkciu Bluetooth
ziskali po postupe, ktory predpisuje spolo¢nost
Bluetooth SIG, certifikat pre zhodu so
standardnom Bluetooth.

+ V zavislosti od typu vasho mobilného telefonu
s nim ale takéto zariadenia mozno nedokdazu
komunikovat.



Registracia zariadenia Bluetooth

Pred pouzivanim funkcie Bluetooth je
nevyhnutné, aby ste audio prehravac alebo
mobilny telefén Bluetooth v tomto zariadeni
zaregistrovali.

Mézete zaregistrovat az 10 zariadeni Bluetooth.

POZNAMKA

+ Je mozné zaregistrovat najviac 10 zariadeni s
funkciou Bluetooth. Ak sa pokusite zaregistrovat
11. zariadenie s funkciou Bluetooth, zariadenie
s funkciou Bluetooth pripojené s najskorsim
datumom sa vymaze, aby sa zaregistrovalo 11.
zariadenie.

« Toto zariadenie je kompatibilné s funkciou Apple
Easy Pairing. Ak sa k tomuto zariadeniu pripoji
iPod touch alebo iPhone, zobrazi sa dialégové
okno overovania. Vykonanim overenia na tomto
zariadenti alebo inteligentnom teleféne so
systémom iOS sa tento telefon zaregistruje ako
zariadenie Bluetooth.

1 Vo svojom smartféne/mobilnom teleféne
vyhladajte jednotku (,DNX9180DABS").
Viykonajte kroky 1 az 4 do 30 sekund.

2 Svoj smartfon/mobilny telefon ovladajte
podla zobrazenych sprav.

@ Poziadavku potvrdte na smartféne/
mobilnom teleféne.

Are you sure you want to add this BT device ?
Passkey : 012345
Device Name

O

® Do vasho smartfonu/mobilného
telefonu zadajte PIN kéd.
Predvolené nastavenie PIN kodu je,0000"

Adding this Bluetooth device.
PIN Code : 0000
Device Name

3 Vyberte funkciu, ktort chcete pouzit.

Are you sure you want to add this BT device ?
Passkey : 012345

HFP A2DP/SPP
[] HendsFreet ® I Audio/App M

Hands Free2

PBAP

No Connection. ® %@ Phonebook DL M

Ovlddanie Bluetooth

B HFP Hands Free1/Hands Free2/No
Connection.

Pre pripojenie vyberte ¢islo pre funkciu

pouzitia bez ruk.

B A2DP/SPP Audio/App

Vlyberte, ¢i chcete vo svojom smartfone
pouzit aplikaciu audio prehravaca cez A2DP
a ostatné aplikécie vo svojom smartféne cez
SPP.

H PBAP Phonebook DL
Vyberte, ak chcete preniest svoj telefonny
zoznam.

Dotknite sa tlacidla Yes.

Po dokonceni prenosu Udajov a pripojenia
sa na obrazovke zobraz{ ikona pripojenia
Bluetooth.

Nastavenie Bluetooth

1

2

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Dotknite sa tlacidla SETUP.

Ble |t
SETUP dio | use

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

Dotknite sa Bluetooth.

£ . -

screen | Display OFF | Camera
Adjustment

Display User Interface Camera

T4 o

Special Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.
V nasledujlcej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
« Pripojenie zariadenia s funkciou
Bluetooth (str.52)
« Zmena PIN kodu (str.53)
« Zmena nazvu zariadenia (str.53)
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Ovlddanie Bluetooth

(M Pripojenie zariadenia s funkciou

Bluetooth

1 Naobrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa

dotknite Select Device.

Bluetooth Setup

Bluetooth

Device Name
DNX9180DABS

PIN Code
0000

Device Address

2 Dotknite sa nazvu zariadenia, ktoré
chcete pripojit.

Select Device

[l 3 Device Name1
Device Name2

Delete

Device Name3
Device Name4
Device Name5

» Zobrazi sa obrazovka vyberu profilu.

POZNAMKA

+ Ak ikona svieti, znamena to, Ze zariadenie pouzije
dany pristroj.

3 Kazdy z profilov nastavte takto:

Please Select a profile.
TEL(HFP)1

TEL(HFP)2

Audio(A2DP)/App(SPP)

B TEL (HFP) 1, TEL (HFP) 2

Vyberte, ked je zariadenie spojené s
jednotkou ako hands-free telefon 1 alebo 2.
H Audio (A2DP)/App (SPP)

Vyberte prepojenie s aplikiciou
nainstalovanou v smartféne alebo na
pouzitie ako audio prehravac.

4 Dotknite sa Close.

Vymazanie zaregistrovaného
zariadenia s funkciou Bluetooth

1 Dotknite sa tlacidla Delete.

Select Device

[l 13 Device Namel
Device Name2

Device Name3
Device Name4
Device Name5

2 Dotknite sa nazvu zariadenia pre
odskrtnutie.

Device Remove

Device Name1
Device Name2

Device Name3
Device Name4
Device Name5

H M Al
Whber vsetkych zariadeni Bluetooth.

H Al
Vymazanie vietkych odskrtnuti.

3 Dotknite sa tlacidla Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

4 Dotknite sa tlacidla Yes.



(M Zmena PIN kédu

1 Naobrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa
dotknite PIN Code.

» Zobrazi sa obrazovka zmeny PIN kodu.
2 Dotknite sa a podrite L]
3 Zadajte PIN kéd.
Change PIN Code
Enter PIN Code.

4 Dotknite sa tlacidla SET.

[l Zmena nazvu zariadenia

1 Naobrazovke NASTAVENIA Bluetooth sa
dotknite Device Name.

» Zobrazi sa obrazovka Change Device
Name (Zmena nazvu zariadenia).

2 Dotknite sa a podrzte [&].
3 Zadajte nazov zariadenia.
Change Device Name

Enter Device Name.

m | Space | Caps

4 Dotknite sa Enter.

Ovlddanie Bluetooth

Prehravanie audio zariadenia

Bluetooth

Vacsinu funkcii je mozné ovladat na obrazovke
ovladdania zdroja.

Ak chcete vybrat zdroj Bluetooth, dotknite sa
ikony Bluetooth na obrazovke vyberu zdroja.
(str.14)

[l Zakladna obsluha Bluetooth

Obrazovka ovladania

Song Title
Artist Name
Album Title

Device Name

: Zopakuje aktualnu skladbu/adresar.
Rezimy opakovania sa po kazdom dotknuti sa
tlacidla zmenia v nasledujlicej postupnosti:
Opakovanie suboru ( ), opakovanie
priecinku ( ), opakovanie vietkych piesni
( ),opakovanie vypnuté ( )

:Nahodné prehranie vsetkych skladieb
v aktudlnom priec¢inku. ReZzimy nahodného
prehrdvania sa po kazdom dotknuti sa tlacidla
zmenia v nasledujuicej postupnosti:
Nahodny priecinok ( ), ndhodné prehranie
véetkého ( ), ndhodné prehranie vypnuté

( )
[2] Zobrazenie informacii*

« Zobrazuje informécie o ndzve skladby.

- Nazov pripojeného zariadenia.

[3] Prevadzkové tlacidla *

« Q:Vyhladava subor. Pozrite si ¢ast
Vyhladdvanie stiborov (str.55).

- 4 »P:\/yhladavanie predchadzajiceho/
nasledujuceho obsahu.
Dotknite sa a podrzte pre rychle pretdcanie
dopredu alebo dozadu. (Po priblizne 50
sekundach sa automaticky zrusi.)

- »: Prehrdvanie.

- II: Pozastavenie.

- P Zobrazi obrazovku NASTAVENIA Bluetooth.

. E : Zobrazuje obrazovku grafického
ekvalizéra. (str.74)
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Ovlddanie Bluetooth

(M Hudobny mix KENWOOD

[4] Indikator rezimu prehravania/Cas

prehravania Mozete pripojit az pat audio zariadeni Bluetooth
», II: Indikator aktudlneho rezimu prehravania ajednoducho prepndt na prehravanie hudby.
Vyznam jednotlivych ikon je nasledovny: 1 Dotknite sa _

» (prehrévanie), BB (rychle pretacanie dopredu),

<< (rjchle pretcanie dozadu) I (pauza), B » Zobrazi sa zoznam zaregistrovanych

(zastavenie). zariadeni.

El Grafika/analégovy merac 2 Dotknite sa ]] nazvu zariadenia, ktoré
- Zobrazi/skryje oblast grafiky. chcete pripojit.

« Po dotyku prepina grafiku na analégovy merac. + Dotykom zobrazite obrazovku

L. nastavenia pripojenia zariadenia
[6] Hudobny mix KENWOOD Bluetooth. (str.52)

Audio zariadenia Bluetooth mozete lahko prepnut - Dotykom ] viavo na pripojenom

KENWOOD Music Mix

*Tieto polozky sa zobrazia len po pripojeni audio
prehrévaca, ktory podporuje profil AVRCP.

Device Name

P Device Name1
POZNAMKA
« Prevadzkové tlacidla, indikatory a informacie
zobrazené na obrazovke sa lisia v zavislosti od
pripojeného zariadenia. i Device Name4
+ Ak sa tlacidla ¢innosti nezobrazia, obsluhu
vykondvajte z prehravaca.

Device Name2

Device Name3

+ V zévislosti od vasho mobilného telefénu . : Bezne pouzivané zariadenie.
alebo audio prehra’vaéa sa.méie staﬁ, ze zvuk . E : Zariadenie pouzivané pre hudobny
budete ppéut, ale textové informécie sa mozno mix KENWOOD
nezobrazia.

- Ak je hlasitost prilis nizka, zvyste ju v mobilnom 3 Dotknite sa polozky 3 (biela) viavo na
teleféne alebo v zvukovom prehravaci. nazve zariadenia, ktoré chcete prehrat.

B (biela) sa zmeni na @ (fialovu) a spusti
sa prehravanie.

KENWOOD Music Mix
o} Device Name
Device Name1

Device Name2

Device Name3

Device Name4

. -(Siva'): Nepripojené.
- | (Biela): Pripojené.
- | (Fialova): Pocas prehravania.

4 Dotknite sa .

POZNAMKA

« Ak je na prehrévanie hudby pripojené audio
zariadenie Bluetooth, prepojenia sa prepnu.

« Ked je zdroj Bluetooth prepnuty na iny, jeho
nastavenia sa vymazu a pripojenie sa obnovi na
pripojenie pred prepnutim zdroja.



Ovlddanie Bluetooth

Pouzivanie jednotky hands-free

Funkciu telefonu moézete pouzit po pripojeni

(W Vyhladavanie stiborov
1 Dotknitesa Q.

2 Dotknite sa pozadovaného stboru alebo teleféonu Bluetooth k tomuto zariadeniu.
priecinka. -
— POZNAMKA
Ll « Ak pouzivate funkciu hands-free casto, presurte
v tlacidlo skratky TEL (ikonu) na obrazovku HOME.
File name1 (str.15)
File name2 « Ked je pripojené Apple CarPlay alebo Android
File name3 Auto, hands-free funkcia Bluetooth a pripojenia

dvoch zariadeni s funkciou Bluetooth sa nedaju
pouzit. Mdzete pouzivat len hands-free funkciu

Folder name1
Folder name2 Apple CarPlay alebo Android Auto.

Dotykom priecinku zobrazite jeho obsah. E Uskutoénenie hovoru

3 Dotknite sa zelanej polozky v zozname 1 stlacte tlac¢idlo HOME.

obsahu.

» Prehravanie sa spusti. 2 Dotknite sa ﬂ
POZNAMKA 3 Dotknite sa TEL.
« Informdcie o ¢innostiach na obrazovke zoznamu

najdete v Casti Obrazovka zoznamu (str.16). 9 3

WeblLink EL ) Bluetooth Spotify

O

2

DIsC

» Zobrazi sa obrazovka pouZzitia bez ruk.

POZNAMKA

« Ak vas mobilny telefén podporuje PBAP, mozete
po pripojeni mobilného telefénu zobrazit na
obrazovke s dotykovym panelom telefénny
zoznam a zoznam hovorov.

- Telefénny zoznam: az 1 000 poloZiek

- Maximalne 50 zdznamov, vratane zvolenych
hovoroy, prijatych hovorov a zmeskanych
hovorov
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Ovlddanie Bluetooth

4 vyberte metodu vytacania.

- Devise Name1 Devise Name2 || /' =
3G

- . Hovor pomocou zdznamov hovorov

- E: Hovor pomocou telefénneho
zoznamu

- B2 Hovor pomocou ¢isla predvolby
- E: Hovor zadanim telefonneho ¢isla

@ Vyberte mobilny telefon, ktory chcete
pouzit

Ked pripéjate dva mobilné telefony

1) Dotykom vyberte telefon,
ktory chcete pouzit.

@ Nastavenia Bluetooth

1) Dotknite sa Ml
Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA Bluetooth.

@ Rozpoznavanie hlasu

1) Dotknite sa [ % ] (str.57)

POZNAMKA

- Zobrazené stavové ikony, ako napriklad ikony
batérie a antény, sa mozu odlisovat od ikon
zobrazenych na mobilnom telefone.

+ Nastavenie mobilného teleféonu do stikromného
rezimu moze vypnut funkciu pouzitia bez rik.

Hovor pomocou zdznamov hovorov

1 Dotknite sa .

2 Telefonne &islo vyberte zo zoznamu.
9 Devise Name1 Devise Name2
Name1
0123456789
Name2
0123456789
Name3
0123456789

Name4
0123456789

Name5
0123456789

56

Hovor vioZenim telefonneho cisla

1 Dotknite sa

2 Pomocou numerickych tlacidiel vlozte
telefénne cislo.

Devise Name1 Devise Name2

3 Dotknite sa -

Hovor pomocou ¢isla predvolby

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa mena alebo telefénneho ¢isla.

Devise Name1 Devise Name2

A Name1 (Home) 18 Names

[3] 0123456789012 [3] Names

g Name3 (Mobile
phone)

g Name?

B Named4 (Office) H Names




Hovor pomocou telefénneho zoznamu

1 Dotknite sa .
2 Dotknite sa [XWE¥A .
3 Vyberte vychodiskové.

« Znaky bez zodpovedajucich mien sa
nezobrazia.

« Prvy znak s diakritikou, ako napriklad
,U" je mozné vyhladat so znakom bez
diakritiky ,u”. Znak s diakritikou vo vete sa
nedd vyhladavat.

4 Zo zoznamu vyberte osobu, ktorej chcete
zatelefonovat.

Devise Name1 Devise Name2

Name1 (Home)
Phone number1

Name1 (Mobile phone)
Phone number2

Name1 (Office)
Phone number3

Name1
Phone number4

Name1
Phone number5

POZNAMKA

« Telefénne ¢isla v zozname mézete zoradit podlfa
priezviska alebo krstného mena. Podrobnosti
najdete v Casti Nastavenie bezdotykového
ovlddania (str.60).

Ovlddanie Bluetooth

(M Rozpoznavanie hlasu

Tato funkcia umoznuje pristup k funkcii
rozpoznavaniu hlasu v mobilnom teleféne
pripojenom k tomuto zariadeniu. V telefénnom
zozname mobilného telefonu mozete
vyhladavat hlasom. (Dostupnost funkcie zavisi
od modelu mobilného telefonu.)

1 Na1sekundu stlaéte tlagidlo 2=.

Stlacte na 1 sekundu

e [ owew |[ = ]| [/ |

» Zobrazi sa obrazovka rozpoznavania
hlasu.

»

2 Zaénite hovorit.

POZNAMKA

« Funkciu rozpoznavania hlasu mozete pouzivat po
dotyku na obrazovke funkcie Hands Free.

Slovencina | 57



Ovlddanie Bluetooth

(M Prijatie hovoru

1 Ak chcete prijat prichadzajuci hovor,
dotknite sa [ a ak chcete prichadzajuci
hovor odmietnut, dotknite sa

Incoming Call

1 0123456789012
Thu.

Speech
Quality

POZNAMKA

+ Pocas sledovania obrazu z kamery sa této
obrazovka nezobrazi, a to ani v pripade
prichddzajiceho hovoru.

Ukoncenie hovoru

1 Pocas hovoru sa dotknite .

Cinnosti pocas hovoru

Talking.
0123456789012

\
0\
]

Speech
i ® omwr Quality

@ Nastavenie hlasitosti vasho hlasu

1) Dotknite sa Speech Quality.

2) Dotknite sa 4 alebo » v Microphone
Level.

CNo Cancel Level

Noise Reduction Level o 0 >

@ Nastavenie hlasitosti prijimaca
Stlacte tlacidlo ¥ alebo A.

@ Vypnutie vasho hlasu
Dotykom stimite alebo nestimite svoj hlas.

@ Vystup ténu vytacania

Dotykom DTMF zobrazite obrazovku zadavania
ténov.

Tony moézete odoslat dotknutim sa Zelaného
tlacidla na obrazovke.

@ Prepinanie medzi cielovymi hlasovymi
vystupmi

Kazdym dotykom / i « sa prepne
cielovy hlasovy vystup medzi mobilnym
telefénom a reproduktorom.

@ Cakanie na hovor

Pokial prijmete novy hovor vo chvili, ked prave
telefonujete, na novo prijaty hovor mézete
odpovedat dotykom . Aktudlny hovor sa
podrzi.

Kazdym dotykom zmenite volajuceho z
jedného na druhého.

Ked'sa dotknete M, prebiehajuci hovor sa
ukondi a prepnete sa na podrzany hovor.

@ Zatvorenie vyskakovacej obrazovky
funkcie pouzitia bez ruk
Vyskakovaciu obrazovku hands-free funkcie
zatvorite dotykomna X.
Ak ju chcete znovu zobrazit
D Stlacte tlacidlo HOME.

(2 Dotknite sa .
(3 Dotknite sa TEL.



(W Nastavenie predvoleného
teleféonneho dcisla

V tomto zariadeni moézete zaregistrovat ¢asto
pouzivané telefénne disla.

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa Edit.

Devise Name1 Devise Name2

A Name1 (Home) 18 Names

[3] 0123456789012 [3] Names

Name3 (Mobile

Shone) g Name?

B Named4 (Office) H Names

3 Vyberte, kde chcete vykonat predvolbu.
Edit Preset Dial

& emet[iome)
ke m
B Name3 (Mebile

phone)

B Named (Office) No Preset Delete all

H Deleteall

Ak chcete vymazat vietky predvolené ¢isla,
dotknite sa Delete all a potom sa na
potvrdzujicej obrazovke dotknite OK.

4 vyberte, ako chcete vykonat predvolbu.

H Add number from phonebook
Vyberte ¢islo, ktoré chcete predvolit z
telefébnneho zoznamu. Pozrite si ¢ast
Hovor pomocou telefénneho zoznamu
(str.57).

B Add number direct

Telefénne ¢islo zadajte priamo a dotknite
sa SET. Pozrite ¢ast Hovor vioZenim
telefénneho éisla (str.56).

Ovlddanie Bluetooth

H Delete

Ak chcete vymazat predvolené ¢islo, dotknite
sa Delete a potom sa na potvrdzujlcej
obrazovke dotknite OK.

Prenos telefénneho zoznamu

Udaje zo svojho telefénneho zoznamu moézete
preniest zo svojho Bluetooth smartfonu
prostrednictvom PBAP.

1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa .

Devise Name1 Devise Name2

Name1
Name2

Name3
Name4

» Prenos Udajov telefonneho zoznamu sa
spusti.

POZNAMKA

« Ak teleféonny zoznam obsahuje viac ako 1 000
zdznamov, Udaje telefénneho zoznamu sa nedaju
preniest.

« Ak nebol stiahnuty Ziadny telefénny zoznam,
dotknite sa Download Phonebook Now a
zacne sa stahovat telefonny zoznam.

Vymazanie telefonneho zoznamu
1 Dotknite sa .

2 Dotknite sa nazvu pre odskrtnutie.

Delete Phonebook

H M Al
Odskrtnutie vsetkych poli.

H Al
Vymazanie vietkych odskrtnuti.

3 Dotknite sa tlacidla Delete.
» Zobrazi sa potvrdzovacia sprava.

4 Dotknite sa tla¢idla OK.
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Ovlddanie Bluetooth

Nastavenie bezdotykového

ovladania

Mozete vykonat rozne nastavenia pre hands-free
funkciu.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla SETUP.

— N - 11
&l | & |- K
screen | Display OFF | Camera SETUP i
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Bluetooth.

Display User Interface| Camera

114 O

Special Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA
Bluetooth.

4 Dotknite sa TEL SETUP.

» Zobrazi sa obrazovka TEL SETUP
(Nastavenie telefénu).

5 Kazdu z funkcii nastavte nasledovne.

TEL SETUP

Bluetooth HF/Audio Front All

Auto Response 4 OF »

Auto Pairing ON OFF

Sort Order First Last
Echo Cancel Level | 0 »

Noise Reduction Level <« 0 >

M Bluetooth HF/Audio

Vyberte reproduktory, na ktorych sa

ma prehravat zvuk mobilného telefénu

(napriklad telefonicky hovor alebo

vyzvananie) a zvuk z audio prehravaca

Bluetooth.

Front: \lystup zvuku len z prednych
reproduktorov.

All (Predvolené): Vystup zvuku zo vietkych
reproduktorov.

B Auto Response *

Nastavuje ¢as automatickej odpovede na

zodvihnutie prichddzajuceho hovoru.

OFF (Predvolené): Viypne funkciu
automatickej odozvy.

1/ 5/ 10/ 15/ 20/ 25/ 30: Nastavuje cas
zvonenia (v sekundéch).

H Auto Pairing

Ak je nastavena hodnota,ON" (ZAP), funkcia

automatického parovania Apple Auto Pairing

je zapnuta a automaticky registruje iPod

touch alebo iPhone pripojené k tomuto

zariadeniu.

ON (Predvolené): Zapne funkciu
automatického parovania Apple.

OFF : Vypne funkciu automatického
péarovania Apple.

B Sort Order

Nastavte sposob triedenia Udajov v

telefonnom zozname mobilného telefénu.

First: Zoradi Udaje podla krstného mena.

Last (Predvolené): Zoradi Udaje podla
priezviska.

H Echo Cancel Level
Nastavuje Uroven odstranenia ozveny.
Predvolené nastavenie je,0"

B Noise Reduction Level

Odstranuje sum tvoreny okolitym prostredim
bez zmeny hlasitosti mikrofénu. Tuto funkciu
poutzite, ked hlas volajuceho nie je jasny.
Predvolené nastavenie je 0"

* U¢inok nadobudne bud ¢as pre
automatické odpovedanie nastaveny v
tomto zariadeni alebo ¢as nastaveny v
mobilnom teleféne, a to podla toho, ktory
je kratsi.

6 Dotknite sa tlacidla OK.
TEL SETUP

Bluetooth HF/Audio Front



Dalsie externé komponenty

] Dalsie externé komponenty

Pohlad kamery

POZNAMKA
« Informécie o pripojeni kamery najdete na str.
89.

+ Ak chcete pouzivat zadnu kameru, je potrebné
pripojenie vodica REVERSE. (str.88)

« Ak je aktivna moznost Rear Camera
Interruption, zobrazi sa obrazovka kamery, ked
zaradite radiacu paku do polohy ctivania (R).

(W Zobrazenie obrazovky kamery

1 Stlacte tlatidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Camera.

=
Display OFf| Camera
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka pohladu kamery.

3 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.
Ak chcete vymazat spravu s upozornenim,

dotknite sa obrazovky.
'?:‘-‘r - " - - ——

|

|I| Prepinanie pohladu kamery *'

Dotykom zmenite pohlad prednej kamery
alebo pohlad kamery na palubnej doske a
zadnej kamery.

[2] vypnuté kamera
Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.

[3] zapnutie vodiacich &iar *
Kazdym dotykom zapnete alebo vypnete
vodiace ciary.

[4] Prepinanie uhla **
Kazdym dotykom zmenite uhly kamery:

*1 Ked je s touto jednotkou spojend predna
kamera alebo kamera na palubnej doske a
zadna kamera.

*2 Ked je s touto jednotkou spojend séria CMOS-
3XX.

Nastavenie kamery

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlacidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka ponuky
NASTAVENIA.

3 Dotknite sa tla¢idla Camera.

Display User Interfad

» Zobrazi sa obrazovka Camera (Kamera).
4 Kazdu z poloziek nastavte nasledovne.

B Rear Camera Interruption

ON': Zobrazenie obrazu kamery s pohladom
dozadu, ked preradite riadiacu paku do
polohy ctvania (R).

OFF (Predvolené): Tuto moznost vyberte, ak
nie je pripojena ziadna kamera.

B Rear Camera for Car interface

ON': Vyberte, ked'ste pripojili externu
jednotku systému. Nezobrazia sa tlacidla
aninazvy.

OFF (Predvolené): Vyberte, ked'ste pripojili
zadnu kameru.

B Rear Camera Settings *'

Upravuje sériu CMOS-3xx s nastavenim ID
1 (,Rear Camera”). Podrobnosti ndjdete v
Navode na pouzitie vasej kamery.

B Parking Guidelines

Umoznuje zobrazit parkovacie vodiace ciary,
ktoré ulahcia zaparkovanie po zaradeni
spiatocky (R).

Predvolené nastavenie je,ON" (ZAP).

B Guidelines SETUP

Ak vyberiete moznost ON pre Parking
Guidelines, mozete nastavit parkovacie
vodiace ciary. Pozrite si cast Nastavenie
parkovacich vodiacich ciar (str.62).
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Dalsie externé komponenty

B Front Camera

ON : Tuto moznost vyberte, ked je pripojena
prednd kamera.

OFF (Predvolené): Tito moznost vyberte, ak
nie je pripojend ziadna kamera.

H Front Camera Settings *'

Upravuje sériu CMOS-3xx s nastavenim ID
2 (,Front Camera”). Podrobnosti ndjdete v
Névode na pouzitie vasej kamery.

H Front Camera Interruption *?

10 sec/ 15 sec (Vychodiskové nastavenie)/
20 sec: Obrazovka prednej kamery sa
zobrazi, ked zaradite radiacu paku do polohy
ctvania (R).

OFF: Zrusit.

*1 Ked'je s touto jednotkou spojena séria CMOS-

3XX.

*2 Ak vyberiete moznost ON pre Rear Camera

Interruption a Front Camera.

Nastavenie parkovacich vodiacich ciar

POZNAMKA

+ Nainstalujte zadnu kameru v prislusnej polohe
podla pokynov v ndvode na pouzitie dodanom
spolu so zadnou kamerou.

« Pri nastavovani parkovacich vodidiel nezabudnite

zatiahnut parkovaciu brzdu, aby nedoslo k
pohybu vozidla.

Na obrazovke kamery sa dotknite
moznosti ON v Parking Guidelines.
(str.61)

Na obrazovke kamery sa dotknite
Guidelines SETUP.

Nastavte parkovacie vodiace ¢iary volbou
znacky B8

[
Pt

_ Initialise

=

Uistite sa, ze ¢iary @ a B su stibezné v
horizontalnom smere a ze ¢iary © a ©
maju rovnaku dlzku.

POZNAMKA

« Dotknite sa Initialise a potom dotykom na

.
moznost Yes nastavte vietky znacky do
povodnej predvolenej polohy.



Pouzivanie kamery na palubnej

doske

Kamera na palubnej doske, DRV-N520 (volitelné
prislusenstvo), pripojend k tomuto zariadeniu,
umoznuje prehravat zaznamenané obrazové
udaje atd.

Podrobnosti najdete v Navode na pouzitie
kamery na palubnej doske DRV-N520 (volitelné
prislusenstvo).

POZNAMKA

« Pripojenie kamery na palubnej doske najdete v
Casti str. 91.

Zobrazenie obrazovky kamery na
palubnej doske

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Camera.
»
Screen Display OFf| Camera SETUP Audio
Adjustment

Dashboard Cam:

m Prepinanie pohladu kamery
Kazdym dotykom sa prepina pohlad medzi
kamerou na palubnej doske a zadnou
kamerou.

[2] Vypnuté kamera
Dotknite sa, ak chcete opustit obrazovku
kamery.

[3] Zobrazenie tlacidiel
Dotykom zobrazite ovlddacie tlacidld kamery
na palubnej doske.

Dalsie externé komponenty

(W Pridana funkcia

Zobrazenie mapy pocas prehrdvania
nahraného suboru

1 Prehranie nahraného suboru.
Pozrite si ndvod na pouzitie kamery na
palubnej doske.

2 Dotknite sa .

00:07 [HOR | [FHD.

et << Bl »> i

Ndvrat na obrazovku prehrdvania
nahraného suboru

1 Dotknite sa .
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Dalsie externé komponenty

Externé audio/video prehravace

(AV-IN)

1 Pripojte externy komponent ku
vstupnému konektoru AV-IN. (str.89)

Ako zdroj vyberte AV-IN. (str.14)

wWwN

Zapnite pripojeny komponent a spustite
prehravanie zdroja.

1 Pripojte svoj smartfén ku vstupnému
konektoru HDMI. (str.89)

PouZite kdbel HDMI KCA-HD100 (volitené
prislusenstvo).
2 Ako zdroj vyberte HDMI. (str.14)

3 Sspustite aplikaciu alebo prehravanie vo
vasom smartfone.

K tomuto zariadeniu mozete pripojit (komercne
dostupny) TV tuner a pozerat televiziu.

Priprava

+ Ked pouzivate funkciu ovlddania televizora,
pripojte TV tuner (komeréne dostupny) a nastavte
funkciu Ovlddanie TV tunera tretej strany v casti
Nastavenie AV (str.70) na ON (ZAP).

« TV tuner mézete ovlddat dodanym dialkovym
ovlddanim pomocou snimaca dialkového
ovlddania na prednom paneli.

—

Ako zdroj vyberte TV. (str.14)

Dotknite sa oblasti zobrazenia tlacidiel .

B Zobrazuje ponuku/vlozi vybranu
polozku
Dotknite sa tlacidla MENU/OK.

B Pohyb kurzora
Dotknitesa A, ¥, «, ».

H Ukoncenie ovladania ponuky
Dotknite sa 4



Nastavenie

| Nastavenie

Nastavenie obrazovky monitora Nastavenie systému

Mbzete nastavit kvalitu obrazu videa, obrazovku 1 stla¢te tlacidlo MENU.
ponuky, atd.

1 stlacte tlacidlo MENU. 2
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
Dotknite sa tlacidla SETUP.

2 Dotknite sa Screen Adjustment.

o |
screen [ bisplay OFF | Camera | SETUP | Audio
Adjustment

Screen | Display OFF | Camer:
Adjustment

» Zobrazi sa obrazovka ovladania
obrazovky.

5,

4 ‘=
3 Kazdé nastavenie nastavte nasledovne. Display ||User Interface| Camera

3 O

Special Bluetooth Security Navigation

Backlight Contrast Black

- 0 % - 0 + - o %

V nasledujlcej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.
[ Brightness Colour Tint Aspect ° Nastavenie AV (Stf.70)
= 0 % =04 =04 4 Ful p - Nastavenie zobrazenia (str.68)
- Nastavenie pouzivatelského rozhrania
B Backlight/Contrast/Black/ (str.66)
Brightness/Colour/Tint
Upravte kazdé nastavenie.

- Nastavenie kamery (str.61)

- Speciane nastavenie (str.67)

B Aspect - Nastavenie Bluetooth (str.51)
Vyberte rezim obrazovky. - Nastavenie zabezpecenia (str.10)

Full: Zmena pomeru stran videa a . Nastavenie navigécie (str.19)

zobrazenie videa na celej obrazovke.
Normal: Zobrazuje video v pomere 4 : 3.
Auto:
DVD, VCD a diskové média: Video s
pomerom 16:9 sa zobrazi na celej
obrazovke a video s pomerom 4:3 sa
zobrazi v Standardnom rezime.
Zariadenie USB a karta SD: Zobrazenie
plného videa (vertikélne alebo
horizontalne) bez zmeny pomeru.

POZNAMKA

« Nastavenia na upravenie sa If$ia v zavislosti od
aktualneho zdroja.
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Nastavenie

Nastavenie pouzivatelského

rozhrania

Mézete nastavit parametre pouzivatelského
rozhrania.

1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlatidla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa User Interface.

Display User Interface|

» Zobrazi sa obrazovka pouzivatelského
rozhrania.

4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

H Steering Remote Controller
Nastavenie pozadovanej funkcie v dialkovom
ovladani riadenia. (Podrobnosti ziskate od
vasho predajcu KENWOOD.)

B Beep Volume

Nastavte hlasitost zvuku ténu dotykového
tlacidla.

,0" (vypnuty) —,3" (vychodiskovy) —,5"

H Widget SETUP
Nastavte miniaplikaciu zobrazenu na
obrazovke DOMOV. (str.22)

H Vehicle Adaptor Information *'
Zobrazuje informécie o vozidle.

Tato funkcia vyzaduje komercne dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

H Beep for Parking distance control *'

Nastavuje, ¢i sa ozve vystrazny tén v pripade,

ked palubny snimac priblizenia rozpozna

¢loveka alebo predmet.

Podrobnosti ziskate od predajcu znacky

KENWOOD.

B Parking Distance Display *'

Mozete zobrazit informacie o prekézkach v

okoli vozidla.

ON': Informacie budu vzdy zobrazené.

Dyn. (Predvolené): Zobrazenie informacif,
ked senzor deteguje prekazky.

OFF: Ziadne inform4cie.

Tato funkcia vyzaduje komeréne dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

B Parking Distance Position *'

Viyberte miesto, kde sa na obrazovke zobrazia
informacie o prekéazkach (vlavo alebo
vpravo).

Left” (Vlavo)/,Right” (Vpravo) (predvolené)
Tato funkcia vyZaduje komeréne dostupny
adaptér. Podrobnosti ziskate od predajcu
znacky KENWOOD.

B Language Select Mode

Vlyberd rezim vyberu jazyka.

Easy (Predvolené): Jednoduché vybratie
jazyka.

Advanced: Umoznuje vam vybrat jazyky pre
prislusné polozky.*?

B Language Select

Vyberte jazyk.

B Time Format

Vyberte format zobrazenia ¢asu.

,12-Hour"/,24-Hour" (vychodiskové)

H Clock

NAV-SYNC (Predvolené): Synchronizuje ¢as
hodin s naviga¢nymi udajmi GPS.

Manual: Manuélne nastavenie hodin.

H Time Zone
Ak ste pre hodiny vybrali moznost Manual,
vyberte ¢asové pasmo.

B Clock Adjust
Ak pre hodiny vyberiete Manual, nastavte
datum a ¢as manualne. (str.67)

*1 Toto nastavenie je dostupné, ked'je

pripojeny komercny adaptér.

*2 Ak pre rezim vyberu jazyka vyberiete

Advanced, objavi sa nasledovnd
obrazovka.
User Interface
Right
Language Select Mode

GUI Language Select
British English(en)
Navigation Language Select
British English(en,

Clock Adjust



B GUIl Language Select
Vybera jazyk zobrazenia, ktory sa pouzije pre
obrazovku ovladania atd.

H Navigation Language Select
Vlyberad jazyk, ktory sa pouZije pre navigaciu.

[l Manualne nastavenie datumu
a ¢asu.

1 Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Clock.

Vyberte moznost Manual.

Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Time Zone.

Vyberte ¢asové pasmo.

Na obrazovke pouzivatelského rozhrania
sa dotknite Clock Adjust.

N U b w N

Nastavte datum a potom nastavte cas.
Clock Adjust a

Year Month Date Hour Minute

2018 |/ 1

10 |:[ oo

7 Dotknite sa tlagidla Set.

Specialne nastavenie

Mézete nastavit Specidlne parametre.
1 stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Special.

e | 1 (
. i O

Special Bluetooth Security Navigation

» Zobrazi sa obrazovka Special (Speciélne).
4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

H DEMO
Vyberte predvéadzaci rezim. Predvolené
nastavenie je,ON" (ZAP).

Nastavenie

B Software Information
Potvrdte verziu softvéru tohto zariadenia.
(str.67)

H Open Source Licenses
Zobrazenie licencii otvorenych zdrojov.

H Initialise

Ak chcete uviest vSetky nastavenia na
poévodné predvolené nastavenia, dotknite sa
Initialise a potom sa dotknite Yes.

- Pamaét nastavenia zvuku nie je
inicializovana.

(B Softvérové informacie
Mozete potvrdit verziu softvéru tejto jednotky.

1 Naobrazovke Special (Specialne) sa
dotknite Software Information.

2 skontrolujte verziu softvéru.

Software Information

Serial Number

Application Version

System Version

Panel CPU Version

POZNAMKA

+ Sposob aktualizacie softvéru najdete v prislusnej
prirucke postupu aktualizacie, ktora sa dodava so
softvérom.
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Nastavenie

Nastavenie displeja

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa Display.

e =
Display ser Interface Camera

» Zobrazi sa obrazovka displeja.
4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

B Dimmer

Vyberte rezim stimenia.

OFF : Displej a tlacidla sa nestimia.

ON': Displej a tlacidla sa stimia.

SYNC (Predvolené): Zapina alebo vypina
funkciu stimenia, ked zapnete alebo
vypnete spina¢ ovladania svetiel vozidla.

NAV-SYNC: Funkciu stimenia zapina alebo
vypina podla nastavenia denného/
noc¢ného zobrazenia navigacie.

H OSD Clock
Vyberte, ak chcete zobrazit hodiny pocas
sledovania DVD videa, atd.

,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)

H Key Colour
MoZete nastavit farbu osvetlenia tlacidiel.
(str.68)

B Wallpaper Customize
MbZete zmenit obrazok alebo farbu tapety.
(str.69)

B Viewing Angle

Ak stéle zle vidite obraz na obrazovke,
nastavte uhol zobrazenia. Cim mengia
(zdpornd) hodnota, tym je belsi obraz na
obrazovke.

,0" (Predvolené)/,-1"/,-2"/,-3"

B Screen transition effect

Vyberte, ¢i sa mé pouzit prechodovy efekt
obrazovky po prepnuti obrazovky ovladania
zdroja na obrazovku HOME.

,ON" (Zap.) (predvolené)/,OFF" (Vyp.)

(M Prisposobenie farby tlacidla
MéozZete nastavit farbu osvetlenia tlacidiel.

1 Na obrazovke zobrazenia sa dotknite Key
Colour.

2 Dotknite sa zelanej farby.

Key Colour

Adjust

B User
Zaregistruje sa farba, ktoru ste nastavili v
procese Adjust.

B Scan
Farbu panelu tlacidiel mézete nastavit na
neustalu zmenu v ramci farebného spektra.

3 Dotknite sa .

Zaregistrovanie origindlnej farby
Zaregistrovat mozete vlastnu primarnu farbu.

1 Na obrazovke farby tlacidiel sa dotknite
User.

2 Dotknite sa Adjust.

3 Pomocou — a + nastavte hodnotu
jednotlivych farieb.

Key Colour RGB

4 Dotknite sa .



(M Zmena obrazku alebo farby
tapety

1 Na obrazovke zobrazenia sa dotknite
Wallpaper Customize.

2 Vyberte obrazok.

Wallpaper Customize

No Image No Image

Wallpaper Colour User1 Select User2 Select

*1 Ako tapeta sa pouzije aktudlne zobrazeny
Album Art.

*2Farbu tapety vyberte vopred.
*Povodnu snimku vyberte vopred.

Vyber farby tapety

1 Na obrazovke pozadia sa dotknite
Wallpaper Colour.

2 Vyberte farbu tapety.

Wallpaper Colour

*1
Sync Colour
Settings

*Farba, ktoru ste vybrali v polozke Key
Colour sa pridéd do obrazku. Ak ste v
moznosti Key Colour vybrali,Scan’,
nemézete tento obrazok vybrat.

3 Dotknite sa .

Nastavenie

Zaregistrovanie origindlneho obrdzku
Obrazok mézete nacitat z pripojeného USB
zariadenia a nastavit ho ako obrazok tapety.
Pred zaciatkom tohto postupu musite pripojit
zariadenie obsahujuce obrdazok, ktory chcete
nacitat.
1 Na obrazovke prispésobenia tapety sa
dotknite User1 Select alebo User2
Select.

2 Vyberte obrazok, ktory chcete natitat.

User Wallpaper Select

» Zvoleny obrazok sa nadita a zobrazenie
sa vrati na obrazovku prisp6ésobenia
tapety.

POZNAMKA

« Dotykom na &) otocite obrézok proti smeru
hodinovych ruciciek.

+ Dotykom na &Y otocite obrazok v smere
hodinovych ruciciek.

« Subory s obrazkami: JPEG (jpg, jpeg), PNG (.png),
BMP (bmp)
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Nastavenie

Nastavenie AV

Mézete nastavit parametre AV.

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla SETUP.
» Zobrazi sa obrazovka NASTAVENIA.

3 Dotknite sa AV.

Display User Interface| Camera

» Zobrazi sa obrazovka AV.
4 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

M iPod Bluetooth Connection

Pozrite Vyberte spésob uskutocnenia
pripojeni na vystup zvuku zo zdroja iPod.
(str.39).

H TV Tuner Control

Nastavi sa pri pripojeni TV k AV VSTUPU.

ON: Nastavi sa na ZAP. pri pripojeni TV
tunera tretej strany. Nazov AV-IN sa nastavi
na televizore. Ak pripojite TV tuner, ktory
vyrobila DOSD, a pozeréte televiziu,
mozete dotykom obrazovky tohto
zariadenia vykonat niektoré jednoduché
operacie.

OFF (Predvolené): Nastavte na VYP, ked nie
je TV tuner tretej strany pripojeny.

H AV-OUT

MbZete vybrat zdroj AV, ktory sa bude vysielat

z portu AV VYSTUP.

VYP, AV-IN, DISK, USB, SD alebo iPod

+ Ak je iPod pripojeny prostrednictvom
Bluetooth, nemobzete ho vybrat.

+ Ak ako hlavny zdroj zvolite USB, SD, iPod,
Disc, Spotify alebo Bluetooth audio,
nebudete moct vybrat USB, SD alebo iPod
ako zdroj vystupu AV.

- Ak ako hlavny zdroj zvolite Mirroring
(WebLink), Apple CarPlay alebo Android
Auto, nebudete moct vybrat DISC
(hudobné CD/diskové média), USB, SD
alebo iPod ako zdroj vystupu AV.

B Driving Position
Vyberte jazdnu polohu (viavo alebo vpravo).
Left” (VIavo) (predvolené)/,Right” (Vpravo)



| Ovladanie zvuku

Ovlddanie zvuku

Upravit mozete rozne nastavenia, ako napriklad
vyvazenie zvuku alebo Uroven subwoofera.

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tlagidla Audio.

£ . -

screen | Display OFF | Camera | SETUP
Adjustment

= :
Speaker / X'over | Equalizer | Position/DTA [Fader / Balance

=
&y 2

Volume Offset| Zone Céntrol Sound Effect  Audio Memory!

V nasledujlcej ¢asti najdete informacie
o kazdom nastaveni.

Nastavenie reproduktora/X'over
(str.72)

Ovladanie ekvalizéra (str.74)

Nastavenie polohy poc¢uvania/DTA
(str.77)

Vseobecné ovlddanie zvuku (Zoslabenie/
Vyvazenie) (str.74)

Nastavenie kompenzicie hlasitosti
(str.75)

+ Vykonavanie zénového ovladania
(str.76)

Nastavit zvukovy efekt (str.76)

Pamat/vyvolanie nastaveni zvuku
(str.79)

Nastavenie 3-cestného

reproduktorového systému

Vyberte prislusny rezim miesania stylov podla
reproduktorového systému (2-cestny alebo
3-cestny reproduktorovy systém).

1 stlacte tlacidlo HOME.

» Zobrazi sa obrazovka HOME.
2 Dotknite sa E

» Zobrazi sa obrazovka vyberu zdroja.
3 Dotknite sa tlacidla STANDBY .

4 Na 1 sekundu stlaéte naraz tlagidlo A (1)
atlac¢idlo NAV ().
@ 0)
= \

» Zobrazi sa obrazovka vyberu
reproduktorového systému.

5 Vyberte rezim siete mie3ania 3tylov.

X'over Network

Switching the X'over Network mode setting.
Please confirm the speaker wiring and select the mode.
Speaker damage may occur with the incorrect setting

» Zobrazi sa potvrdzujica obrazovka.

6 Dotknite sa tla¢idla Yes.

POZNAMKA

« Ked je vybrany 3-cestny reproduktorovy systém,
nasledovné funkcie su deaktivované.
- Zénové ovladanie
- Zoslabenie vseobecného ovladania zvuku
- Predné zaostrenie polohy poc¢uvania/DTA
- Vyber reproduktorov, na ktorych sa ma
prehravat zvuk z mobilného telefonu audio
prehravaca Bluetooth HF/Audio.
- Pipanie nastavenia pouzivatelského rozhrania
« Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu méze poskodit reproduktory.
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Ovlddanie zvuku

Nastavenie Speaker/ X'over

(Reproduktor/Delenie)

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Speaker/X'over.

)

Speaker / X'over

4 vyberte typ vozidla.
Mézete vybrat typ vozidla a siet
reproduktorov atd.
Po zvoleni typu vozidla sa automaticky
aktivuje prispdsobenie ¢asu oneskorenia
(na nastavenie ¢asovania vystupu zvuku pre
kazdy kanal), aby ste dosiahli najlepsie efekty
priestorového zvuku.

Speaker Select

5 Dotknite sa reproduktora (1), ktory
chcete upravit a jednotlivé parametre (2)
nastavte nasledovne.

Car Type
Compact
Speaker
10em
Location

Door

Tweeter

Medium

B Speaker

Z doévodu dosiahnutia najlepsich zvukovych
efektov mdzete vybrat typ a velkost
reproduktora.

Po zvoleni typu a velkosti reproduktora

sa automaticky nastavi deliaca siet
reproduktorov.

H Location (len pre predny, zadny)
Vlyberte polohu reproduktora, ktory ste
nainstalovali.

B Tweeter (len pre predny)

Pri vybere prednych reproduktorov mézete
nastavit vyskovy reproduktor.

Ziadny, Maly, Stredne velky, Velky

B X'over

Zobrazenie obrazovky nastavenia delenia
reproduktorov.

MbZete upravit deliacu frekvenciu, ktord
sa nastavila automaticky pri vybere typu
reproduktora.

Podrobnosti ndjdete v ¢asti Nastavenie
deliacej siete (str.72).

Ked'je siet reproduktorov nastavend
ako 3-cestna:

Speaker Select

(1)

Car Type
Compact

POZNAMKA

« Spdsob prepnutia na 3-cestny reproduktorovy
systém ndjdete v Casti Nastavenie 3-cestného
reproduktorového systému (str.71).

Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu moze poskodit reproduktory.

« Ak nemate Ziadne reproduktory, vyberte moznost
,None" (Ziadny).

[l Nastavenie deliacej siete

Mézete nastavit deliacu frekvenciu
reproduktorov.

1 Dotknite sa X'over.

Door

Tweeter

Medium

2 Dotknite sa reproduktora, ktory chcete
nastavit.

HPF FREQ




3 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

Subwoofer €9

HPF FREQ
30 Hz >

Slope
-l2dp/oct B

Gain
0dB
TW Gain
-1dB

H HPF FREQ

Nastavenie filtra vysokého prechodu. (Ked
na obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
predny alebo zadny reproduktor)

H LPF FREQ

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
subwaoofer)

B Slope*’
Nastavenie sklonu delenia.

B Gain
Upravenie zosilnenia predného reproduktora,
zadného reproduktora alebo subwoofera.

H TW Gain *?

Upravenie Urovne vyskového reproduktora.
(Ked na obrazovke vyberu reproduktora
vyberiete predny reproduktor)

B Phase Inversion **

Nastavenie fazy vystupu subwoofera.

Pre zmenu fazy o 180 stupriov odskrtnite
Phase Inversion . (Ked na obrazovke
vyberu reproduktora vyberiete subwoofer)

*''Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ" nastavené
nainy rezim nez,Through” v X'over.

*2 Len ked'je v moznosti Speaker Setup
moznost ,Tweeter” nastavena na hodnotu
,Small’,,Middle”, Large”

*3 Len ked'je v moznosti Speaker Setup
nastavend polozka,Subwoofer” nastavena
na iny rezim, ako,None"

Ovlddanie zvuku

Ked'je siet reproduktorov nastavend
ako 3-cestna:
High Pass €9

HPF FREQ
50 Hz

LPF FREQ
1 kHz

Slope
-12 dB/Oct

Gain

|| Phase Inversion @

B FREQ (vysoky prechod)
Nastavenie filtra vysokého prechodu.

B HPF FREQ, LPF FREQ (pasmovy
prechod)

Nastavenie filtra pasmového prechodu. (Ked

na obrazovke vyberu reproduktora vyberiete

reproduktor stredného rozsahu)

B FREQ (nizky prechod)

Nastavenie filtra nizkeho prechodu. (Ked na
obrazovke vyberu reproduktora vyberiete
hibkovy reproduktor)

M Slope*'*2
Nastavuje sklon delenia.

B Gain
Nastavenie prirastku kazdého reproduktora.

H Phase Inversion *?

Nastavuje fazu vystupu vyskového
reproduktora, reproduktora stredného
rozsahu a hibkového reproduktora.

Pre zmenu fazy o 180 stupriov odskrtnite
Phase Inversion.

*!Len ak je,LPF FREQ"/,HPF FREQ" (pdsmovy
prechod) nastavené na iny rezim nez
,Through”v X'over.

*2Len ak je,FREQ" (nizky prechod) nastavené
nainy rezim nez,Through” v X'over.

POZNAMKA

+ Spdsob prepnutia na 3-cestny reproduktorovy
systém ndjdete v Casti Nastavenie 3-cestného
reproduktorového systému (str.71).

Pripojenie 3-cestnych reproduktorov k
2-cestnému rezimu méze poskodit reproduktory.
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Ovlddanie zvuku

Vseobecné ovladanie zvuku

1 stla¢te tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

2 Dotknite sa tla¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Fader / Balance.
=y

Speaker / X'over  Equalizer

Fader / Balance Center

Balance
Center

Fader

Center

B Fader/Balance

Viyvazenie hlasitosti upravte okolo oblasti,
ktorej sa dotknete.

Tlac¢idlo <€ a » nastavuje vyvazenie
hlasitosti doprava a dolava.

Tlacidlo A a ¥ nastavuje vyvaZenie
hlasitosti dopredu a dozadu.

H Center
Vymazanie nastavenia.

Ovladanie ekvalizéra

Ekvalizér mozete nastavit vyberom
optimalizovaného nastavenia pre kazdu
kategoriu.

1

2

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Dotknite sa tlac¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

Dotknite sa Equalizer.

Dotknite sa obrazovky a podla zelania
nastavte graficky ekvalizér.

625 100 160 250 | 400 630 1k 1.6k 2.5k | 4k |63k 10k 16k

Bass EXT

SW Level
ON OFF < 0 >

Preset Select

M Uroven prirastku (oblast v
bodkovanom ramcéeku)

Uroven prirastku nastavte dotknutim sa

jednotlivych frekvencnych pruhov.

MbZete vybrat frekvencny pruh a pomocou

A, ¥ nastavit jeho Uroven.

H Preset Select
Zobrazte obrazovku na vyber predvolenej
krivky ekvalizéra. (str.75)

H Memory
Ulozenie upravenej krivky ekvalizéra ako
JUser1” az, Userd” (str.75)

H Initialise
Inicializacia (vyrovnanie) aktudlnej krivky
ekvalizéra.

B ALL SRC

PouZzitie upravenej krivky ekvalizéra na vietky
zdroje. Dotknite sa tlacidla ALL SRC a
potom sa dotknite tlacidla OK na obrazovke
potvrdenia.

Hl Bass EXT (nastavenia rozsirenia basov)
Po zapnuti sa frekvencie nizsie ako 62,5 Hz
nastavia na rovnaku Uroven prirastku (62,5 Hz).



Bl SW Level

Nastavenie hlasitosti subwoofera. Toto
nastavenie nie je dostupné, ked je subwoofer
nastaveny na hodnotu,None”. Pozrite si ¢ast
Nastavenie Speaker/ X'over (Reproduktor/
Delenie) (str.72).

Vyvolanie krivky ekvalizéra
1 Dotknite sa Preset Select.

2 Vyberte krivku ekvalizéra.

Graphic Equalizer ALLSRC

POZNAMKA

« Polozka iPod je dostupna len pre zdroj iPod.

(M Ulozenie krivky ekvalizéra
1 Nastavte krivku ekvalizéra.
2 Dotknite sa Memory.

3 Vyberte miesto ulozenia.

Ovlddanie zvuku

Kompenzacia hlasitosti

Jemné nastavenie hlasitosti aktualneho zdroja
z dévodu minimalizacie rozdielov v hlasitosti
medzi r6znymi zdrojmi.

1 stla¢te tla¢idlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
2 Dotknite sa tla¢idla Audio.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Volume Offset.

Volume Offset |fone Control | Sound Effect | Audio Memory

&y

4 Dotknite sa + alebo — a nastavte
hlasitost.

Volume Offset Initialise

DIsSC
(Audio)

UsB/SD
APP/iPod

AV-IN

Bluetooth

H Initialise
Névrat k vychodiskovym nastaveniam.

POZNAMKA

« Ak ste najskor zvysili hlasitost, znizte hlasitost
pomocou,Volume Offset” Néhle prepnutie
aktudlneho zdroja na iny zdroj méze sposobit
mimoriadne silny zvuk.
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Ovlddanie zvuku

Zonové ovladanie

Pre predné a zadné polohy vo vozidle moézete
vybrat rozne zdroje.

1 stla¢te tlatidlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
2 Dotknite sa tla¢idla Audio.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa tla¢idla Zone Control.

PP umy =5

Zone Control | [jound Effect |Audio Memory

» Zobrazi sa obrazovka zonového
ovladania.

4 Dotknite sa Zone Select.
5 Dotknite sa tla¢idla Dual Zone.

Single Zone

6 Jednotlivé zdroje nastavte nasledovne.

Zone Control

Zone Select
Dual Zone
Front Source
Radio
Rear Source
uUsB

Rear VOL .

15

B Zone Select

Dotykom na Single Zone vypnete funkciu
dudlnej zony.

H Front Source Rear Source

Vyberte zdroj zvuku pre kazdy z nich.

B Rear VOL.
Upravenie hlasitosti zadného zdroja.

POZNAMKA

+ Po prepnuti zvuku zadného reproduktora sa na

ten isty zdroj prepne aj zvukovy zdroj, ktory sa
vysiela cez pripojovaciu svorku AV OUTPUT.

« Po zapnuti funkcie dudlnej zony nebudu

k dispozicii nasledujuce funkcie.

- Vystup zo subwoofera

- Uroven subwoofera/zvyraznenie basov
(str.76).

— Ovladanie ekvalizéra/zvukovy efekt/poloha
pocuvania (str.74, 76, 77)

— Nastavenie reproduktora (str.72)

— Prehrévanie suiboru so zdrojom zvuku s
vysokym rozlisenim

« Ak je iPod pripojeny prostrednictvom Bluetooth,

nemozete ho vybrat.

Ak ako predny zdroj zvolite USB, SD, iPod, Disc,
Spotify alebo Bluetooth audio, nebudete moct
vybrat USB, SD alebo iPod ako zadny zdroj.

« Ak ako predny zdroj zvolite Mirroring (WebLink),

Apple CarPlay alebo Android Auto, nebudete
moct vybrat DISC (hudobné CD/diskové médid),
USB, SD alebo iPod ako zadny zdroj.

Zvukovy efekt

Mozete nastavit zvukové efekty.

1

2

3

Stlacte tlacidlo MENU.
» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.

Dotknite sa tlac¢idla Audio.
» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

Dotknite sa Sound Effect.

Sound Effect

Bass Boost
2 OFF

Supreme

Loudness Realizer

Low High 1 2

Drive Equalizer+
OFF ON OFF

Stage EQ
Low Middle High

Space Enhancer

small Medium Large

H Bass Boost
Nastavenie zvyraznenia basov z,OFF"/,1"/
,2"7,3"



H Loudness

Nastavenie Urovne posilnenia pre nizke a
vysoké tony.

LOFF" (VYP),,Low" (Nizka), High" (Vysoka)

H Drive Equalizer+

Viykond sa automatické optimalizacia kvality
zvuku tak, aby zodpovedala aktuélnej
rychlosti vozidla podla GPS.

LOFF" (VYP),,ON" (ZAP)

B Space Enhancer

Whber pocitu vylepsenia priestoru zvuku.
LOFF" (Vyp.)/,Small” (Maly)/,Medium”
(Stredne velky)/,Large” (Velky).

Toto nastavenie nie je k dispozicii pocas
zdroja radia.

H Supreme

Zapnutie/vypnutie funkcie Supreme.
Technoldgia na extrapolaciu a doplnenie
pomocou specidlneho algoritmu pre rozsah
nizkych frekvencii, ktory bol odstraneny
pocas kddovania.

B Realizer

Virtudlne vytvorenie realistickejsieho zvuku
pomocou systému Digital Signal Processor
(DSP).

Urover mozete nastavit na,OFF (Vyp)' 7,17/
,2",3"

B Stage EQ

MoZete virtudlne nastavit vysku
reproduktorov tak, aby vyhovovala vasej
polohe poc¢uvania.

LOFF" (VYP)/,Low" (Nizka)/,Middle" (Strednad)/

JHigh” (Vysoka).

Ovlddanie zvuku

Poloha pocuvania/DTA

Poloha poc¢uvania/DTA vdm umoznuje zlepsit
zvukové pole v zavislosti od polohy sedadla, na
ktorom sedite.

Poloha pocuvania/DTA vam umoziuje nastavit
polozky ,Listening Position” a ,Front Focus”.
Nemozete nastavit oboje naraz.

1 stlacte tla¢idlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
2 Dotknite sa tla¢idla Audio.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Position/DTA .

Speaker / X'over | Equalizer

- Nastavenie polohy pocuvania (str.77)
- Nastavenie predného zaostrenia
(str.78)

[l Poloha poéiivania

Nastavte ¢as oneskorenia zvuku, aby sa zvuky z

roznych reproduktorov dostali k posluchacovi

sediacemu na zvolenom sedadle sucasne.

1 Na obrazovke Pozicia/DTA sa dotknite
Listening Position.

2 Pre polohu pot¢ivania vyberte jednu z
moznosti FrontR, FrontL, FrontAll a
All.

Position/DTA

Listening Position Front Focus

™
FrontL r Front R

\sh

Front All
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Ovlddanie zvuku

Ovlddania DTA polohy (M Predné zaostrenie
Polohu pocuvania moZete jemne nastavit. Mozete zaostrit imaginarny zvukovy obraz pred
1 Dotknite sa Adjust. vybranym miestom pocdvania.
2 Dotknite sa Delay. 1 Na obrazovke Position/DTA (Poloha/DTA)
. . sa dotknite Front Focus.
3 Dotknite sa « alebo P anastavte ¢as
omeskania vybraného reproduktora. 2 Vyberte polohu predného zaostrenia.

Pre Front All a All vyberte Priority L
(Priorita ') alebo Priority R (Priorita P) v
zavislosti od toho, na ktoru stranu chcete
vlozit imaginarny zvukovy obraz.

Position/DTA Initialise

Position/DTA
Listening Position Front Focus

Subwoofer

0cm
>

e FrontL

Front All Front All

Dotknite sa Level. Al ol Al

vl b

Dotknite sa 4 alebo P a nastavte
uroven zvuku vybraného reproduktora.

Position/DTA Initialise &«
Tweeter L Tweeter R
4 oo » N <4 o00dB

Front L P Front R
<4 o0dB > - 4 L R | 0dB | 2

Rear L -_— Rear R

< » " — - ode P

Subwoofer L

Level

POZNAMKA

« Ak inicializovat nastavenia oneskorenia a Urovne,
dotknite sa Initialise a na potvrdzujlcej
obrazovke sa dotknite YES.



(W Jemné nastavenie predného
zaostrenia

1 Dotknite sa Adjust.
2 Dotknite sa Delay.

3 Kazdy parameter nastavte nasledovne.

Front Focus Adjust Initialise &«

Sound Image LR(Front)
Sound Image LR(Rear)
Size of the Virtual Sound Field|

Subwoofer Delay

B Sound Image LR (Front)
Zaostrenie zvukového obrazu pred prednymi
sedadlami.

H Sound Image LR (Rear)
Zaostrenie zvukového obrazu pred zadnymi
sedadlami.

H Size of the Virtual Sound Field
Nastavenie velkosti zvukového obrazu, aby
spliial vase potreby. Ak je zvukovy obraz
posunuty od prednej strany, presunte ho
spat pomocou Sound Image LR (Front)
alebo Sound Image LR (Rear).

B Subwoofer Delay
Nastavenie ¢asu omeskania zvuku
subwoofera.

Dotknite sa Level.

u A

Dotknite sa 4 alebo » a nastavte
uroven zvuku vybraného reproduktora.

Front Focus Adjust Initialise &«
Tweeter L Tweeter R
< o008 P 1 4 N < o0o0d8

Front L P Front R
<4 o0dB > & R | 0dB | 2

Rear L _— Rear R

< > q — ode P

Subwoofer Dty

Level

POZNAMKA

+ Ak inicializovat nastavenia oneskorenia a Urovne,
dotknite sa Initialise a na potvrdzujlcej
obrazovke sa dotknite YES.

Ovlddanie zvuku

Pamat nastavenia zvuku

Nastavenia ovlddania zvuku mézete ulozit do
pamaéte. UloZzené nastavenia moézete kedykolvek
vyvolat.

1 stlacte tla¢idlo MENU.

» Zobrazi sa vyskakovacia ponuka.
2 Dotknite sa tla¢idla Audio.

» Zobrazi sa obrazovka zvuku.

3 Dotknite sa Audio Memory.

&y

Volume Offset Zone Control | Sound Effed| | Audio Memory

B SETUP Memory

Zablokovanie alebo odblokovanie pamate
nastavenia zvuku/opdtovné vyvolanie
pamate nastavenia zvuku/vymazanie pamdte
nastavenia zvuku.

H Audio SETUP Memory
UloZenie aktualnych nastaveni zvuku.

Zoslabenie/Vyvézenie, Reproduktor/X'Over,
Ekvalizér (pouzivatelskd predvolba, Uroven
hlasitosti subwoofera), Pozicia/DTA,
Zvukovy efekt

B Audio SETUP Recall
Viyvolanie ulozeného nastavenia zvuku.

B Audio SETUP Clear
Vymazanie pamati nastavenia zvuku a
aktudlne ulozené nastavenia zvuku.
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Dialkovy ovldda¢

] Dialkovy ovlada¢

Toto zariadenie je mozné obsluhovat pomocou
dialkového ovladania KNA-RCDV331 (volitelné
prislusenstvo).

AUPOZORNENIE

- Dialkovy ovlddac umiestnite tak, aby sa pocas
brzdenia alebo inych ¢innosti nepohyboval. Ak
dialkovy ovlddac pocas jazdy spadne a dostane
sa pod pedély, méze spodsobit nebezpecnu
situaciu.

« Batériu nenechdvajte v blizkosti ohfa ani pod
priamym slne¢nym svetlom.V opa¢nom pripade
moze dojst k poziaru, vybuchu alebo nadmernej
tvorbe tepla.

- Batériu nenabijajte, neskratujte, nezohrievajte,
ani ju nedavajte do otvoreného ohna. Takéto
konanie méze sposobit Unik kvapaliny z batérie.
V pripade, Ze sa vytecend kvapalina dostane do
kontaktu s o¢ami alebo na oblecenie, postihnutt
oblast okamzite vyplachnite vodou a poradte sa
s lekdrom.

« Batériu umiestnite mimo dosah deti.V mélo
pravdepodobnom pripade, ked dieta batériu
prehltne, sa okamzite poradte s lekdrom.

Montaz batérie

Ak dialkovy ovladac funguje len na kratke
vzdialenosti alebo nefunguje vobec,
pravdepodobne s vybité batérie.

V takychto pripadoch vymerite obidve batérie
za nové.

1 Dve batérie velkosti, AAA“/,R03” viozte
spravne nasmerovanymi p6lmi ®a©
a dodrziavajte pritom vyobrazenie vo
vnutri obalu.

Funkcie tlacidiel dialkového

ovladania

Prepnutie prevadzkového rezimu

Funkcie ovladané z dialkového ovladania sa
odlisuju v zavislosti od polohy spinaca rezimu.
KENWOOD e=-

M Rezim AUD

Tento rezim zapnite pri ovlddan{ zvoleného
zdroja alebo zdroja tunera atd.

B Rezim DVD

Tento rezim zapnite pri prehravani diskovych
médii, a to vratane diskov DVD, VCD a CD.
H Rezim NAV

Tento rezim zapnite pri ovlddani navigacnej
funkcie.

M RezimTV

Nepouziva sa.

POZNAMKA

« Pri ovlddani prehravaca, ktory nie je zabudovany
do zariadenia, vyberte rezim ,AUD".

(M Rezim priameho vyhladavania

Pomocou dialkového ovladac¢a mézete vlozenim
prislusného cisla zodpovedajlceho obsahu
priamo prejst na zelany subor, kapitolu stopy,
atd.

POZNAMKA

« Tuto ¢innost nemdzZete vykonavat pre zariadenie
USB aiPod.

1 Niekolkokrat stlacajte tlacidlo #BS, kym
sa nezobrazi pozadovany obsah.
Dostupny obsah sa odlisuje v zavislosti od
typu zdroja.



Dialkovy ovldda¢

W DVD Zakladna obsluha
Cislo titulu/cislo kapitoly 4
M VCD 1.X a 2.X (PBC VYPNUTE)
. PPN
Cislo stopy /KEI\R OOD oer

) 1) —
H VCD 2.X (PBC ZAPNUTE) @ @ 2
Cislo scény/¢islo skladby 3 ._=_ 5
B Hudobny disk CD
Cislo stopy Auo
B Radio 6] v
Hodnota frekvencie 7+

MODE/TBVEN.  NENLIFES Ao gengan L 17

Pomocou numerickej klavesnice vlozte 8— (o) ‘ (o=

¢islo obsahu, ktory chcete prehrat. 9 S ouT oPEN suS 19
— (- 20
Pre disky DVD alebo VCD, hudobné CD 10 O

11 ANGLE
y o e 21
stlacte tlacidlo ENTER. -
te o ENTE 12=f® o | ()
Pre radio stlaéte tla¢idlo <t alebo ». %ﬁ) zoo0  |vorT——22
» Prehra sa obsah zodpovedajuci J- O = 23
zadanému ¢islu. (
3oer —24
( Bwno
I
—26
Re-ovast
Nazov | Prepinac Funkcia
tlacidla | rezimu
SRC AUD, DVD | Prepina na zdroj, ktory chcete prehrévat.
V rezime pouzitia bez rik ukonci hovor.
2 | NAV - Prepina medzi obrazovkou navigacie, aktudlneho zdroja a obrazovkou WeblLink z
pripojeného zariadenia iPhone/Android.
3 | MENU DVD Zastavi prehravanie a do pamate ulozi posledné miesto, kde sa disk zastavil.
Posledné miesto prehravania odstranite dvojitym stlacenim.
NAV Zobrazuje hlavnt ponuku.
OUT, IN NAV Viykonéva priblizenie alebo oddialenie navigacnej mapy.
5 | POSITION AUD, DVD | Pozastavi stopu alebo subor a dvojité stlacenie obnovi prehrévanie.
Pre zdroj radia v rezime AUD prepina na rezim hladania.
NAV Zobrazuje aktudlnu polohu.
6 | Kurzorové | DVD Pohybuje kurzorom v ponuke disku DVD.
tacidlo NAV Pohybuje kurzorom alebo postiva mapu.
ENTER - Vykondava zvolenu funkciu.
8 |ROUTEM AUD ReZim obrazovky sa pocas prehravania videa zmeni po kazdom stlaceni tohto
tlacidla.
DVD Navrat na hlavnu ponuku disku DVD.
NAV Zobrazuje ponuku moznosti trasy.
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Dialkovy oviddaé

Nazov | Prepinac Funkcia
tlacidla | rezimu
9 |VOICE AUD Zobrazuje obrazovku ovlddania aktualneho zdroja. (USB, SD, iPod, DISC)
DVD Zobrazenie ponuky disku DVD.
Pocas prehrdvania disku VCD zapina alebo vypina ovlddanie prehravania.
NAV Spustenie hlasového navéadzania.
10 | VIEW AUD, DVD | Prepina na zdroj AV, ktory chcete vysielat.
NAV Prepina medzi 2D a 3D zobrazenim mapy.
11 | MAPDRR AUD, DVD | Po kazdom stlaceni prepne uhol zobrazenia.
NAV Prepina medzi zobrazenim mapy navigacie v rezime smerovania hore a v rezime
severu hore,
12 |A/VY AUD, DVD | Vyberd priecinok na prehravanie.
Pre zdroj radia v rezime AUD vyberd prijimané pasmo FIM/AM.
Pre zdroj DVD/VCD v reZime DVD vybera titul, ktory sa mé prehrat.
13 | <> AUD, DVD | Vybera stopu alebo subor na prehravanie.
Pre zdroj radio v rezime AUD prepina na vysielané stanice prijaté jednotkou.
Pre zdroj DVD/VCD v rezime DVD vybera kapitolu/scénu/skladbu, ktord sa ma
prehrat.
14 | Numericka | AUD Umoznuje vadm zadanie Cisla na vyhladavanie v rezime priameho vyhladavania.
kldvesnica Podrobnosti o rezime priameho vyhladavania najdete v ¢asti Rezim priameho
vyhladdvania (str.80).
DVD - Stlacenim 1 2 vykonate rychle pretacanie dopredu/dozadu.
- Stlatenim 4 5 vykonate pomalé pretacanie dopredu/dozadu. Po kazdom
stlaceni tohto tlacidla sa prepne rychlost prehravania.*
* Len disk DVD
15 | *+ DVD Pre zdroj DVD/VCD vymaze znak, kym je v rezime priameho vyhladavania.
16 | #BS AUD, DVD | Prepina na rezim priameho vyhladavania.
Podrobnosti o rezime priameho vyhladavania najdete v ¢asti Rezim priameho
vyhladdvania (str.80).
17 | AUDIO DVD Po kazdom stlacenf tohto tlacidla sa zment jazyk hlasu.
18 | CANCEL DVD Zobrazuje predchadzajuicu obrazovku.
NAV Zruduje ¢innosti.
19 | SUBTITLE DVD Prepina jazyk titulkov.
20 | - V pripade prichddzajuceho hovoru vykond prijatie hovoru.
21 | ANGLE DVD Po kazdom stlacenf tohto tlacidla sa prepne uhol obrazu.
22 (Vol AV - Nastavuje hlasitost.
23 | ZOOM DVD Po kazdom stlaceni tohto tlacidla sa zmeni pomer priblizenia (2, 3, 4, Vyp.).
24 | 2 ZONE AUD, DVD | Zapina a vypina funkciu dudlnej zony.
25 |RVOLAV | - Po zapnuti funkcie dudinej zony nastavuje hlasitost v zadnej Casti.
26 | ATT - Po jednom stlaceni znizi hlasitost.

Po dvojitom stlaceni obnovi predchéadzajucu hlasitost.




| Pripojenie/Instalicia

Pripojenie/Instaldcia

Pred montazou tohto zariadenia si vSimnite
nasledujlce preventivne opatrenia.

AVAROVANIA

« Ak drét zapalovania (¢erveny) a drot batérie
(ZIty) pripojite ku karosérii vozidla (uzemnenie),
mozete sposobit skrat obvodu, ktory moéze
nésledne sposobit vznik poziaru. Tieto droty vzdy
pripdjajte k zdroju napéjania, ktory prechadza
cez poistkovd skrinu.

« Poistku neodpdjajte od drotu zapalovania
(¢erveny) ani drotu batérie (ZIty). Zdroj napdjania
musi byt k drétom pripojeny prostrednictvom
poistky.

AUPOZORNENIE

- Toto zariadenie namontujte do konzoly vasho
vozidla.
Pocas a kratko po pouziti zariadenia sa
nedotykajte kovovej Casti zariadenia. Kovové
Casti, ako napriklad odvod tepla a puzdro, sa
zohreju.

POZNAMKA

- Montaz a zapojenie tohto vyrobku vyzaduje
zru¢nosti a skusenosti. Kvoli dosiahnutiu
najvyssej bezpecnosti nechajte montaz
a zapojenie na odbornikov.

« Zariadenie urcite uzemnite k zdpornému zdroju
napéjania 12V DC.

« Zariadenie nemontujte na miesto vystavené
priamemu sine¢nému svetlu alebo
nadmernému teplu, pripadne vlhkosti. Vyhnite
sa aj miestam s prili$ velkym mnoZzstvom prachu
alebo s moznostou postriekania vodou.

- Nepouzivajte vase vlastné skrutky. Pouzivajte len
dodané skrutky. Pouzitie nespravnych skrutiek
moze spbsobit poskodenie zariadenia.

« Ak sa napdjanie nezapne (Zobrazi sa hldsenie
JThere is an error in the speaker wiring. Please
check the connections.” (Chyba vo vedeni
reproduktora. Skontrolujte pripojenie)),
drot reproduktora méze obsahovat skrat
alebo sa mozno dotkol karosérie vozidla a
pravdepodobne sa aktivovala ochranna funkcia.
Z tohto dovodu musite skontrolovat drot
reproduktora.

« Ak zapalovanie vésho vozidla nema polohu ACC,

dréty zapalovania pripojte k zdroju napéjania,
ktory je mozné zapnut a vypnut pomocou
kltca zapalovania. Ak drot zapalovania pripojite
k zdroju napdjania s konstantnym zdrojom
napatia, ako napriklad pomocou drotov batérie,
moze dojst k vybitiu batérie.

- V pripade, Ze konzola mé veko, ubezpecte sa, Ze

ste zariadenie namontovali tak, aby predny panel
pri zatvarani a otvarani nezasahoval do veka.

« V pripade vypélenia poistky sa najskor

ubezpecte, Ze sa droty nedotykaju a nevytvaraju
skrat, potom stard poistku vymerite za novu
s rovnakymi hodnotami.

« Nepripojené droty odizolujte vinylovou paskou

alebo inym podobnym materidlom. Z dévodu
zabranenia skratu nevyberajte uzévery z koncov
nepripojenych drotov alebo pripojovacich
svoriek.

- Droty reproduktora pripojte spravne

k pripojovacim svorkam, ku ktorym patria.

K poskodeniu zariadenia alebo k zlyhaniu
fungovania méze dojst v pripade spolo¢ného
pouzivania @ kablov alebo v pripade ich
uzemnenia ku ktorejkolvek kovovej ¢asti vozidla.

-V pripade, Ze st do systému pripojené len dva

reproduktory, konektory pripojte bud k obom
prednym vystupnym pripojovacim svorkdm
alebo k obom zadnym vystupnym pripojovacim
svorkdm (naraz nepouzivajte predné a zadné).
Ak napriklad pripojite konektor @ lavého
reproduktora k prednej vystupnej pripojovacej
svorke, konektor @ nepripéjajte k zadnej
vystupnej pripojovacej svorke.

+ Po namontovani zariadenia skontrolujte spravne

fungovanie brzdovych svetiel, smerovych
signdlov, stieracov atd. na vozidle.

« Zariadenie namontujte tak, aby bol montazny

uhol 30° alebo mene;j.

- Toto zariadenie obsahuje chladiaci ventildtor

na znizenie vnutornej teploty. Zariadenie
nemontujte na miesto, kde bude chladiaci
ventildtor zariadenia zablokovany. Zablokovanie
tychto otvorov znemozni ochladzovanie
vnutornej teploty, o bude mat za nasledok
poruchu.
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T
oo gfpﬁwam
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Silofe) NS
©0
Jee |,

Chladiaci ventilator
- Pri montéZi zariadenia do vozidla netlacte na
povrch panelu velmi velkou silou. V opa¢nom
pripade moze dojst k vzniku kazov, poskodenia
alebo poruchy.
« Prijem sa moze zhorsit, ak sa v blizkosti antény
Bluetooth nachadzaju kovové predmety.

Anténa Bluetooth

Dodané prislusenstvo na
instalaciu

@
x1
@
%rny 1m)
x1
®
%ﬂ m)
x1
O]
x1
®
x2
®
x1

,5m) x1

»

x1

s s v

Postup pri instalacii

1) Z dévodu zabranenia vzniku skratu vyberte
klti¢ zo zapalovania a odpojte pripojovaciu
svorku @ batérie.

2) Pre kazdé zariadenie vykonajte spravne
zapojenie vedenf vstupu a vystupu.

3) Drét pripojte ku kdblovému zvazku.

4) Vezmite konektor B kdblového zvazku
a zapojte ho do konektoru reproduktora vo
vasom vozidle.

5) Vezmite konektor A kablového zvazku
a zapojte ho do konektoru externého
napdjania vo vasom vozidle.

6) Konektor kablového zvazku pripojte
k zariadeniu.

7) Zariadenie namontujte do vozidla.

8) Znova pripojte @ pripojovaciu svorku batérie.

9) Vykonajte Uvodné nastavenie.

Pozrite si ¢ast Uvodné nastavenie (str.9).



Instalacia zariadenia

montaznej objimke
ohnite pomocou
skrutkovaca alebo
podobného néstroja
a pripevnite ju na
miesto.

[l Okrajova platni¢ka

1) Pripojte prislusenstvo ® k zariadeniu.

®

(M Anténa GPS

Anténa GPS je namontovana vo vnutri vozidla.

Namontujte ju ¢o mozno najviac horizontdlne,

aby ste umoznili jednoduchy prijem satelitnych

signalov GPS.

Pripevnenie antény GPS vo vnutri vozidla:

1) Ocistite palubnu dosku alebo iny povrch.

2) Odstrénte oddelovac kovovej platne
(prisluenstvo (®).

3) Kovovu platriu (prislusenstvo (®) zatlacte
pevne nadol na palubnu dosku alebo
na iny montazny povrch. Kovovu platiu
(prislusenstvo (8) mézete v pripade potreby
ohnut, aby sa prispdsobila zakrivenému
povrchu.

4) Odoberte oddelovac z antény GPS

(prislusenstvo @) a prilepte anténu na kovovu

platni¢ku (prislusenstvo (®)).

Pripojenie/Instaldcia

POZNAMKA

« V Zavislosti od typu vozidla mozno nebude
prijem satelitnych signélov GPS mozny v pripade
montdze vo vnutri.

+ Anténu GPS nainstalujte do oblasti mimo dosahu
inych antén, ktoré sa pouzivaju s kratkovinnymi
vysielatkami alebo satelitnou televiziou.

+ Anténa GPS musf byt namontovand v polohe,
ktord sa nachadza najmenej 12 palcov (30 cm)
od mobilného telefénu alebo inych vysielajicich
antén. Signaly zo satelitu GPS mézu byt rusené
tymito typmi komunikacie.

- Natretie antény GPS pomocou (metalického)
nateru moze spdsobit pokles vykonu.

Mikrofén

1) Skontrolujte montaznu polohu mikrofénu
(prislusenstvo @).

2) Vycistite miesto nalepenia.

3) Odstrante oddelovac¢ mikrofénu
(prislusenstvo @) a pripevnite mikrofén na
miesto zobrazené nizsie.

4) Kabel mikrofénu pripojte do zariadenia
a pomocou pasky alebo inej zelanej metédy
ho zaistite na viacerych miestach.

5) Mikrofon (prislusenstvo (@) nastavte smerom
k vodicovi.

Kabel pripevnite bezne dostupnou péskou.
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(W Odstranenie okrajovej dosticky

1) Zasunte zachytné koliky do vytahovacieho
kluca (prislusenstvo (®) a odoberte dve
zapadky na spodnej strane.

R&m (prislusenstvo(®) spustajte nadol a
tahajte ho dopredu, ako je uvedené na
obrazku.

Zachytenie
Zaistenie

POZNAMKA

+ Okrajovu platni¢ku je mozné rovnakym
spdsobom odobrat aj zvrchu.

2) Po odmontovani dolnej ¢asti odmontujte dve

horné polohy.

[ Vytiahnutie jednotky

1) Odstrante okrajovu platni¢ku podla kroku 1 v
Casti,Removing the trim plate”.

2) Vlozte dva vytahovacie klice (prislusenstvo(®)
hiboko do otvorov po stranach tak, ako je
znazornené na obrazku.

3) Spustite vytahovaci kItu¢ smerom nadol a pri
jeho sucasnom stlacani smerom dovnutra
Ciastocne vytiahnite zariadenie.

POZNAMKA

- Dévajte pozor, aby ste sa neporanili o zachytné
koliky na vytahovacom kluci.

4) Zariadenie Uplne vytiahnite rukami a davajte
pritom pozor, aby vam nespad]o.




(M Nastavenie 3-cestného
reproduktorového systému

POZNAMKA

+ Nastavenie reproduktorového systému
najdete v casti Nastavenie 3-cestného
reproduktorového systému (str.71).

+ Nastavenie reproduktora a nastavenie miesania
stylov ndjdete v casti Nastavenie Speaker/
X'over (Reproduktor/Delenie) (str.72).

« Pripojenie kablov reproduktorov ku konektorom,
ktoré su iné ako konektory reproduktorov a
konektory predvystupov najdete v ¢asti Spdjanie
systému a vonkajsie komponenty (str.89) a
Pripojenie kdblov do konektorov (str.88).

'

ﬁib 1

Predvystup subwoofera --*

Predvystup reproduktora ___
stredného rozsahu
Predvystup vyskového ._____
reproduktora

Pri pripdjani k externému zosilfovacu pripojte
jeho uzemnovaci kébel ku karosérii vozidla, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia.

T T Predvystup

RCA kabel

(Preddvané samostatne)

Zosilhovac vykonu Speaker
Lo (volitelné (Reproduktor)
|_prislusenstvo) 1[] g

Vstup

Do lavého reproduktora
stredného rozsahu

Bielocierny
Sivy
® Do pravého reproduktora
© stredného rozsahu
Sivocierny
Zeleny o L
®}Eﬂ Do lavého vyskového
C@ reproduktora
Zelenocierny
Fialovy
oYy ®}Eﬂ Do pravého vyskového
C@ reproduktora
Fialovocierny
Odpor reproduktora: 4 — 8 Q

Pripojenie/Instaldcia

Pokyny tykajuce sa funkcie
konektora kablového zvazku

(prislusenstvo (1)
Kolik Farba a funkcia
A-4 ZIté Batéria
A-5 Modré/biela ? | Ovladanie napéajania
A-6 Oranzova/ Dimmer
biela
A7 Cervena Zapalovanie (ACC)
A-8 Cierna Pripojenie uzemnenia
(ukostrenia)

B-1/B-2 | Fialova (+) / Fialové/cierna (-) | Zadny pravy
B-3/B-4 | Siva (+)/Sivé/¢ierna (-)

B-5/B-6 | Biela (+)/ Biela/Cierna (-)
B-7/B-8 | Zelend (+) / Zelend/Cierna () | Zadny lavy

Predny pravy

Predny lavy

* Odpor reproduktora: 4 -8 Q

[11[2]: Modrobiely vodi¢ sa dodava s dvomi vodi¢mi, [1]
a [2]. Uplny vodi¢ bielomodrého vodi¢a ([1] + [2]):
12V =350 mA

A\VAROVANIE pre pripojenie konektora
Iso

Usporiadanie kolikov v konektoroch 1SO zavisi od
typu vozidla, s ktorym jazdite. Z dévodu zabrénenia
poskodeniu zariadenia sa ubezpecte, Ze ste vykonali
spravne pripojenia. Predvolené pripojenie kdblového
zvézku je popisané dole v casti (1). Ak su koliky
konektora ISO usporiadané podla opisu v ¢asti (2),
pripojenie vykonajte podfa uvedeného vyobrazenia.
V pripade montaZe zariadenia do vozidiel znacky
Volkswagen a pod. sa ubezpecte, ze ste kéble znovu
pripojili tak, ako je uvedené v nizsie uvedenej Casti (2).
(1): Predvolené nastavenie
Cerveny drét (kolik A-7) konektora ISO vozidla je
spojeny so zapalovanim a Zlty drét (kolik A-4) je spojeny
s konstantnym zdrojom napéjania.

Cervenéa (Drot zapalovania) — Cervené (kolik A-7)

=) > BE———%

Vozidlo

B
ZIta (kolik A-4)

Zariadenie

/Ité (Kabel batérie)
@
Cerveny drét (kolik A-7) konektora ISO vozidla je
spojeny s konstantnym zdrojom napdjania a zlty drét
(kolik A-4) je spojeny so zapalovanim.
Cervené (Drot zapalovania) Cervené (kolik A-7)
-»> @om——

Zariadenie
Zlta (Kébel batérie)

Vozidlo
-»> Bea——of
ZIté (kolik A-4)
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(M Pripojenie kablov do konektorov

Poistka (15A)

y

——n
—————iie—>

Svetlomodry/zlty
(Drot dialkového ovladania riadenia)

A: Cierny (Uzemriovaci drét)
B: ZIty (Kabel batérie)
C: Cerveny (Drot zapalovania)

A B C
Konektor A

1\

186 1412
17051311

18016 0412 ‘
170510131

Konektor B

Ak sa nevytvoria Ziadne spojenia,
nedovolte, aby sa kabel dostal von

/ z drziaka.

“~ Do dialkového ovlddania riadenia

T 1 N v . P . £ .
Rmmoml"““"‘“""“ 71 Ak cheete pouzit funkciu dialkového ovladania volantu,

REMOTEINPUT

Modry/biely
(Vodic ovlddania napéjania/antény)

Hnedy
(vodi¢ ovladania vypnutia hlasitosti)

MUTE

Zelenobiely
Zelenocerveny CAM-
CAM+
Fialovobiely
(Vodi¢ snimaca spiatocky) (2 m)
REVERSE|

Svetlozeleny

(Vodi¢ parkovacieho snimaca) (2 m)
=-—m -
~]
Z dévodu dosiahnutia najlepsej

Urovne bezpecnosti sa ubezpecte,
e ste pripojili parkovaci snimac.

. . potrebujete exkluzivny adaptér dialkového ovlddania
. ¢ (nedodava sa) zhodny s vasim vozidlom.

: Pripojte ho bud k svorke ovlddania napéjania, ked
pouzivate volitelny posiliovac vykonu, alebo napéjacej
svorky pre posilnenie zvyraznenia antény filmového

L typu

Pripojte do pripojovacej svorky, ktord je uzemnena bud
pocas zvonenia telefénu alebo pocas rozhovoru.

Do konektora ovlddania kamery CMOS-3xx série
(volitelné prislusenstvo)

V pripade pouzivania volitelnej kamery pre pohlad
dozadu pripojte k zvazku svetla spiatocky vozidla.

Pripojte kéblovy zvazok detekcie
parkovacej brzdy vozidla.

[1] [2]: Modrobiely vodi¢ sa dodéva s dvomi vodi¢mi, [1] a [2]. Uplny vodi¢ bielomodrého vodica ([1] + [2]): 12 V === 350

mA
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Spajanie systému a vonkajsie
komponenty

.

&

IFRONT VIEW|
CAMERA

REAR VIEW|
CAMERA

I—mm-- [3

Pripojenie/Instaldcia

E Pri pripajani k externému zosiliovacu pripojte
jeho uzemnovaci kabel ku karosérii vozidla, aby
nedoslo k poskodeniu zariadenia.

.- Predvystup zadného zvuku
(lavy; biely, pravy; cerveny)

\ __ Predvystup predného zvuku
(lavy; biely, pravy; Cerveny)

_ Predvystup subwoofera
(lavy; biely, pravy; cerveny)

Externé rozhranie
Maximalny napdjaci prad: 12V === 500 mA

=

Viystup dialkového ovladania TV tunera

Vstup AV-IN (CA-C3AV; volitelné prislusenstvo)

el |[=] 5

Rozhranie kamery na palubnej doske
Pripojte kameru na palubnej doske DRV-N520
(volitelné prislusenstvo). (str.91)

HDMI vstup

Pouzite kabel HDMI KCA-HD100 (volitelné
prislusenstvo).

Ked pripdjate kabel k svorke HDMI, odstrante
prichytku. Po pripojenf kabla nasadte prichytku
spat.

ﬂ_T)/ Prichytka

Konektor HDMI

Prislusenstvo (7) Anténa GPS

=——0

Bl

Prisluenstvo @ Mikrofén Bluetooth

P

El

Pripojte ku kablovému zvazku dialkového
ovladania na volante. Podrobnosti ziskate od
vasho predajcu KENWOOD.

Vstup kamery pre pohlad dozadu (ZIty)

DAB anténa CX-DAB 1 (volitelné prislusenstvo)
A
Ako anténu DAB odportcame pouzit CX-DAB1
(volitelné prislusenstvo).
Ak pouzivate bezne dostupnu anténu DAB,
priemer konektora SMB musi byt ® 6,5 mm
alebo menej.

”’—r ® 6,5 mm (maximum)

)

BEE E

Vstup kamery pre pohlad dopredu/kamery na
palubnej doske (ZIty)

Obrazovy vystup (ZIty)

&

AV vystup zvuku (mini konektor @3,5)

(=[]

Vstup antény FM/AM

N -»:>=2

Zabezpecenie predlzovacieho
kabla USB
Zabezpecte predIlzovaci kdbel USB izola¢nou

péskou alebo nie¢im podobnym, aby sa jeho
konektory nemohli odpojit.
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(M Pripojenie USB zariadenia

Prislusenstvo @3 (sivy) (1 m) &
Prislusenstvo @ (¢ierny) (1 m) & \

USB zariadenie
— [o—

Jo— e

USB (sivy) konektor'™

V4
0

©

USB (¢ierny) konektor™",

= N ¥ R

0 eet

{
2iejfo)o) %gb& g
©0

v ©,© N s

' Maximalny napajaci prad USB:
DC5V=15A

2 Preddvané samostatne / Na predizenie kabla
v pripade potreby pouzite CA-UTEX. (Max 500
mA, 5V)

Bl Pozrite si Zabezpecéenie predlZovacieho kdbla

USB (str.89).

(M Pripojenie iPod/iPhone

@ Lightning konektor
KCA-iP103 (0,8 m)®

—— D

—[ R

KCA-HD100
(1,8 m)B LE‘:EB
i

KCA-iP103 (0,8 m)™!

Digitalny AV adaptér
Lightning”

iPod/iPhone

o) |-

Prislusenstvo @3 (sivy) (1 m)¥

USB (sivy) konektor™ &

@ USB (¢ierny) konektor!

iPhone (s CarPlay)®

KCA-iP103 (0,8 m)™!

o) |-

1 Maximalny napajaci prad USB:
DC5V=15A

1 Predévané samostatne

BlVolitelné prislusenstvo

¥ pozrite si Zabezpecenie predlzovacieho kdbla
USB (str.89).
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(M Pripojenie smartfénu Android (M Pripojenie kamery na palubnej
Smartfén so systémom doske
Android (s Android Auto)? Vstup kamery pre pohlad
f . dopredu/kamery na
Mikro USB na USB kabel™ p Y
o b DRV-N520 11 palubnej doske (zIty)

Prislusenstvo @) (sivy) (1 m)¥
Prislusenstvo @ (¢i

- L

FRONT VIEW|
CAMERA

N = = y

¥ o0 FRAs

Rozhranie kamery na palubnej doske

\olitelné prislusenstvo

KCA-HD100 (1,8 m)&!
Android smartfon (s HDMI)®?!
*D

—_— ->
Mikro USB na USB kabel™

Mikro HDMI na adaptér
HDMIZ

' Maximalny napajaci prud USB:
DC5V=15A

2 Preddvané samostatne

Bl\olitelné prislusenstvo

¥ Pozrite si Zabezpecéenie predlZovacieho kdbla
USB (str.89).
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] Riesenie problémov

Problémy a rieSenia

Ak nastane akykolvek problém, najskor
v nasledujucej tabulke vyhladajte mozné
problémy.

POZNAMKA

« Niektoré nastavenia vykonané v tomto zariadenf
mozu sposobit vypnutie niektorych funkcif tohto
zariadenia.

« Situdcia, ktord moéze vyzerat ako porucha vasho
zariadenia, moZe byt len dosledok mierne
nespravnej ¢innosti alebo nespravneho zapojenia.

Informaécie o nastaveniach

« Subwoofer sa neda nastavit.

- Faza subwoofera sa neda nastavit.

« Ziadny vystup zo subwoofera.

« Neda sa nastavit filter nizkeho prechodu.

« Neda sa nastavit filter vysokého prechodu.
Subwoofer nie je zapnuty.

» Zapnite subwoofer. Pozrite si ¢ast Nastavenie
Speaker/ X'over (Reproduktor/Delenie)
(str.72).

Funkcia dudlnej zony je zapnuta.

> Vypnite funkciu duéinej zény. Pozrite si ¢ast Zénové

ovlddanie (str.76).

« Ciel'vystupu vedlajsieho zdroja v dualnej zéne
sa neda zvolit.
« Hlasitost zadnych reproduktorov sa neda
nastavit.
Funkcia dudlnej zony je vypnuta.
» Zapnite funkciu dudlnej zény. Pozrite si ¢ast Zonové
ovlddanie (str.76).

« Ekvalizér sa neda nastavit.

« Deliaca siet sa neda nastavit.

Funkcia dudlnej zony je zapnuté.

» Vypnite funkciu dudlnej zony. Pozrite si ¢ast Zénové
oviddanie (str.76).

Informacie o zvukovych
parametroch

Rozhlasovy prijem je slaby.

Anténa vozidla nie je vysunuta.

» Uplne vysunte anténu.

Ovladacie vedenie antény nie je pripojené.

» Vedenie pripojte spravnym spdsobom. Pozrite
si Spdjanie systému a vonkajsie komponenty
(str.89).

Neda sa zvolit prie¢inok.
Zapnutd je funkcia ndhodného prehravania.
» Vypnite funkciu ndhodného prehravania.

Pocas prehravania disku VCD sa neda vykonat
opakovanie prehravania.

Zapnutd je funkcia PBC.

» Vypnite funkciu PBC.

Konkrétny disk sa neprehrava, ale namiesto neho

sa prehra iny disk.

Disk je velmi znecisteny.

> Vycistite disk. Pozrite si ¢ast Preventivne opatrenia
pri manipuldcii s diskmi (str.4).

Disk je vaZne poskriabany.

» Namiesto neho vyskusajte iny disk.

Pocas prehravania zvukového stiboru dochadza

k preskakovaniu zvuku.

Disk je poskriabany alebo znecisteny.

> Vycistite disk. Pozrite si ¢ast Preventivne opatrenia
pri manipuldcii s diskmi (str.4).

Stav nahravky je zly.

> Subor nahrajte znovu alebo pouzite iny disk.

[l Iné

Ton dotykového snimaca nie je pocut.

Pouziva sa predvystupny konektor.

» Ton dotykového snimaca sa nevysiela cez
predvystupny konektor.

Prevadzka smartfénu so systémom Android je

pomala.

K tomu dochéddza pri spustenti viacerych aplikacif na

smartféne so systémom Android.

» Podrobnosti néjdete v ¢asti Upozornenie pre
pouZivatelov smartfénov (str.5).

Chybové hlasenia

Ked'zariadenie nebudete obsluhovat spravne,
pricina poruchy sa zobrazi vo forme hlasenia na
obrazovke.

There is an error in the speaker wiring. Please

check the connections.

Ochranny okruh sa aktivoval z dovodu skratu kdbla

reproduktora alebo jeho kontaktu s karosériou vozidla.

» Podla potreby pripojte alebo izolujte kabel
reproduktora a vypnite a znovu zapnite napajanie.

Hot Error

Ked'sa vnutorna teplota tohto zariadenia zvysi na 60

°C alebo viac, aktivuje sa ochranny okruh a zariadenie

mozno nebudete moct pouzivat.

» Zariadenie znovu pouZivajte po klesnuti teploty
zariadenia.



Riesenie problémov

Mecha Error

Prehravac diskov méa poruchu.

» Disk vysunite a potom sa ho znovu pokuste vloZit.
Ak tento indikator pokracuje v blikanf alebo sa
disk nedé vysunut, kontaktujte predajcu znacky
KENWOOD.

Disc Error

Vlozili ste disk, ktory nie je mozné prehrat.

> Vymenite disk. Pozrite si ¢ast Prehrdvatelné médid
asubory (str.94).

Read Error

Disk je velmi znecisteny.

» Vycistite disk. Pozrite si ¢ast Preventivne opatrenia
pri manipuldcii s diskmi (str.4).

Disk je obrateny naopak.

» Disk vlozte potlacenou stranou smerom nahor.

Region Code Error

Disk, ktory chcete prehrat, obsahuje kéd regiénu, ktory

sa v tomto zariadeni neda prehrat.

» Pozrite si cast Kédy regiénov vo svete (str.96)
alebo vyskusajte iny disk.

Error 07-67

Zariadenie nefunguje spravne z dévodu urcitej priciny.

> Vypnite a znovu zapnite napajanie. Ak chybové
hlasenie Error 07—67" nezmizne, kontaktujte
najblizsieho predajcu znacky KENWOOD.

No Device (USB zariadenie)

Ako zdroj ste zvolili zariadenie USB, aj ked nie je

pripojené Ziadne zariadenie USB.

» Zdroj zmerite na akykolvek iny zdroj, nez ako na
zdroj USB/iPod. Pripojte zariadenie USB a zdroj
znovu zmente na USB.

Disconnected (iPod, audio prehravac Bluetooh)

Ako zdroj ste zvolili iPod/audio prehrdvac Bluetooth,

aj ked'nie je pripojené Ziadne zariadenie iPod/audio

prehrévac Bluetooth.

» Zdroj zmerite na akykolvek iny zdroj, ako na zdroj
iPod/Bluetooth. Pripojte zariadenie iPod/audio
prehravac Bluetooth a zdroj znovu zmerite na iPod/
Bluetooth.

No Media File

Pripojené zariadenie USB neobsahuje Ziadny

prehrévatelny zvukovy subor. Prehravate médium

neobsahujuce Udaje, ktoré toto zariadenie dokéaze

prehrat.

» Pozrite si Cast Prehrdvatelné médid a stibory
(str.94) a vyskusajte iné zariadenie USB.

USB device over current status detected.

Pripojené zariadenie USB ma vyssiu menovity kapacitu,

ako je povoleny limit.

» Skontrolujte zariadenie USB. V pripojenom zariadenti
USB pravdepodobne doslo k problémom.

» Zdroj zmenite na akykolvek iny zdroj, ako na zdroj
USB. Vytiahnite zariadenie USB.

Navigation Error. Please turn on power again later.

Z dévodu velmi nizkej teploty doslo k chybe

komunikacie.

» Napdjanie znovu zapnite po zohriatf interiéru
vozidla.
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l Priloha

Prehravatelné média a subory

V tomto zariadeni moézete prehravat ré6zne druhy médii a suborov.

[l Zoznam prehravatelnych diskov

Typy diskov/Standardné Podpora Poznamka
DVD DVD Video ©)
DVD Audio X
DVD-VR X
DVD-R*! ) + MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC/Vorbis/MPEGT/MPEG2/

MPEG4/H.264/WMV/MKV prehravanie
+ Multiokrajové/multisekciové prehravanie (prehravanie
z4visi od podmienok autorizovania)

DVD-RW

DVD+R

DVD+RW

DVD-R DL (dvojvrstvové)
DVD+R DL (dvojvrstvové)
DVD-RAM

cD Hudobny disk CD*!
CD-ROM

CD-R

CD-RW

DTS-CD

Video CD (VCD)

Super video CD

Photo CD

CD-EXTRA

HDCD

CCCD

Iné Dvojity disk

Super audio CD Prehrat sa da len vrstva CD.

O :prehradvanie je mozné. *1 Nekompatibilné s 8 cm (3 palcovymi) diskmi.
A :prehrdvanie je mozné Ciastocne.

X :prehrdvanie nie je mozné.

Len formét videa

« Prehravanie stiborov MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis
« Podporuje sa multisekciové prehravanie.
« Zapis paketov sa nepodporuje.

Prehrat sa dd len hudobna sekcia disku CD.
Kvalita zvuku normdlneho hudobného CD

DX [X|>|D|X|X|[O[x|O|O|O|O|X |O|O|O|O|O

M Pouzitie dvojitého disku M Informdcie o formate disku

Pri prehravani dudlneho disku,DualDisc” v tomto Format disku by mal byt jeden z nasledujucich.
zariadeni moze pocas vkladania alebo vysuvania + 15O 9660 Uroven 1/2

disku dojst k poskriabaniu povrchu disku, ktory sa . Joliet

neprehrava. Vzhladom na to, Ze povrch hudobného
disku CD nie je v sulade s normou pre disky CD,
prehréavanie pravdepodobne nebude mozné.
(Dudlny disk,DualDisc” je disk, kde jeden povrch
obsahuje standardné signaly DVD a druhy povrch
obsahuje signaly hudobného disku CD.)

+ Romeo
+ DIhy ndzov stiboru



Informacie o stiboroch
Podporované su nasledujice audio a video subory.

B Prehravatelné zvukové subory

Priloha

Format Prenosova Vzorkovacia Pocet bitov
rychlost frekvencia
AAC-LC (m4a) | MPEG2/4 AAC LC 8 - 320kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
HE-AAC(V1V2)
MP3 (mp3) MPEG 1/2 Audio Layer 3 |8 — 320kb/s, VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
WMA (wma) | Windows Media Audio 8- 320 kb/s 16 — 48 kHz 16 bitov
Standard L3 profile
(verzia 7,8,9)
Linear PCM RIFF waveform Audio 16 — 48 kHz (disk), 16/24 bitov
(WAVE) (wav) | Format 16 — 192 kHz (USB/SD)
FLAC (flac) flac B 16 — 48 kHz (disk), 16/24 bitov
16 — 192 kHz (USB/SD)
Vorbis (ogg) | vorbis VBR 16 — 48 kHz 16 bitov
DSD (dsf, .dff) | DSF, DSDIFF - 2,8 MHz, 56 MHz, 11,2 MHz |1 bitov

« Ak je na jednom disku zaznamenand hudba bezného disku CD a hudba iného systému prehravania, prehravat sa bude
len systém prehravania zaznamenany pri prvej Uprave.

« Stbory WMA a AAC s DRM sa nedaju prehrat.
« DSD zvuk je pred prehrévanim konvertovany na PCM zvuk.

« Znacka EmChinks DSDIFF nie je podporovand.

« Aj ked budu zvukové subory vyhovovat vyssie uvedenym standardom, prehrdvanie mozno nebude mozné v zavislosti
od typov alebo podmienok médif alebo zariadenia.

- Toto zariadenie podporuje prehravanie audio siborov s vysokym rozlisenim.
Aby ste si vychutnali vysokokvalitny zvuk, odportic¢ame vam, aby ste audio systém vo vozidle konfigurovali so vetkymi
produktmi, ktoré s kompatibilné s audiom vo vysokom rozliseni z prehrévaca do reproduktora.

M Akceptovatelné subory s videom

Profil Max. velkost obrazu Max. Format zvuku
prenosova
rychlost
MPEG-1 (mpg, .mpeg) |- 352 X 240,352 X 288 1,5 MB/s MPEG Audio Layer 2
MPEG-2 (mpg, .mpeg) | MP@ML 720 X480, 720 X 576 8 MB/s MPEG Audio Layer 2
H.264/MPEG-4 AVC Baseline Profile, 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
(.mp4, .m4v, avi, flv, f4v) | Main Profile
MPEG-4 (mp4, .avi) Advanced Simple [ 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s MP3, AAC
Profile

WMV (wmv) Main Profile 1920 x 1080 (30 f/s) 8 MB/s WMA
MY (i) Formét videa sa riadi H.264/MPEG-4 AVC, MPEG-4, WMV 2&3&“@ WA, Vorbis,

« Tato jednotka moze prehravat len stbory, ktoré st mensie ako 4 GB.

B Obmedzenie Struktury suboru a priecinka

Diskové médium USB zariadenie/SD
Maximalny pocet vrstiev priecinkov 8 8
Maximalny pocet suborov (v jednom priecinku) 999 999
Maximalny pocet suborov (na priecinok) 5000 9999
Maximalny pocet priecinkov (na zariadenie) 5000 Neobmedzené

« MoZete zadat ndzov priecinka alebo ndzov stiboru pomocou maximélne 255 jednobajtovych znakov.
« Subory v prie¢inku, ktorého nazov zacina bodkou () nie je mozné prehrat.
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Kody regidnov vo svete

Prehravace diskov DVD dostavaju kod regionu podla krajiny alebo oblasti, kde sa predéavaju, ako je

uvedené na nasledujuicej mape.

M Oznacenia diskov DVD
ALL

Oznacuje ¢islo regionu. Disky s tymto oznacenim
mozete prehravat vo vietkych prehravacoch
diskov DVD.

)

Oznacuje pocet zaznamenanych jazykov zvuku.
Film moZe obsahovat az 8 jazykov. MozZete si
vybrat oblUbeny jazyk.

(0 '®

Oznacuje pocet zaznamenanych jazykov titulkov.
Zaznamenat je mozné az 32 jazykov.

Ak disk DVD obsahuje scény natocené z viacerych
uhlov, mézete si vybrat oblibeny uhol.

Oznacuje typ obrazovky pre obraz. Znacka
vlavo oznacuje, Ze sa Sirokouhly obraz (16:9)
zobrazuje na Standardnej obrazovke TV prijimaca

(4:3) s ciernym pruhom v hornej a dolnej Casti
obrazovky (letter box).

M Regula¢né znacky obsluhy

Pri tomto disku DVD mozu byt v zavislosti od
polohy prehravania disku DVD obmedzené
niektoré funkcie tohto zariadenia, ako napriklad
funkcia prehravania. V takomto pripade sa na
obrazovke zobrazia nasledujice znacky. Dalsie
informacie najdete v prirucke k disku.

Znacka zakazu

M Disky s obmedzenou dobou pouZzitia
Disky s obmedzenou dobou pouZitia nenechavajte
v tomto zariadenf. Ak vloZite uz uplynuty disk,
mozno sa vdm ho zo zariadenia nepodarf vybrat.



Priloha

Jazykové kédy disku DVD

Kod Jazyk Kod Jazyk Kod Jazyk
aa Afar ik Inupiaksky sa Sanskritsky
ab Abchdazsky id Indonézsky sd Sindsky
af Afrikansky is Islandsky sg Sanghsky
am Ambharicky it Taliansky sh Srbochorvatsky
ar Arabsky ja Japonsky si Cejlénsk:
as Asamézsky jv Javsky sk Slovensky
a Aymarsky ka Gruzinsky sl Slovinsky
az Azerbajdzansky kk Kazassky sm Samojsky
ba Baskirsky kI Gronsky sn Shonsky
be Bielorusky km Kambodzsky o) Somdlsk
bg Bulharsky kn Kanadsky sq Albansky
bh Biharsk: ko Korejsk sr Srbsky
bi Bislamsky ks Kasmirsky ss Siswatsky
bn Bengalsky, Banglasky ku Kurdsky st Sesotsky
bo Tibetsky k Kirgizsky su Sudansky
br Bretonsky la Latinsky Y Svédsky
ca Kataldnsky Ib Luxembursky SW Swabhilsky
co Korzick In Lingalsky ta Tamilsky
cs Cesky lo Laosky te Telugusky
cy VelSsky It Litovsky tg TadZicky
da Dénsky Iv Lotyssky th Thajsky
de Nemecky mg Malgassky ti Tigrinsky
dz Buténsky mi Maorsky tk Turkménsk
el Grécky mk Macedonsky tl Tagalogsky
en Anglick ml Malabarsk tn Setsvansk
eo Esperantsk: mn Mongolsky to Tonzsky
es Spanielsky mo Moldavsky tr Turecky
et Estonsky mr Maratsky ts Tsongsky
eu Baskicky ms Malajsky tt Tatdrsky
fa Perzsky mt Maltézsky tw Twisky
fi Finsky my Barmsky uk Ukrajinsky
fj Fidzijsky na Naursky ur Urdsky
fo Faersky ne Nepalsky uz Uzbeck
fr Francuzsk nl Holandsky vi Vietnamsky
fy Frisky no Norsky ) Volapuksky
ga Irsky oc Okcitansky wo Wolofsky
gd Skoéto-galsky om (Afan) Oromsky xh Xhosasky
gl Galicijsky or Orijsky YO Jurubsky
gn Guaransky pa Pandzabsky zh Cinsky
gu Gujaratsky pl Polsky ZU Zulsky
ha Hausky ps Pastsky, pustsk
he Hebrejsky pt Portugalsky
hi Hindsky qu Quecusky
hr Chorvétsky m Rétoromansk
hu Madarsky m Kirundsky
hy Arménsky ro Rumunsky
ia Interlingusky ru Rusky
ie Interlinguesky rw Kindzarvandsky
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Technické udaje

M Cast o monitore

Velkost obrazu
:Sirka 6,75 palcov (uhlopriecka)
152,17 mm (5) X 79,5 mm (V)
5-63/64 x 3-1/8 palcov
Systém displeja
- AAS LCD panel
Riadiaci systém
: systém aktivnej matrice TFT
Pocet pixelov
12764800 (1 280 Hx 720V x RGB)

Pocet efektivnych pixelov
199,99 %
Usporiadanie pixelov
: pruzkované usporiadania RGB

Podsvietenie
:LED

M Cast o prehravadi diskov DVD

Prevodnik D/A
: 24/32 bitov

Dekodér zvuku
: Linedrne PCM/Dolby Audio/MP3/WMA/AAC/WAV/
FLAC/Vorbis

Dekodér videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ MKV

Vinenie a chvenie
: pod meratelnym limitom

Frekvencna odozva
+ 96 kHz: 20 - 44 000 Hz
+ 48 kHz: 20 - 22 000 Hz
+ 44,1 kHz: 20 - 20 000 Hz

Celkové harmonické skreslenie
10,010 % (1 kH2)

Pomer S/N (dB)
:90,5dB

Dynamicky rozsah
:89dB

Format disku
: DVD-Video/VIDEO-CD/CD-DA
Kvantifikujuci pocet bitov
:16/20/24 bitov

M Cast o rozhrani USB

Standard USB
: Vysokorychlostné USB 2.0

Stborovy systém
:FAT 16/ 32, exFAT, NTFS
Maximalny napajaci prad
:DC5Vmm15AX2

Prevodnik D/A
: 24/32 bitov

Dekodér zvuku
: MP3/ WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis/ DSD

Dekodér videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ MKV

MW Casto SD

Standard SD

: SD/SDHC/SDXC
Kompatibilny stiborovy systém

:FAT 16/ 32, exFAT, NTFS
Kapacita

:maximalne 2T bit
Prenosova rychlost udajov

- maximélne 25 Mb/s

Dekodér zvuku
- MP3/WMA/ AAC/ WAV/ FLAC/ Vorbis/ DSD

Dekodér videa
: MPEG1/ MPEG2/ MPEG4/ WMV/ H.264/ MKV



M Cast o Bluetooth

Technoldgia
: Bluetooth verzia 4.1

Frekvencia
12,402 - 2,480 GHz
Vystupny vykon
:+4 dBm (MAX), 0 dBm (AVE), vykonova trieda 2

Maximéalny komunikacny rozsah
: Priama viditelnost pribl. 10 m (32,8 stop)

Audio kédek
: SBC/AAC

Profil (Podpora viacerych profilov)
-« HFP (V1.7) (Hands Free Profile)
- SPP (Serial Port Profile)
- A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
+ AVRCP (V1.6) (Audio/Video Remote Control Profile)
+ PBAP (Phonebook Access Profile)

M Cast HDMI
HDMI
(Typ A
Vstupné rozlisenie
+ VGA (640 x 480p pri 59,94 Hz/60 Hz)
-+ 480p (720 x 480p pri 59,94 Hz/60 Hz)
+ 720p (1 280 x 720p pri 59,94 Hz/60 Hz)
Vstupny typ zvuku
1 32K/44,1K/48K/88,2K/96K/176,2K/192K Hz
16/20/24-bitovy linedrny PCM

M Cast o DAB

Frekvencny rozsah
PASMO I1I: 174,928 - 239,200 (MHz)

Citlivost
:-100 dBm

Pomer S/N (dB)
:90dB

M Cast konektora digitalnej antény
Typ konektora
:SMB
Vystupné napatie (11-16 V)
1144V
Maximalny prad
1< 100 mA

Priloha

M Cast o tuneri FM
Frekven¢ny rozsah (krok)
87,5 MHz — 108,0 MHz (50 kHz)
Pouzitelna citlivost (S/N: 30 dB)
19,3 dBf (0,8 uV/75Q)
Citlivost stiSenia (S/N: 46 dB)
15,2 dBf (1,6 uV/75 Q)
Frekvencna odozva
:30Hz - 15 kHz
Pomer S/N (dB)
: 75 dB (MONO)
Citlivost (+ 400 kHz)
:viac nez 80 dB

Odstup sterea
145 dB (1 kHz)

M Cast o tuneri AM

Frekven¢ny rozsah (krok)
LW: 153 = 279 kHz (9 kHz)
MW: 531 = 1611 kHz (9 kHz)

Pouzitelna citlivost
MW: 25 1V
LW: 45 pv

M Cast o videu

Farebny systém pre externy vstup videa
:NTSC/PAL

Uroven externého vstupu videa (mini konektor)
1 1Vp-p/75Q

Urovers maximalneho externého vstupu zvuku (mini
konektor)
:2V/25 kQ

Uroven vstupu videa (konektory RCA)
1 1Vp-p/75Q

Uroven vystupu videa (konektory RCA)
:1Vp-p/75Q

Uroven vystupu zvuku (mini konektor)
:1,2V/10kQ
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M Cast o DSP

Graficky ekvalizér
Pasmo: 13 pasiem
Frekvencia (PASMO 1 - 13)
:162,5/100/160/250/400/630/1 k/1,6 k/2,5 k/4 k/
6,3 k/10 k/16 k Hz

Prirastok
:-9/-8/-7/-6/-5/-4/-3/-2/-1/0/1/2/3/4/5/6/7/8/9 dB

2-cestny X'Over

Filter vysokého prechodu

Frekvencia: Prechod, 30/40/50/60/70/80/90/100/120
/150/180/220/250 Hz

Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

Filter nizkeho prechodu

Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/150/180
/220/250 Hz, prechod

Sklon: -6/-12/-18/-24 dB/Oct.

3-cestny X'Over
Filter vysokého prechodu
Frekvencia: 250/300/1k/1,6k/2,5k/4k/5k/6,3k/8k/
10k/12,5k Hz
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Filter pAsmového prechodu
Frekvencia: Prechod, 50/60/70/80/90/100/120/150/
180/220/250/300 Hz
250/300/1k/1,6k/2,5k/4k/5k/6,3k/
8k Hz, prechod
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Filter nizkeho prechodu
Frekvencia: 30/40/50/60/70/80/90/100/120/
150 Hz, prechod
Sklon: -12/-18/-24 dB/Oct.
Pozicia
Oneskorenie prednych/zadnych/subwoofera
:0-6,1m (krok 0,01 m)
Prirastok
:-8-0dB
Uroven subwoofera
:-50-+10dB

M Cast o zvuku

Maximalny vykon (predné a zadné)
50W x4

Typicky vystup napéjania (predny a zadny)
Viykon celej Sirky pasma (pri menej ako 1% THD)
1 22W x4

Vystupné frekvencné pasmo
:20 - 88000 Hz

Predvystupna troven (V)
:5V/10 kQ

Predvystupny odpor
1<300Q

Odpor reproduktora
4-8Q

M Navigacia
Prijimac
: Prijimac GPS s vysokou citlivostou
Frekvencia prijmu
:1575,42 MHz (kod C/A)
Casy ziskania
Za studena: 29 sekund (typ)
(V3etky satelity pri-130 dBm bez podpory)

Interval aktualizécie
: 1/sekunda, nepretrzite

Presnost
Poloha: <2,5 metra, CEP, pri-130 dBm
Spéad: 0,1 m/s
Metoéda urcenia polohy
:GPS
Anténa
: Externd anténa GPS

M Vieobecné

Prevadzkové napdtie
1144V (dovolené je 10,5 - 16V)

Maximélna pradova spotreba
15A

Montazne rozmery (5 x V x H)
1178 x 100 x 160 mm

S puzdrom
1182x112x 163 mm

Prevadzkovy teplotny rozsah
:-10°C—-+60 °C
Hmotnost
:2,5kg

POZNAMKA

« Aj ked'sa pocet efektivnych pixlov pre obrazovky
z kvapalnych krystalov udéva ako 99,99 % alebo
viac, 0,01 % pixlov sa mozno nerozsvieti alebo sa
rozsvietia nespravne.

Technické udaje podliehajii zmene bez

upozornenia.




Informacie o tomto zariadeni

B Autorské prava
+ Slovnd znacka Bluetooth® a loga su registrované

ochranné zndmky spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc.

a kazdé poutzitie takychto znaciek spolo¢nostou
JVC KENWOOD Corporation spada pod licenciu.
Ostatné ochranné zndmky a obchodné nazvy patria
ich prislusnym vlastnikom.

« Vyrobené na zaklade licencie od spolo¢nosti Dolby

Laboratories.
Oznacenie Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D
st ochranné znamky spoloc¢nosti Dolby Laboratories.

. <s=mm is a trademark of DVD Format/Logo

Licensing Corporation registered in the U.S,, Japan
and other countries.

« This item incorporates copy protection technology

that is protected by U.S. patents and other
intellectual property rights of Rovi Corporation.
Reverse engineering and disassembly are prohibited.

« Microsoft and Windows Media are either registered

trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries.

This software is based in part on the work of the
independent JPEG Group.

The "AAC"logo is a trademark of Dolby Laboratories.
Use of the Made for Apple badge means that an
accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge, and
has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for
the operation of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an
Apple product may affect wireless performance.

« Apple, Siri, iPhone, iPod, iPod touch, iTunes, and

Lightning are trademarks of Apple Inc, registered in
the US. and other countries.

+ Use of the Apple CarPlay logo means that a vehicle

user interface meets Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this
vehicle or its compliance with safety and regulatory
standards. Please note that the use of this product

with iPhone, or iPod may affect wireless performance.

Apple CarPlay and Apple CarPlay logo are trademarks
of Apple Inc.

« INRIX is a registered trademark of INRIX, Inc.
« SPOTIFY and the Spotify logo are among the

registered trademarks of Spotify AB.

+ Android, Android Auto, Google Play and other marks

are trademarks of Google LLC.

« WebLink™ is a trademark of Abalta Technologies, Inc.
« YouTube and the YouTube logo are registered

trademarks of Google LLC.

This License does not grant permission to use the
trade names, trademarks, service marks, or product

Priloha

names of the Licensor (Abalta Technologies, Inc.),
except as required for reasonable and customary use
in describing the origin of the **WEBLINK Product**.

+ SDXC Logo is a trademark of SD-3C LLC.
« The terms HDMI and HDMI High-Definition

Multimedia Interface, and the HDMI logo are
trademarks or registed trademarks of HDMI Licensing
LLC in the United States and other countries.

« This product includes FontAvenue® fonts licenced

by NEC Corporation.FontAvenue is a registered
trademark of NEC Corporation.

& FontAvenue

« This product includes "Ubiquitous QuickBoot™"

technology developed by Ubiquitous Corp.
Ubiquitous QuickBoot™ is a trademark of Ubiquitous
Corp. Copyright© 2017 Ubiquitous Corp. All rights
reserved.

EEEEE

Ubiquitous

+ THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC

PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL
USE OF A CONSUMER OR OTHER USES IN WHICH IT
DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (j)ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD
("AVC VIDEO") AND/OR (jj) DECODE AVC VIDEO

THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED

IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED
FROM A VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE
AVCVIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL

BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
L.L.C. SEE HTTP// WWW.MPEGLA.COM

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE MPEG-

4 VISUAL PATENT PORTFOLIO LICENSE FOR

THE PERSONAL AND NON-COMMERCIAL USE

OF A CONSUMER FOR (j) ENCODING VIDEO IN
COMPLIANCE WITH THE MPEG-4 VISUAL STANDARD
("MPEG-4 VIDEO") AND/OR (jj) DECODING MPEG-

4 VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL
ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO
PROVIDER LICENSED BY MPEG LA TO PROVIDE
MPEG-4 VIDEO. NO LICENSE IS GRANTED OR SHALL
BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE. ADDITIONAL
INFORMATION INCLUDING THAT RELATING TO
PROMOTIONAL, INTERNAL AND COMMERCIAL USES
AND LICENSING MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA,
LLC. SEE HTTP// WWW.MPEGLA.COM.

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE VC-1 PATENT
PORTFOLIO LICENSE FOR THE PERSONAL AND NON-
COMMERCIAL USE OF A CONSUMERTO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE VC-1 STANDARD
("VC-1VIDEO") AND/OR (ii ) DECODE VC-1 VIDEO
THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER ENGAGED
IN A PERSONAL AND NON-COMMERCIAL ACTIVITY
AND/OR WAS OBTAINED FROM A VIDEO PROVIDER
LICENSED TO PROVIDE VC-1 VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER
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USE. ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED
FROM MPEG LA, LL.C. SEE HTTP//WWW.MPEGLA.
oM

« libFLAC

Copyright (C) 2000-2009 Josh Coalson

Copyright (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.

- libvorbis

Copyright (c) 2002-2008 Xiph.org Foundation

Redistribution and use in source and binary forms,

with or without modification, are permitted provided

that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE
FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT
NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,
EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

« libogg

Copyright (c) 2002, Xiph.org Foundation
Redistribution and use in source and binary forms,
with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the
above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation
and/or other materials provided with the
distribution.

- Neither the name of the Xiph.org Foundation
nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT

HOLDERS AND CONTRIBUTORS " AS IS"AND ANY

EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING,

BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF

MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR

PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE

FOUNDATION OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY

DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,

OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE

GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR

PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER

CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,

WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT

(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING

IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH

DAMAGE.



W Oznacenie vyrobkov, ktoré pouzivaju
laser

CLASS 1

LASER PRODUCT

Stitok je pripevneny k ramu/obalu a hovori, ze
tento komponent pouziva laserové Itce, ktoré boli
klasifikované ako trieda 1.To znamend, Ze zariadenie
vyuziva laserové lice slabsej triedy. Mimo zariadenia
neexistuje nebezpecenstvo nebezpecnej radiacie.

M Informdcie o likvidacii opotrebovanych
elektrickych a elektronickych zariadeni
a batérii (tyka sa krajin EU, ktoré maju
zavedené zberné systémy na separaciu
odpadu)

Viyrobky a batérie so symbolom (preciarknuty

odpadkovy kos) sa nesmu likvidovat spolu s domovym

odpadom.

Opotrebované elektrické a elektronické zariadenia

a batérie sa musia recyklovat v zariadeni schopnom

narébat s takymito predmetmi a ich odpadovymi

vedIajsimi produktmi.

Podrobné informacie o najblizsom recyklatnom

stredisku vam poskytne miestny trad.

Spravnou recyklaciou a likvidaciou odpadu prispejete k

zachovaniu zdrojov a zéroven predidete neziaducemu

vplyvu na zdravie a Zivotné prostredie.

Oznédmenie: Znacka,Pb” vyznacena pod symbolom
batérif znamen4, Ze tato batéria obsahuje olovo.

Priloha

Vyhlasenie o zhode tykajiice sa smernice RE
2014/53/EU

Vyhlasenie o zhode tykajlice sa smernice RoHS
2011/65/EU

Vyrobca:

JVC KENWOOD Corporation

3-12, Moriyacho, Kanagawa-ku, Yokohama-shi,
Kanagawa 221-0022, JAPAN

Zastupca pre EU:

JVCKENWOOD Europe B.V.

Amsterdamseweg 37, 1422 AC UITHOORN,
HOLANDSKO

English
Hereby, JVCKENWOOD declares that the radio equipment
DNX9180DABS is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address:

Francais
Par la présente, JVC KENWOOD déclare que I€quipement radio
DNX9180DABS est conforme a la directive 2014/53/UE. Lintégralité
de la déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse Internet
suivante :

Deutsch
Hiermit erklart JVCKENWOOD, dass das Funkgerat DNX9180DABS
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volle Text der EU-
Konformitéitserklarung steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

Nederlands
Hierbij verklaart JVC KENWOOD dat de radioapparatuur DNX9180DABS
in overeenstemming is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-verklaring van overeenstemming is te vinden op het
volgende internetadres:

Italiano
Con la presente, JVC KENWOOD dichiara che 'apparecchio radio
DNX9180DABS ¢ conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo integrale
della dichiarazione di conformita UE e disponibile al sequente indirizzo
internet:

Espafiol
Por la presente, JVC KENWOOD declara que el equipo de radio
DNX9T80DABS cumple la Directiva 2014/53/EU. El texto completo de
|a declaracion de conformidad con la UE estd disponible en la siguiente
direccion de internet:

Portugués
Deste modo, a JVCKENWOOD declara que o equipamento de rddio
DNX9180DABS esté em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O
texto integral da declaragdo de conformidade da UE estd disponivel no
sequinte endereqo de internet:

Polska
Niniejszym, JVC KENWOOD deklaruje, Ze sprzet radiowy DNX9180DABS
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci
EU jest dostepny pod adresem:
esky
Spolecnost JVC KENWOOD timto prohlasuje, Ze rédiové zafizeni
DNX9T80DABS splfiuje podminky smémice 2014/53/EU. Piny text EU
prohl&sent o shodé je dostupny na nésledujici internetové adrese:
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Magyar
JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a DNX9180DABS
radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU
konformitdsi nyilatkozat teljes szvege az alabbi weboldalon érhet6 el:
Hrvatski
JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema DNX9180DABS u
skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst deklaracije Europske
unije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet adresi:
Svenska
Harmed forsakrar JVC KENWOOD att radioutrustningen DNX9180DABS
drienlighet med direktiv 2014/53 / EU. Den fullsténdiga texten av EU-
forsakran om dverensstammelse finns pa foljande Internetadress :
Suomi
JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite DNX9180DABS on
direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
[6ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-osoitteesta:
Slovensko
S tem JVC KENWOOD izjavja, da je radijska oprema DNX9180DABS
v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo direktive EU o
skladnosti je dostopno na tem spletnem naslovu:
Slovensky
Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie
DNX9180DABS vyhovuje smernici 2014/53/EU. Cely text EU vyhldsenia
0 zhode ndjdete na nasledovnej internetovej adrese:
Dansk
Herved erklzrer J)VCKENWOOD, at radioudstyret DNX9180DABS
er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde ordlyd er tilgeengelig pa
folgende internetadresse:
Norsk
JVCKENWOOD erklaerer herved at radioutstyret DNX9180DABS er i
samsvar med Direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-
konformitetserkleringen er tilgjengelig pa felgende internettaddresse:
EANAnvika
Me 1o mapév, n JVCKENWOOD dnhavel 61t 0 padioe§onhiopiog
DNX9T80DABS oupipopewverat e v 0dnyia 2014/53/EE. To mhvjpeg
Keipevo ¢ dhwang ouppépewong T EE eiva aBéotpo otny
akohoubn devBuvon oto dladiktuo:
Eesti
Kdesolevaga JVC KENWOOD kinnitab, et DNX9180DABS raadiovarustus
on vastavuses direktiiviga 2014/53/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni
terviktekst on kdttesaadav jdrgmisel internetiaadressil:
Latviesu
JVCKENWOOD ar So deklare, ka radio aparattra DNX9T80DABS athilst
direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts
ir pieejams $ada timek|a adrese:

Lietuviskai
Siuo JVC KENWOOD pazymi, kad radijo jranga DNX9180DABS atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus. Visa EB direktyvos atitikties
deklaracijos teksta galite rasti Siuo internetiniu adresu:

Malti
B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara li t-taghmir tar-radju DNX9180DABS
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-
dikjarazzjoni ta'konformita huwa disponibbli fl-indirizz intranet li gej:

YKpaiHcbKa
Takim unHom, komnaria JVCKENWOOD 3assnse, wio
papioobnaanaqHa DNX9180DABS sianosinae upexugi 2014/53/
EU. MogHwii TekcT Aexnapallii npo BianoBiAHICTb €C MoXHA 3HaliTA B
[HTepHeTi 33 TaKol0 afipecoio:

Tiirkge
Burada, JVC KENWOOD DNX9180DABS radyo ekipmaninin 2014/53/
AB Direktifine uygun oldugunu bildirir. AB uyumluluk deklarasyonunun
tam metni asadidaki internet adresinde mevcuttur.

Pycckun
JVCKENWOOD HacToALmm 3aABAAeT, 4T0 paanoobopyaoBanue
DNX9T80DABS cootgetcTayet upekTe 2014/53/EU. MonHblit TekcT
Zeknapauiy cootgeTctaia EC JocTyneH no cregyloLuemy aapecy 8
ceTn VIHTepHeT:

Limba romana
Prin prezenta, JVC KENWOOD declard cd echipamentul radio
DNX9T80DABS este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresd de internet:

Bbarapckm esmk
CHactoawoto JVC KENWOOD geknapupa, ue paanoo6opyBaHeTo Ha
DNX9T80DABS e B cbotetcTBue ¢ lupekTiuga 2014/53/EC. TonHmaT
TekcT Ha EC fleknapauuaTa 3a CbOTBETCTBIE € AOCTbEH Ha ClefHUA
WHTEPHET azipec:

URL: http://www.kenwood.com/cs/ce/eudoc/
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